
Указания по технике безопасности 
Общие указания по технике безопасности для электроинструментов 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Прочтите все указания и инструкции по технике безопасности. Несоблюде-
ние указаний и инструкций по технике безопасности может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и тяжелых травм.
Сохраняйте эти инструкции и указания для будущего использования. 
Использованное в настоящих инструкциях и указаниях понятие «электроин-
струмент» распространяется на электроинструмент с питанием от сети (с 
сетевым шнуром) и на аккумуляторный электроинструмент (без сетевого 
шнура). 
Безопасность рабочего места
Содержите рабочее место в чистоте и хорошо освещенным. Беспорядок или 
неосвещенные участки рабочего места могут привести к несчастным случа-
ям. 
Не работайте с электроинструментами во взрыво- опасной атмосфере, 
напр., содержащей горючие жидкости, воспламеняющиеся газы или пыль. 
Электроинструменты искрят, что может привести к воспламенению пыли 
или паров. 

 Во время работы с электроинструментом не допускайте близко к Вашему 
рабочему месту детей и посторонних лиц. Отвлекшись, Вы можете потерять 
контроль над электроинструментом. 
Оборудование предназначено для работы в бытовых условиях, коммерческих 
зонах и общественных местах, производственных зонах с малым электропо-
треблением, без воздействия вредных и опасных производственных факто-
ров. Оборудование предназначено для эксплуатации без постоянного присут-
ствия обслуживающего персонала. 
Электробезопасность
Штепсельная вилка электроинструмента должна подходить к штепсельной 
розетке. Ни в коем случае не вносите изменения в штепсельную вилку. Не 
применяйте переходные штекеры для электроинструментов с защитным 
заземлением. Неизмененные штепсельные вилки и подходящие штепсельные 
розетки снижают риск поражения электротоком. 
Предотвращайте телесный контакт с заземленными поверхностями, как то: с 
трубами, элементами отопления, кухонными плитами и холодильниками. При 
заземлении Вашего тела повышается риск поражения электротоком. 
Защищайте инструмент от дождя и сырости. 
Не разрешается использовать шнур не по назначению. Никогда не используй-
те шнур для транспортировки или подвески электроинструмента, или для 
извлечения вилки из штепсельной розетки. Защищайте шнур от воздействия 
высоких температур, масла, острых кромок или подвижных частей электроин-
струмента. Поврежденный или спутанный шнур повышает риск поражения 
электротоком. 
При работе с электроинструментом под открытым небом применяйте пригод-
ные для этого кабели-удлинители. Применение пригодного для работы под 
открытым небом кабеля-удлинителя снижает риск поражения электротоком. 
Если невозможно избежать применения электроинструмента в сыром помеще-
нии, подключайте электроинструмент через устройство защитного отключе-
ния. Применение устройства защитного отключения снижает риск электриче-
ского поражения. 
Личная безопасность
Будьте внимательны, следите за тем, что делаете, и продуманно начинайте 
работу с электроинструментом. Не пользуйтесь электроинструментом в 
усталом состоянии или под воздействием наркотиков, алкоголя или лекар-
ственных средств. Один момент невнимательности при работе с электроин-
струментом может привести к серьезным травмам. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. Всегда носите защитные очки. 
Использование средств индивидуальной защиты: защитной маски, обуви на 
нескользящей подошве, защитного шлема или средств защиты органов слуха, 
в зависимости от вида работы с электроинструментом снижает риск получе-
ния травм. 
Предотвращайте непреднамеренное включение электроинструмента. Перед 
тем как подключить электроинструмент к сети и/или к аккумулятору, поднять 
или переносить электроинструмент, убедитесь, что он выключен. Удержание 
пальца на выключателе при транспортировке электроинструмента и подклю-
чение к сети питания включенного электроинструмента чревато несчастными 
случаями. 
Убирайте установочный инструмент или гаечные ключи до включения электро-
инструмента. Инструмент или ключ, находящийся во вращающейся части 
электроинструмента, может привести к травмам. 
Не принимайте неестественное положение корпуса тела. Всегда занимайте 
устойчивое положение и сохраняйте равновесие. Благодаря этому Вы можете 

лучше контролировать электроинструмент в неожиданных ситуациях. 
Носите подходящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и украше-
ния. Не подставляйте волосы, одежду и рукавицы под движущиеся части. 
Широкая одежда, украшения или длинные волосы могут быть затянуты 
вращающимися частями. 
При наличии возможности установки пылеотсасывающих и пылесборных 
устройств проверяйте их присоединение и правильное использование. Приме-
нение пылеотсоса может снизить опасность, создаваемую пылью. 
ВНИМАНИЕ! В случае возникновения перебоя в работе электроинструмента 
вследствие полного или частичного прекращения энергоснабжения или 
повреждения цепи управления энергоснабжением установите выключатель в 
положение Выкл., убедившись, что он не заблокирован. Отсоедините съёмный 
аккумулятор. Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
Квалифицированный персонал в соответствии с настоящим руководством 
подразумевает лиц, которые знакомы с регулировкой, монтажом, вводом 
эксплуатацию и обслуживанием электроинструмента. 
К работе с электроинструментом допускаются лица не моложе 18 лет, изучив-
шие техническое описание, инструкцию по эксплуатации и правила безопасно-
сти. 
Изделие не предназначено для использования лицами (включая детей) с 
пониженными физическими, чувственными или умственными способностями 
или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся 
под контролем или не проинструктированы об использовании электроинстру-
мента лицом, ответственным за их безопасность. 

Применение электроинструмента и обращение с ним
Не перегружайте электроинструмент. Используйте для работы соответствую-
щий специальный электроинструмент. С подходящим электроинструментом 
Вы работаете лучше и надежнее в указанном диапазоне мощности. 
Не работайте с электроинструментом при неисправном выключателе. Элек-
троинструмент, который не поддается включению или выключению, опасен и 
должен быть отремонтирован. 
До начала наладки электроинструмента, перед заменой принадлежностей и 
хранением отключите штепсельную вилку от розетки сети и/или извлеките 
аккумулятор. Эта мера предосторожности предотвращает непреднамеренное 
включение электроинструмента. 
Храните электроинструменты в недоступном для детей месте. Не разрешайте 
пользоваться электроинструментом лицам, которые не знакомы с ним или не 
читали настоящих инструкций. Электроинструменты опасны в руках неопыт-
ных лиц. 
Тщательно ухаживайте за электроинструментом. Проверяйте безупречную 
функцию и ход движущихся частей электроинструмента, отсутствие поломок 
или повреждений, отрицательно влияющих на функцию электроинструмента. 
Поврежденные части должны быть отремонтированы до использования 
электроинструмента. Плохое обслуживание электроинструментов является 
причиной большого числа несчастных случаев. 
Держите режущий инструмент в заточенном и чистом состоянии. Заботливо 
ухоженные режущие инструменты с острыми режущими кромками реже 
заклиниваются и их легче вести. 
Применяйте электроинструмент, принадлежности, рабочие инструменты и т. п. 
в соответствии с настоящими инструкциями. Учитывайте при этом рабочие 
условия и выполняемую работу. Использование электроинструментов для 
непредусмотренных работ может привести к опасным ситуациям. 
Применение и обслуживание аккумуляторного инструмента

Заряжайте аккумуляторы только при помощи зарядных устройств, рекоменду-
емых изготовителем. Зарядное устройство, предусмотренное для определен-
ного вида аккумуляторов, может привести к пожарной опасности при исполь-
зовании его с другими аккумуляторами. 
Применяйте в электроинструментах только предусмотренные для этого 
аккумуляторы. Использование других аккумуляторов может привести к трав-
мам и пожарной опасности. 
Защищайте неиспользуемый аккумулятор от канцелярских скрепок, монет, 
ключей, гвоздей, винтов и других маленьких металлических предметов, 
которые могут закоротить полюса. Короткое замыкание полюсов аккумулятора 
может привести к ожогам или пожару. 
При неправильном использовании из аккумулятора может потечь жидкость. 
Избегайте соприкосновения с ней. При случайном контакте промойте соответ-
ствующее место водой. Если эта жидкость попадет в глаза, то дополнительно 
обратитесь к врачу. Вытекающая аккумуляторная жидкость может привести к 
раздражению кожи или к ожогам. 
Сервис
Ремонт электроинструмента должен выполняться только квалифицированным 
персоналом и только с применением оригинальных запасных частей. Этим 
обеспечивается безопасность электроинструмента. 
Указания по технике безопасности для угловых шлифмашин 
Общие указания по технике безопасности для шлифования и отрезания 
шлифовальным кругом
Этот электроинструмент предназначен для шлифования или абразивного 
отрезания. Прочитайте все указания по технике безопасности, инструкции  и 
спецификации, предоставленные вместе с настоящим электроинструментом. 
Несоблюдение каких-либо из указанных инструкций может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и/или тяжелых травм. 
Этот электроинструмент непригоден для шлифования наждачной бумагой, 
крацевания проволочными щетками или полирования. Применение электро-
инструмента не по назначению чревато опасностями и травмами. 
Не применяйте принадлежности, которые не предусмотрены и не рекоменду-
ются изготовителем специально для настоящего электроинструмента. Одна 
только возможность крепления принадлежностей на электроинструменте еще 
не гарантирует их надежное применение. 
Допустимое число оборотов рабочего инструмента должно быть не менее 
указанного на электроинструменте максимального числа оборотов. Рабочий 
инструмент, вращающийся с большей, чем допустимо, скоростью, может 
разорваться и разлететься в пространстве. 
Наружный диаметр и толщина применяемого рабочего инструмента должны 
соответствовать размерам электроинструмента. Неправильно подобранные 
принадлежности не могут быть в достаточной степени защищены и могут 
выйти из-под контроля. 
Сменные рабочие инструменты с резьбой должны точно подходить к резьбе 
шлифовального шпинделя. В сменных рабочих инструментах, монтируемых с 
помощью фланца, диаметр отверстия рабочего инструмента должен подхо-
дить к диаметру отверстия во фланце. Сменные рабочие инструменты, 
неточно закрепленные на электроинструменте, вращаются неравномерно, 
очень сильно вибрируют, что может привести к выходу инструмента из-под 
контроля. 
Не применяйте поврежденный рабочий инструмент. Проверяйте каждый раз 
перед использованием устанавливаемые принадлежности: шлифовальные 
круги на сколы и трещины, шлифовальные тарелки на трещины, риски или 
сильный износ, проволочные щетки на незакрепленные или поломанные 

проволоки. При падении электроинструмента или рабочего инструмента 
проверьте, не поврежден ли он, или установите неповрежденный рабочий 
инструмент. После проверки и закрепления рабочего инструмента Вы и все 
находящиеся вблизи лица должны занять положение за пределами плоско-
сти вращения инструмента, после чего включите электроинструмент на одну 
минуту на максимальное число оборотов без нагрузки. Поврежденный 
рабочий инструмент разрушается в большинстве случаев за это время 
контроля. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. В зависимости от выполняе-
мой работы применяйте защитный щиток для лица, защитное средство для 
глаз или защитные очки. При необходимости применяйте противопылевой 
респиратор, средства защиты органов слуха, защитные перчатки или специ-
альный фартук, которые защищают от абразивных частиц и частиц материа-
ла. Глаза должны быть защищены от летающих в воздухе посторонних 
частиц, которые могут образовываться при выполнении различных работ. 
Противопылевой респиратор или защитная маска органов дыхания должны 
задерживать образующуюся при работе пыль. Продолжительное воздей-
ствие сильного шума может привести к потере слуха. 
Следите за тем, чтобы все люди находились на безопасном расстоянии от 
рабочего участка. Каждый человек в пределах рабочего участка должен 
иметь средства индивидуальной защиты. Осколки детали или разрушенных 
рабочих инструментов могут отлететь в сторону и стать причиной травм 
также и за пределами непосредственного рабочего участка. 
Никогда не кладите электроинструмент, пока вращающийся рабочий инстру-
мент полностью не остановится. Вращающийся рабочий инструмент может 
зацепиться за поверхность, что может повлечь утрату контроля над электро-
инструментом. 
Обязательно выключайте электроинструмент при транспортировке. При 
случайном контакте вращающегося рабочего инструмента с одеждой он 
может зацепиться за нее и впиться в тело. 
Регулярно очищайте вентиляционные прорези электроинструмента. Вентиля-
тор двигателя затягивает пыль в корпус, и большое скопление металличе-
ской пыли может привести к опасности поражения электрическим током. 
Не пользуйтесь электроинструментом вблизи горючих материалов. Искры 
могут воспламенить эти материалы. 
Не используйте рабочий инструмент, требующий применения охлаждающих 
жидкостей. Применение воды или других охлаждающих жидкостей может 
привести к поражению электротоком. 
Обратный удар и соответствующие предупредительные указания
Обратный удар – это внезапная реакция в результате заедания или блокиро-
вания вращающегося шлифовального круга, шлифовальной тарелки, прово-
лочной щетки и т.д. Заедание или блокирование ведет к резкой остановке 
вращающегося рабочего инструмента, в результате чего неконтролируемый 
электроинструмент отбрасывается против направления вращения рабочего 
инструмента.
Например, если шлифовальный круг заедает или блокируется в заготовке, то 
погруженная в заготовку кромка шлифовального круга может быть зажата и в 
результате привести к выскакиванию круга из заготовки или к обратному 
удару. При этом шлифовальный круг движется на оператора или от него, в 
зависимости от направления вращения круга на месте блокирования. При 
этом шлифовальный круг может поломаться.
Обратный удар является следствием неправильного использования электро-
инструмента или ошибки оператора. Он может быть предотвращен описан-
ными ниже мерами предосторожности. 

Крепко держите электроинструмент, тело и руки должны занять положение, в 
котором можно противодействовать силам обратного удара. Оператор может 
подходящими мерами предосторожности противодействовать силам обратно-
го удара и отталкивающим силам. 
Никогда не держите руки вблизи вращающегося рабочего инструмента. При 
обратном ударе рабочий инструмент может отскочить на руку. 
Держитесь в стороне от участка, куда при обратном ударе будет перемещать-
ся электроинструмент. Обратный удар перемещает электроинструмент в 
направлении противоположном движению шлифовального круга в месте 
блокирования. 
Особенно осторожно работайте на углах, острых кромках и т. д. Предотвра-
щайте отскок рабочего инструмента от заготовки и его заклинивание. Враща-
ющийся рабочий инструмент склонен к заклиниванию или отскоку при работе 
в углах и на острых кромках. Это вызывает потерю контроля или обратный 
удар. 
Не применяйте пильные цепи или пильные полотна. Такие рабочие инстру-
менты часто становятся причиной обратного удара или потери контроля над 
электроинструментом. 
Специальные предупредительные указания по шлифованию и отрезанию
Применяйте допущенные исключительно для данного электроинструмента 
шлифовальные круги и предусмотренные для них защитные кожухи. Шлифо-
вальные круги, не предусмотренные для этого электроинструмента, не могут 
быть достаточно закрыты и представляют собой опасность. 
Изогнутые шлифовальные круги необходимо монтировать таким образом, 
чтобы их шлифовальная поверхность не выступала за край защитного 
кожуха. Неправильно монтированный шлифовальный круг, выступающий за 
край защитного кожуха, не прикрывается достаточным образом. 
Защитный кожух необходимо надежно установить на электроинструмент и 
настроить с максимальным уровнем безопасноститаким образом, чтобы в 
сторону пользователя смотрела как можно меньшая часть неприкрытого 
шлифовального круга. Защитный кожух защищает оператора от обломков, 
случайного контакта со шлифовальным кругом и искрами, от которых может 
воспламениться одежда. 
Шлифовальные круги допускается применять только для рекомендуемых 
работ. Например: никогда не шлифуйте боковой поверхностью отрезного 
круга. Отрезные круги предназначены для съема материала кромкой. Воздей-
ствием боковых сил на этот абразивный инструмент можно сломать его. 
Всегда применяйте неповрежденные зажимные фланцы с правильными 
размерами и формой для выбранного шлифовального круга. Правильные 
фланцы являются опорой для шлифовального круга и уменьшают опасность 
его поломки. Фланцы для отрезных кругов могут отличаться от фланцев для 
шлифовальных кругов. 
Не применяйте изношенные шлифовальные круги от больших электроинстру-
ментов. Шлифовальные круги для больших электроинструментов непригодны 
для высоких скоростей вращения маленьких электроинструментов, и их 
может разорвать. 
Дополнительные специальные предупредительные указания для отрезания 
шлифовальным кругом
Предотвращайте блокирование отрезного круга и завышенное усилие прижа-
тия. Не выполняйте слишком глубокие резы. Чрезмерное нажатие на отрез-
ной круг повышает его нагрузку и склонность к перекашиванию или блокиро-
ванию, а также опасность обратного удара или поломки абразивного инстру-
мента. 
Избегайте зоны впереди и позади вращающегося отрезного круга. Если Вы 
ведете отрезной круг в за- готовке от себя, то в случае обратного удара 

электроинструмент с вращающимся кругом может отскочить прямо на Вас. 
При заклинивании отрезного круга и при перерыве в работе выключайте 
электроинструмент и держи- те его спокойно и неподвижно до остановки 
круга. Никогда не пытайтесь вынуть еще вращающийся отрезной круг из 
разреза, так как это может привести к обратному удару. Установите и устрани-
те причину заклинивания. 
Не включайте повторно электроинструмент, пока абразивный инструмент 
находится в заготовке. Дайте отрезному кругу развить полное число оборотов, 
перед тем как осторожно продолжить резание. В противном случае круг может 
заесть, он может выскочить из обрабатываемой заготовки и привести к обрат-
ному удару. 
Плиты или большие заготовки должны быть надежно подперты, чтобы 
снизить опасность обратного удара при заклинивании отрезного круга. Боль-
шие заготовки могут прогибаться под собственным весом. Заготовка должна 
подпираться с обеих сторон отрезного круга, как вблизи разреза, так и по 
краям. 
Будьте особенно осторожны при выполнении разрезов в стенах или других 
слепых зонах. Погружающийся отрезной круг может, при попадании на газо-
вый трубопровод или водопровод, электрическую проводку или другие объек-
ты, привести к обратному удару. 
Используйте соответствующие металлоискатели для нахождения спрятанных 
в стене труб или проводки или обращайтесь за справкой в местное комму-
нальное предприятие. Контакт с электропроводкой может привести к пожару и 
поражению электротоком. Повреждение газопровода может привести к 
взрыву. Повреждение водопровода ведет к нанесению материального ущерба. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы. 
Снимите фиксацию выключателя и установите его в положение Выкл., если 
был перебой в электроснабжении, например, при извлечении аккумулятора. 
Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
При повреждении и ненадлежащем использовании аккумулятора может 
выделиться газ. Аккумулятор может возгораться или взрываться. Обеспечьте 
приток свежего воздуха и при возникновении жалоб обратитесь к врачу. Газы 
могут вызвать раздражение дыхательных путей. 
Не вскрывайте аккумулятор. При этом возникает опасность короткого замыка-
ния. 
Острыми предметами, как напр., гвоздем или отверткой, а также внешним 
силовым воздействием можно повредить аккумуляторную батарею. Это может 
привести к внутреннему короткому замыканию, возгоранию с задымлением, 
взрыву или перегреву аккумуляторной батареи. 
Используйте аккумуляторную батарею только в изделиях изготовителя. Только 
так аккумулятор защищен от опасной перегрузки. 
Закрепляйте заготовку. Заготовка, установленная в зажимное приспособление 
или в тиски, удерживается более надежно, чем в Вашей руке.
Описание продукта и услуг 
Защищайте аккумуляторную батарею от высоких температур, напр., от 
длительного нагревания на солнце, от огня, грязи, воды и влаги. Существует 
опасность взрыва и короткого замыкания. 
Применение по назначению 
Этот электроинструмент предназначен для резки и обдирки металлических, 
каменных и деревянных материалов, пластмасс, цветных металлов и плитки 
без использования воды. Для резания нужно использовать специальный 
защитный кожух. 
Технические данные  



Перечень критических отказов 
• не использовать при сильном искрении 
• не использовать при появлении сильной вибрации 
• не использовать с перебитым или оголённым электрическим кабелем 
• не использовать при появлении дыма непосредственно из корпуса изделия 
Возможные ошибочные действия
• не использовать с поврежденной рукояткой или поврежденным защитным 
кожухом 
• не использовать на открытом пространстве во время дождя 
• не включать при попадании воды в корпус 
Критерии предельных состояний 
• перетёрт или повреждён электрический кабель 
• поврежден корпус изделия 
Тип и периодичность технического обслуживания 
• Рекомендуется очищать инструмент от пыли после каждого использования. 
Хранение 
• необходимо хранить в сухом месте 
• необходимо хранить вдали от источников повышенных температур и 
воздействия солнечных лучей 
• при хранении необходимо избегать резкого перепада температур 
• хранение без упаковки не допускается 
• Хранить в упаковке предприятия • изготовителя в складских помещениях 
при температуре окружающей среды от +5 до +40 °С. Относительная влаж-
ность воздуха не должна превышать 80%. 

Указания по технике безопасности 
Общие указания по технике безопасности для электроинструментов 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Прочтите все указания и инструкции по технике безопасности. Несоблюде-
ние указаний и инструкций по технике безопасности может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и тяжелых травм.
Сохраняйте эти инструкции и указания для будущего использования. 
Использованное в настоящих инструкциях и указаниях понятие «электроин-
струмент» распространяется на электроинструмент с питанием от сети (с 
сетевым шнуром) и на аккумуляторный электроинструмент (без сетевого 
шнура). 
Безопасность рабочего места
Содержите рабочее место в чистоте и хорошо освещенным. Беспорядок или 
неосвещенные участки рабочего места могут привести к несчастным случа-
ям. 
Не работайте с электроинструментами во взрыво- опасной атмосфере, 
напр., содержащей горючие жидкости, воспламеняющиеся газы или пыль. 
Электроинструменты искрят, что может привести к воспламенению пыли 
или паров. 

 Во время работы с электроинструментом не допускайте близко к Вашему 
рабочему месту детей и посторонних лиц. Отвлекшись, Вы можете потерять 
контроль над электроинструментом. 
Оборудование предназначено для работы в бытовых условиях, коммерческих 
зонах и общественных местах, производственных зонах с малым электропо-
треблением, без воздействия вредных и опасных производственных факто-
ров. Оборудование предназначено для эксплуатации без постоянного присут-
ствия обслуживающего персонала. 
Электробезопасность
Штепсельная вилка электроинструмента должна подходить к штепсельной 
розетке. Ни в коем случае не вносите изменения в штепсельную вилку. Не 
применяйте переходные штекеры для электроинструментов с защитным 
заземлением. Неизмененные штепсельные вилки и подходящие штепсельные 
розетки снижают риск поражения электротоком. 
Предотвращайте телесный контакт с заземленными поверхностями, как то: с 
трубами, элементами отопления, кухонными плитами и холодильниками. При 
заземлении Вашего тела повышается риск поражения электротоком. 
Защищайте инструмент от дождя и сырости. 
Не разрешается использовать шнур не по назначению. Никогда не используй-
те шнур для транспортировки или подвески электроинструмента, или для 
извлечения вилки из штепсельной розетки. Защищайте шнур от воздействия 
высоких температур, масла, острых кромок или подвижных частей электроин-
струмента. Поврежденный или спутанный шнур повышает риск поражения 
электротоком. 
При работе с электроинструментом под открытым небом применяйте пригод-
ные для этого кабели-удлинители. Применение пригодного для работы под 
открытым небом кабеля-удлинителя снижает риск поражения электротоком. 
Если невозможно избежать применения электроинструмента в сыром помеще-
нии, подключайте электроинструмент через устройство защитного отключе-
ния. Применение устройства защитного отключения снижает риск электриче-
ского поражения. 
Личная безопасность
Будьте внимательны, следите за тем, что делаете, и продуманно начинайте 
работу с электроинструментом. Не пользуйтесь электроинструментом в 
усталом состоянии или под воздействием наркотиков, алкоголя или лекар-
ственных средств. Один момент невнимательности при работе с электроин-
струментом может привести к серьезным травмам. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. Всегда носите защитные очки. 
Использование средств индивидуальной защиты: защитной маски, обуви на 
нескользящей подошве, защитного шлема или средств защиты органов слуха, 
в зависимости от вида работы с электроинструментом снижает риск получе-
ния травм. 
Предотвращайте непреднамеренное включение электроинструмента. Перед 
тем как подключить электроинструмент к сети и/или к аккумулятору, поднять 
или переносить электроинструмент, убедитесь, что он выключен. Удержание 
пальца на выключателе при транспортировке электроинструмента и подклю-
чение к сети питания включенного электроинструмента чревато несчастными 
случаями. 
Убирайте установочный инструмент или гаечные ключи до включения электро-
инструмента. Инструмент или ключ, находящийся во вращающейся части 
электроинструмента, может привести к травмам. 
Не принимайте неестественное положение корпуса тела. Всегда занимайте 
устойчивое положение и сохраняйте равновесие. Благодаря этому Вы можете 

лучше контролировать электроинструмент в неожиданных ситуациях. 
Носите подходящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и украше-
ния. Не подставляйте волосы, одежду и рукавицы под движущиеся части. 
Широкая одежда, украшения или длинные волосы могут быть затянуты 
вращающимися частями. 
При наличии возможности установки пылеотсасывающих и пылесборных 
устройств проверяйте их присоединение и правильное использование. Приме-
нение пылеотсоса может снизить опасность, создаваемую пылью. 
ВНИМАНИЕ! В случае возникновения перебоя в работе электроинструмента 
вследствие полного или частичного прекращения энергоснабжения или 
повреждения цепи управления энергоснабжением установите выключатель в 
положение Выкл., убедившись, что он не заблокирован. Отсоедините съёмный 
аккумулятор. Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
Квалифицированный персонал в соответствии с настоящим руководством 
подразумевает лиц, которые знакомы с регулировкой, монтажом, вводом 
эксплуатацию и обслуживанием электроинструмента. 
К работе с электроинструментом допускаются лица не моложе 18 лет, изучив-
шие техническое описание, инструкцию по эксплуатации и правила безопасно-
сти. 
Изделие не предназначено для использования лицами (включая детей) с 
пониженными физическими, чувственными или умственными способностями 
или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся 
под контролем или не проинструктированы об использовании электроинстру-
мента лицом, ответственным за их безопасность. 

Применение электроинструмента и обращение с ним
Не перегружайте электроинструмент. Используйте для работы соответствую-
щий специальный электроинструмент. С подходящим электроинструментом 
Вы работаете лучше и надежнее в указанном диапазоне мощности. 
Не работайте с электроинструментом при неисправном выключателе. Элек-
троинструмент, который не поддается включению или выключению, опасен и 
должен быть отремонтирован. 
До начала наладки электроинструмента, перед заменой принадлежностей и 
хранением отключите штепсельную вилку от розетки сети и/или извлеките 
аккумулятор. Эта мера предосторожности предотвращает непреднамеренное 
включение электроинструмента. 
Храните электроинструменты в недоступном для детей месте. Не разрешайте 
пользоваться электроинструментом лицам, которые не знакомы с ним или не 
читали настоящих инструкций. Электроинструменты опасны в руках неопыт-
ных лиц. 
Тщательно ухаживайте за электроинструментом. Проверяйте безупречную 
функцию и ход движущихся частей электроинструмента, отсутствие поломок 
или повреждений, отрицательно влияющих на функцию электроинструмента. 
Поврежденные части должны быть отремонтированы до использования 
электроинструмента. Плохое обслуживание электроинструментов является 
причиной большого числа несчастных случаев. 
Держите режущий инструмент в заточенном и чистом состоянии. Заботливо 
ухоженные режущие инструменты с острыми режущими кромками реже 
заклиниваются и их легче вести. 
Применяйте электроинструмент, принадлежности, рабочие инструменты и т. п. 
в соответствии с настоящими инструкциями. Учитывайте при этом рабочие 
условия и выполняемую работу. Использование электроинструментов для 
непредусмотренных работ может привести к опасным ситуациям. 
Применение и обслуживание аккумуляторного инструмента

Заряжайте аккумуляторы только при помощи зарядных устройств, рекоменду-
емых изготовителем. Зарядное устройство, предусмотренное для определен-
ного вида аккумуляторов, может привести к пожарной опасности при исполь-
зовании его с другими аккумуляторами. 
Применяйте в электроинструментах только предусмотренные для этого 
аккумуляторы. Использование других аккумуляторов может привести к трав-
мам и пожарной опасности. 
Защищайте неиспользуемый аккумулятор от канцелярских скрепок, монет, 
ключей, гвоздей, винтов и других маленьких металлических предметов, 
которые могут закоротить полюса. Короткое замыкание полюсов аккумулятора 
может привести к ожогам или пожару. 
При неправильном использовании из аккумулятора может потечь жидкость. 
Избегайте соприкосновения с ней. При случайном контакте промойте соответ-
ствующее место водой. Если эта жидкость попадет в глаза, то дополнительно 
обратитесь к врачу. Вытекающая аккумуляторная жидкость может привести к 
раздражению кожи или к ожогам. 
Сервис
Ремонт электроинструмента должен выполняться только квалифицированным 
персоналом и только с применением оригинальных запасных частей. Этим 
обеспечивается безопасность электроинструмента. 
Указания по технике безопасности для угловых шлифмашин 
Общие указания по технике безопасности для шлифования и отрезания 
шлифовальным кругом
Этот электроинструмент предназначен для шлифования или абразивного 
отрезания. Прочитайте все указания по технике безопасности, инструкции  и 
спецификации, предоставленные вместе с настоящим электроинструментом. 
Несоблюдение каких-либо из указанных инструкций может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и/или тяжелых травм. 
Этот электроинструмент непригоден для шлифования наждачной бумагой, 
крацевания проволочными щетками или полирования. Применение электро-
инструмента не по назначению чревато опасностями и травмами. 
Не применяйте принадлежности, которые не предусмотрены и не рекоменду-
ются изготовителем специально для настоящего электроинструмента. Одна 
только возможность крепления принадлежностей на электроинструменте еще 
не гарантирует их надежное применение. 
Допустимое число оборотов рабочего инструмента должно быть не менее 
указанного на электроинструменте максимального числа оборотов. Рабочий 
инструмент, вращающийся с большей, чем допустимо, скоростью, может 
разорваться и разлететься в пространстве. 
Наружный диаметр и толщина применяемого рабочего инструмента должны 
соответствовать размерам электроинструмента. Неправильно подобранные 
принадлежности не могут быть в достаточной степени защищены и могут 
выйти из-под контроля. 
Сменные рабочие инструменты с резьбой должны точно подходить к резьбе 
шлифовального шпинделя. В сменных рабочих инструментах, монтируемых с 
помощью фланца, диаметр отверстия рабочего инструмента должен подхо-
дить к диаметру отверстия во фланце. Сменные рабочие инструменты, 
неточно закрепленные на электроинструменте, вращаются неравномерно, 
очень сильно вибрируют, что может привести к выходу инструмента из-под 
контроля. 
Не применяйте поврежденный рабочий инструмент. Проверяйте каждый раз 
перед использованием устанавливаемые принадлежности: шлифовальные 
круги на сколы и трещины, шлифовальные тарелки на трещины, риски или 
сильный износ, проволочные щетки на незакрепленные или поломанные 

проволоки. При падении электроинструмента или рабочего инструмента 
проверьте, не поврежден ли он, или установите неповрежденный рабочий 
инструмент. После проверки и закрепления рабочего инструмента Вы и все 
находящиеся вблизи лица должны занять положение за пределами плоско-
сти вращения инструмента, после чего включите электроинструмент на одну 
минуту на максимальное число оборотов без нагрузки. Поврежденный 
рабочий инструмент разрушается в большинстве случаев за это время 
контроля. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. В зависимости от выполняе-
мой работы применяйте защитный щиток для лица, защитное средство для 
глаз или защитные очки. При необходимости применяйте противопылевой 
респиратор, средства защиты органов слуха, защитные перчатки или специ-
альный фартук, которые защищают от абразивных частиц и частиц материа-
ла. Глаза должны быть защищены от летающих в воздухе посторонних 
частиц, которые могут образовываться при выполнении различных работ. 
Противопылевой респиратор или защитная маска органов дыхания должны 
задерживать образующуюся при работе пыль. Продолжительное воздей-
ствие сильного шума может привести к потере слуха. 
Следите за тем, чтобы все люди находились на безопасном расстоянии от 
рабочего участка. Каждый человек в пределах рабочего участка должен 
иметь средства индивидуальной защиты. Осколки детали или разрушенных 
рабочих инструментов могут отлететь в сторону и стать причиной травм 
также и за пределами непосредственного рабочего участка. 
Никогда не кладите электроинструмент, пока вращающийся рабочий инстру-
мент полностью не остановится. Вращающийся рабочий инструмент может 
зацепиться за поверхность, что может повлечь утрату контроля над электро-
инструментом. 
Обязательно выключайте электроинструмент при транспортировке. При 
случайном контакте вращающегося рабочего инструмента с одеждой он 
может зацепиться за нее и впиться в тело. 
Регулярно очищайте вентиляционные прорези электроинструмента. Вентиля-
тор двигателя затягивает пыль в корпус, и большое скопление металличе-
ской пыли может привести к опасности поражения электрическим током. 
Не пользуйтесь электроинструментом вблизи горючих материалов. Искры 
могут воспламенить эти материалы. 
Не используйте рабочий инструмент, требующий применения охлаждающих 
жидкостей. Применение воды или других охлаждающих жидкостей может 
привести к поражению электротоком. 
Обратный удар и соответствующие предупредительные указания
Обратный удар – это внезапная реакция в результате заедания или блокиро-
вания вращающегося шлифовального круга, шлифовальной тарелки, прово-
лочной щетки и т.д. Заедание или блокирование ведет к резкой остановке 
вращающегося рабочего инструмента, в результате чего неконтролируемый 
электроинструмент отбрасывается против направления вращения рабочего 
инструмента.
Например, если шлифовальный круг заедает или блокируется в заготовке, то 
погруженная в заготовку кромка шлифовального круга может быть зажата и в 
результате привести к выскакиванию круга из заготовки или к обратному 
удару. При этом шлифовальный круг движется на оператора или от него, в 
зависимости от направления вращения круга на месте блокирования. При 
этом шлифовальный круг может поломаться.
Обратный удар является следствием неправильного использования электро-
инструмента или ошибки оператора. Он может быть предотвращен описан-
ными ниже мерами предосторожности. 

Крепко держите электроинструмент, тело и руки должны занять положение, в 
котором можно противодействовать силам обратного удара. Оператор может 
подходящими мерами предосторожности противодействовать силам обратно-
го удара и отталкивающим силам. 
Никогда не держите руки вблизи вращающегося рабочего инструмента. При 
обратном ударе рабочий инструмент может отскочить на руку. 
Держитесь в стороне от участка, куда при обратном ударе будет перемещать-
ся электроинструмент. Обратный удар перемещает электроинструмент в 
направлении противоположном движению шлифовального круга в месте 
блокирования. 
Особенно осторожно работайте на углах, острых кромках и т. д. Предотвра-
щайте отскок рабочего инструмента от заготовки и его заклинивание. Враща-
ющийся рабочий инструмент склонен к заклиниванию или отскоку при работе 
в углах и на острых кромках. Это вызывает потерю контроля или обратный 
удар. 
Не применяйте пильные цепи или пильные полотна. Такие рабочие инстру-
менты часто становятся причиной обратного удара или потери контроля над 
электроинструментом. 
Специальные предупредительные указания по шлифованию и отрезанию
Применяйте допущенные исключительно для данного электроинструмента 
шлифовальные круги и предусмотренные для них защитные кожухи. Шлифо-
вальные круги, не предусмотренные для этого электроинструмента, не могут 
быть достаточно закрыты и представляют собой опасность. 
Изогнутые шлифовальные круги необходимо монтировать таким образом, 
чтобы их шлифовальная поверхность не выступала за край защитного 
кожуха. Неправильно монтированный шлифовальный круг, выступающий за 
край защитного кожуха, не прикрывается достаточным образом. 
Защитный кожух необходимо надежно установить на электроинструмент и 
настроить с максимальным уровнем безопасноститаким образом, чтобы в 
сторону пользователя смотрела как можно меньшая часть неприкрытого 
шлифовального круга. Защитный кожух защищает оператора от обломков, 
случайного контакта со шлифовальным кругом и искрами, от которых может 
воспламениться одежда. 
Шлифовальные круги допускается применять только для рекомендуемых 
работ. Например: никогда не шлифуйте боковой поверхностью отрезного 
круга. Отрезные круги предназначены для съема материала кромкой. Воздей-
ствием боковых сил на этот абразивный инструмент можно сломать его. 
Всегда применяйте неповрежденные зажимные фланцы с правильными 
размерами и формой для выбранного шлифовального круга. Правильные 
фланцы являются опорой для шлифовального круга и уменьшают опасность 
его поломки. Фланцы для отрезных кругов могут отличаться от фланцев для 
шлифовальных кругов. 
Не применяйте изношенные шлифовальные круги от больших электроинстру-
ментов. Шлифовальные круги для больших электроинструментов непригодны 
для высоких скоростей вращения маленьких электроинструментов, и их 
может разорвать. 
Дополнительные специальные предупредительные указания для отрезания 
шлифовальным кругом
Предотвращайте блокирование отрезного круга и завышенное усилие прижа-
тия. Не выполняйте слишком глубокие резы. Чрезмерное нажатие на отрез-
ной круг повышает его нагрузку и склонность к перекашиванию или блокиро-
ванию, а также опасность обратного удара или поломки абразивного инстру-
мента. 
Избегайте зоны впереди и позади вращающегося отрезного круга. Если Вы 
ведете отрезной круг в за- готовке от себя, то в случае обратного удара 

электроинструмент с вращающимся кругом может отскочить прямо на Вас. 
При заклинивании отрезного круга и при перерыве в работе выключайте 
электроинструмент и держи- те его спокойно и неподвижно до остановки 
круга. Никогда не пытайтесь вынуть еще вращающийся отрезной круг из 
разреза, так как это может привести к обратному удару. Установите и устрани-
те причину заклинивания. 
Не включайте повторно электроинструмент, пока абразивный инструмент 
находится в заготовке. Дайте отрезному кругу развить полное число оборотов, 
перед тем как осторожно продолжить резание. В противном случае круг может 
заесть, он может выскочить из обрабатываемой заготовки и привести к обрат-
ному удару. 
Плиты или большие заготовки должны быть надежно подперты, чтобы 
снизить опасность обратного удара при заклинивании отрезного круга. Боль-
шие заготовки могут прогибаться под собственным весом. Заготовка должна 
подпираться с обеих сторон отрезного круга, как вблизи разреза, так и по 
краям. 
Будьте особенно осторожны при выполнении разрезов в стенах или других 
слепых зонах. Погружающийся отрезной круг может, при попадании на газо-
вый трубопровод или водопровод, электрическую проводку или другие объек-
ты, привести к обратному удару. 
Используйте соответствующие металлоискатели для нахождения спрятанных 
в стене труб или проводки или обращайтесь за справкой в местное комму-
нальное предприятие. Контакт с электропроводкой может привести к пожару и 
поражению электротоком. Повреждение газопровода может привести к 
взрыву. Повреждение водопровода ведет к нанесению материального ущерба. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы. 
Снимите фиксацию выключателя и установите его в положение Выкл., если 
был перебой в электроснабжении, например, при извлечении аккумулятора. 
Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
При повреждении и ненадлежащем использовании аккумулятора может 
выделиться газ. Аккумулятор может возгораться или взрываться. Обеспечьте 
приток свежего воздуха и при возникновении жалоб обратитесь к врачу. Газы 
могут вызвать раздражение дыхательных путей. 
Не вскрывайте аккумулятор. При этом возникает опасность короткого замыка-
ния. 
Острыми предметами, как напр., гвоздем или отверткой, а также внешним 
силовым воздействием можно повредить аккумуляторную батарею. Это может 
привести к внутреннему короткому замыканию, возгоранию с задымлением, 
взрыву или перегреву аккумуляторной батареи. 
Используйте аккумуляторную батарею только в изделиях изготовителя. Только 
так аккумулятор защищен от опасной перегрузки. 
Закрепляйте заготовку. Заготовка, установленная в зажимное приспособление 
или в тиски, удерживается более надежно, чем в Вашей руке.
Описание продукта и услуг 
Защищайте аккумуляторную батарею от высоких температур, напр., от 
длительного нагревания на солнце, от огня, грязи, воды и влаги. Существует 
опасность взрыва и короткого замыкания. 
Применение по назначению 
Этот электроинструмент предназначен для резки и обдирки металлических, 
каменных и деревянных материалов, пластмасс, цветных металлов и плитки 
без использования воды. Для резания нужно использовать специальный 
защитный кожух. 
Технические данные  



Указания по технике безопасности 
Общие указания по технике безопасности для электроинструментов 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Прочтите все указания и инструкции по технике безопасности. Несоблюде-
ние указаний и инструкций по технике безопасности может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и тяжелых травм.
Сохраняйте эти инструкции и указания для будущего использования. 
Использованное в настоящих инструкциях и указаниях понятие «электроин-
струмент» распространяется на электроинструмент с питанием от сети (с 
сетевым шнуром) и на аккумуляторный электроинструмент (без сетевого 
шнура). 
Безопасность рабочего места
Содержите рабочее место в чистоте и хорошо освещенным. Беспорядок или 
неосвещенные участки рабочего места могут привести к несчастным случа-
ям. 
Не работайте с электроинструментами во взрыво- опасной атмосфере, 
напр., содержащей горючие жидкости, воспламеняющиеся газы или пыль. 
Электроинструменты искрят, что может привести к воспламенению пыли 
или паров. 

 Во время работы с электроинструментом не допускайте близко к Вашему 
рабочему месту детей и посторонних лиц. Отвлекшись, Вы можете потерять 
контроль над электроинструментом. 
Оборудование предназначено для работы в бытовых условиях, коммерческих 
зонах и общественных местах, производственных зонах с малым электропо-
треблением, без воздействия вредных и опасных производственных факто-
ров. Оборудование предназначено для эксплуатации без постоянного присут-
ствия обслуживающего персонала. 
Электробезопасность
Штепсельная вилка электроинструмента должна подходить к штепсельной 
розетке. Ни в коем случае не вносите изменения в штепсельную вилку. Не 
применяйте переходные штекеры для электроинструментов с защитным 
заземлением. Неизмененные штепсельные вилки и подходящие штепсельные 
розетки снижают риск поражения электротоком. 
Предотвращайте телесный контакт с заземленными поверхностями, как то: с 
трубами, элементами отопления, кухонными плитами и холодильниками. При 
заземлении Вашего тела повышается риск поражения электротоком. 
Защищайте инструмент от дождя и сырости. 
Не разрешается использовать шнур не по назначению. Никогда не используй-
те шнур для транспортировки или подвески электроинструмента, или для 
извлечения вилки из штепсельной розетки. Защищайте шнур от воздействия 
высоких температур, масла, острых кромок или подвижных частей электроин-
струмента. Поврежденный или спутанный шнур повышает риск поражения 
электротоком. 
При работе с электроинструментом под открытым небом применяйте пригод-
ные для этого кабели-удлинители. Применение пригодного для работы под 
открытым небом кабеля-удлинителя снижает риск поражения электротоком. 
Если невозможно избежать применения электроинструмента в сыром помеще-
нии, подключайте электроинструмент через устройство защитного отключе-
ния. Применение устройства защитного отключения снижает риск электриче-
ского поражения. 
Личная безопасность
Будьте внимательны, следите за тем, что делаете, и продуманно начинайте 
работу с электроинструментом. Не пользуйтесь электроинструментом в 
усталом состоянии или под воздействием наркотиков, алкоголя или лекар-
ственных средств. Один момент невнимательности при работе с электроин-
струментом может привести к серьезным травмам. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. Всегда носите защитные очки. 
Использование средств индивидуальной защиты: защитной маски, обуви на 
нескользящей подошве, защитного шлема или средств защиты органов слуха, 
в зависимости от вида работы с электроинструментом снижает риск получе-
ния травм. 
Предотвращайте непреднамеренное включение электроинструмента. Перед 
тем как подключить электроинструмент к сети и/или к аккумулятору, поднять 
или переносить электроинструмент, убедитесь, что он выключен. Удержание 
пальца на выключателе при транспортировке электроинструмента и подклю-
чение к сети питания включенного электроинструмента чревато несчастными 
случаями. 
Убирайте установочный инструмент или гаечные ключи до включения электро-
инструмента. Инструмент или ключ, находящийся во вращающейся части 
электроинструмента, может привести к травмам. 
Не принимайте неестественное положение корпуса тела. Всегда занимайте 
устойчивое положение и сохраняйте равновесие. Благодаря этому Вы можете 

лучше контролировать электроинструмент в неожиданных ситуациях. 
Носите подходящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и украше-
ния. Не подставляйте волосы, одежду и рукавицы под движущиеся части. 
Широкая одежда, украшения или длинные волосы могут быть затянуты 
вращающимися частями. 
При наличии возможности установки пылеотсасывающих и пылесборных 
устройств проверяйте их присоединение и правильное использование. Приме-
нение пылеотсоса может снизить опасность, создаваемую пылью. 
ВНИМАНИЕ! В случае возникновения перебоя в работе электроинструмента 
вследствие полного или частичного прекращения энергоснабжения или 
повреждения цепи управления энергоснабжением установите выключатель в 
положение Выкл., убедившись, что он не заблокирован. Отсоедините съёмный 
аккумулятор. Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
Квалифицированный персонал в соответствии с настоящим руководством 
подразумевает лиц, которые знакомы с регулировкой, монтажом, вводом 
эксплуатацию и обслуживанием электроинструмента. 
К работе с электроинструментом допускаются лица не моложе 18 лет, изучив-
шие техническое описание, инструкцию по эксплуатации и правила безопасно-
сти. 
Изделие не предназначено для использования лицами (включая детей) с 
пониженными физическими, чувственными или умственными способностями 
или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся 
под контролем или не проинструктированы об использовании электроинстру-
мента лицом, ответственным за их безопасность. 

Применение электроинструмента и обращение с ним
Не перегружайте электроинструмент. Используйте для работы соответствую-
щий специальный электроинструмент. С подходящим электроинструментом 
Вы работаете лучше и надежнее в указанном диапазоне мощности. 
Не работайте с электроинструментом при неисправном выключателе. Элек-
троинструмент, который не поддается включению или выключению, опасен и 
должен быть отремонтирован. 
До начала наладки электроинструмента, перед заменой принадлежностей и 
хранением отключите штепсельную вилку от розетки сети и/или извлеките 
аккумулятор. Эта мера предосторожности предотвращает непреднамеренное 
включение электроинструмента. 
Храните электроинструменты в недоступном для детей месте. Не разрешайте 
пользоваться электроинструментом лицам, которые не знакомы с ним или не 
читали настоящих инструкций. Электроинструменты опасны в руках неопыт-
ных лиц. 
Тщательно ухаживайте за электроинструментом. Проверяйте безупречную 
функцию и ход движущихся частей электроинструмента, отсутствие поломок 
или повреждений, отрицательно влияющих на функцию электроинструмента. 
Поврежденные части должны быть отремонтированы до использования 
электроинструмента. Плохое обслуживание электроинструментов является 
причиной большого числа несчастных случаев. 
Держите режущий инструмент в заточенном и чистом состоянии. Заботливо 
ухоженные режущие инструменты с острыми режущими кромками реже 
заклиниваются и их легче вести. 
Применяйте электроинструмент, принадлежности, рабочие инструменты и т. п. 
в соответствии с настоящими инструкциями. Учитывайте при этом рабочие 
условия и выполняемую работу. Использование электроинструментов для 
непредусмотренных работ может привести к опасным ситуациям. 
Применение и обслуживание аккумуляторного инструмента

Заряжайте аккумуляторы только при помощи зарядных устройств, рекоменду-
емых изготовителем. Зарядное устройство, предусмотренное для определен-
ного вида аккумуляторов, может привести к пожарной опасности при исполь-
зовании его с другими аккумуляторами. 
Применяйте в электроинструментах только предусмотренные для этого 
аккумуляторы. Использование других аккумуляторов может привести к трав-
мам и пожарной опасности. 
Защищайте неиспользуемый аккумулятор от канцелярских скрепок, монет, 
ключей, гвоздей, винтов и других маленьких металлических предметов, 
которые могут закоротить полюса. Короткое замыкание полюсов аккумулятора 
может привести к ожогам или пожару. 
При неправильном использовании из аккумулятора может потечь жидкость. 
Избегайте соприкосновения с ней. При случайном контакте промойте соответ-
ствующее место водой. Если эта жидкость попадет в глаза, то дополнительно 
обратитесь к врачу. Вытекающая аккумуляторная жидкость может привести к 
раздражению кожи или к ожогам. 
Сервис
Ремонт электроинструмента должен выполняться только квалифицированным 
персоналом и только с применением оригинальных запасных частей. Этим 
обеспечивается безопасность электроинструмента. 
Указания по технике безопасности для угловых шлифмашин 
Общие указания по технике безопасности для шлифования и отрезания 
шлифовальным кругом
Этот электроинструмент предназначен для шлифования или абразивного 
отрезания. Прочитайте все указания по технике безопасности, инструкции  и 
спецификации, предоставленные вместе с настоящим электроинструментом. 
Несоблюдение каких-либо из указанных инструкций может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и/или тяжелых травм. 
Этот электроинструмент непригоден для шлифования наждачной бумагой, 
крацевания проволочными щетками или полирования. Применение электро-
инструмента не по назначению чревато опасностями и травмами. 
Не применяйте принадлежности, которые не предусмотрены и не рекоменду-
ются изготовителем специально для настоящего электроинструмента. Одна 
только возможность крепления принадлежностей на электроинструменте еще 
не гарантирует их надежное применение. 
Допустимое число оборотов рабочего инструмента должно быть не менее 
указанного на электроинструменте максимального числа оборотов. Рабочий 
инструмент, вращающийся с большей, чем допустимо, скоростью, может 
разорваться и разлететься в пространстве. 
Наружный диаметр и толщина применяемого рабочего инструмента должны 
соответствовать размерам электроинструмента. Неправильно подобранные 
принадлежности не могут быть в достаточной степени защищены и могут 
выйти из-под контроля. 
Сменные рабочие инструменты с резьбой должны точно подходить к резьбе 
шлифовального шпинделя. В сменных рабочих инструментах, монтируемых с 
помощью фланца, диаметр отверстия рабочего инструмента должен подхо-
дить к диаметру отверстия во фланце. Сменные рабочие инструменты, 
неточно закрепленные на электроинструменте, вращаются неравномерно, 
очень сильно вибрируют, что может привести к выходу инструмента из-под 
контроля. 
Не применяйте поврежденный рабочий инструмент. Проверяйте каждый раз 
перед использованием устанавливаемые принадлежности: шлифовальные 
круги на сколы и трещины, шлифовальные тарелки на трещины, риски или 
сильный износ, проволочные щетки на незакрепленные или поломанные 

проволоки. При падении электроинструмента или рабочего инструмента 
проверьте, не поврежден ли он, или установите неповрежденный рабочий 
инструмент. После проверки и закрепления рабочего инструмента Вы и все 
находящиеся вблизи лица должны занять положение за пределами плоско-
сти вращения инструмента, после чего включите электроинструмент на одну 
минуту на максимальное число оборотов без нагрузки. Поврежденный 
рабочий инструмент разрушается в большинстве случаев за это время 
контроля. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. В зависимости от выполняе-
мой работы применяйте защитный щиток для лица, защитное средство для 
глаз или защитные очки. При необходимости применяйте противопылевой 
респиратор, средства защиты органов слуха, защитные перчатки или специ-
альный фартук, которые защищают от абразивных частиц и частиц материа-
ла. Глаза должны быть защищены от летающих в воздухе посторонних 
частиц, которые могут образовываться при выполнении различных работ. 
Противопылевой респиратор или защитная маска органов дыхания должны 
задерживать образующуюся при работе пыль. Продолжительное воздей-
ствие сильного шума может привести к потере слуха. 
Следите за тем, чтобы все люди находились на безопасном расстоянии от 
рабочего участка. Каждый человек в пределах рабочего участка должен 
иметь средства индивидуальной защиты. Осколки детали или разрушенных 
рабочих инструментов могут отлететь в сторону и стать причиной травм 
также и за пределами непосредственного рабочего участка. 
Никогда не кладите электроинструмент, пока вращающийся рабочий инстру-
мент полностью не остановится. Вращающийся рабочий инструмент может 
зацепиться за поверхность, что может повлечь утрату контроля над электро-
инструментом. 
Обязательно выключайте электроинструмент при транспортировке. При 
случайном контакте вращающегося рабочего инструмента с одеждой он 
может зацепиться за нее и впиться в тело. 
Регулярно очищайте вентиляционные прорези электроинструмента. Вентиля-
тор двигателя затягивает пыль в корпус, и большое скопление металличе-
ской пыли может привести к опасности поражения электрическим током. 
Не пользуйтесь электроинструментом вблизи горючих материалов. Искры 
могут воспламенить эти материалы. 
Не используйте рабочий инструмент, требующий применения охлаждающих 
жидкостей. Применение воды или других охлаждающих жидкостей может 
привести к поражению электротоком. 
Обратный удар и соответствующие предупредительные указания
Обратный удар – это внезапная реакция в результате заедания или блокиро-
вания вращающегося шлифовального круга, шлифовальной тарелки, прово-
лочной щетки и т.д. Заедание или блокирование ведет к резкой остановке 
вращающегося рабочего инструмента, в результате чего неконтролируемый 
электроинструмент отбрасывается против направления вращения рабочего 
инструмента.
Например, если шлифовальный круг заедает или блокируется в заготовке, то 
погруженная в заготовку кромка шлифовального круга может быть зажата и в 
результате привести к выскакиванию круга из заготовки или к обратному 
удару. При этом шлифовальный круг движется на оператора или от него, в 
зависимости от направления вращения круга на месте блокирования. При 
этом шлифовальный круг может поломаться.
Обратный удар является следствием неправильного использования электро-
инструмента или ошибки оператора. Он может быть предотвращен описан-
ными ниже мерами предосторожности. 

Крепко держите электроинструмент, тело и руки должны занять положение, в 
котором можно противодействовать силам обратного удара. Оператор может 
подходящими мерами предосторожности противодействовать силам обратно-
го удара и отталкивающим силам. 
Никогда не держите руки вблизи вращающегося рабочего инструмента. При 
обратном ударе рабочий инструмент может отскочить на руку. 
Держитесь в стороне от участка, куда при обратном ударе будет перемещать-
ся электроинструмент. Обратный удар перемещает электроинструмент в 
направлении противоположном движению шлифовального круга в месте 
блокирования. 
Особенно осторожно работайте на углах, острых кромках и т. д. Предотвра-
щайте отскок рабочего инструмента от заготовки и его заклинивание. Враща-
ющийся рабочий инструмент склонен к заклиниванию или отскоку при работе 
в углах и на острых кромках. Это вызывает потерю контроля или обратный 
удар. 
Не применяйте пильные цепи или пильные полотна. Такие рабочие инстру-
менты часто становятся причиной обратного удара или потери контроля над 
электроинструментом. 
Специальные предупредительные указания по шлифованию и отрезанию
Применяйте допущенные исключительно для данного электроинструмента 
шлифовальные круги и предусмотренные для них защитные кожухи. Шлифо-
вальные круги, не предусмотренные для этого электроинструмента, не могут 
быть достаточно закрыты и представляют собой опасность. 
Изогнутые шлифовальные круги необходимо монтировать таким образом, 
чтобы их шлифовальная поверхность не выступала за край защитного 
кожуха. Неправильно монтированный шлифовальный круг, выступающий за 
край защитного кожуха, не прикрывается достаточным образом. 
Защитный кожух необходимо надежно установить на электроинструмент и 
настроить с максимальным уровнем безопасноститаким образом, чтобы в 
сторону пользователя смотрела как можно меньшая часть неприкрытого 
шлифовального круга. Защитный кожух защищает оператора от обломков, 
случайного контакта со шлифовальным кругом и искрами, от которых может 
воспламениться одежда. 
Шлифовальные круги допускается применять только для рекомендуемых 
работ. Например: никогда не шлифуйте боковой поверхностью отрезного 
круга. Отрезные круги предназначены для съема материала кромкой. Воздей-
ствием боковых сил на этот абразивный инструмент можно сломать его. 
Всегда применяйте неповрежденные зажимные фланцы с правильными 
размерами и формой для выбранного шлифовального круга. Правильные 
фланцы являются опорой для шлифовального круга и уменьшают опасность 
его поломки. Фланцы для отрезных кругов могут отличаться от фланцев для 
шлифовальных кругов. 
Не применяйте изношенные шлифовальные круги от больших электроинстру-
ментов. Шлифовальные круги для больших электроинструментов непригодны 
для высоких скоростей вращения маленьких электроинструментов, и их 
может разорвать. 
Дополнительные специальные предупредительные указания для отрезания 
шлифовальным кругом
Предотвращайте блокирование отрезного круга и завышенное усилие прижа-
тия. Не выполняйте слишком глубокие резы. Чрезмерное нажатие на отрез-
ной круг повышает его нагрузку и склонность к перекашиванию или блокиро-
ванию, а также опасность обратного удара или поломки абразивного инстру-
мента. 
Избегайте зоны впереди и позади вращающегося отрезного круга. Если Вы 
ведете отрезной круг в за- готовке от себя, то в случае обратного удара 

электроинструмент с вращающимся кругом может отскочить прямо на Вас. 
При заклинивании отрезного круга и при перерыве в работе выключайте 
электроинструмент и держи- те его спокойно и неподвижно до остановки 
круга. Никогда не пытайтесь вынуть еще вращающийся отрезной круг из 
разреза, так как это может привести к обратному удару. Установите и устрани-
те причину заклинивания. 
Не включайте повторно электроинструмент, пока абразивный инструмент 
находится в заготовке. Дайте отрезному кругу развить полное число оборотов, 
перед тем как осторожно продолжить резание. В противном случае круг может 
заесть, он может выскочить из обрабатываемой заготовки и привести к обрат-
ному удару. 
Плиты или большие заготовки должны быть надежно подперты, чтобы 
снизить опасность обратного удара при заклинивании отрезного круга. Боль-
шие заготовки могут прогибаться под собственным весом. Заготовка должна 
подпираться с обеих сторон отрезного круга, как вблизи разреза, так и по 
краям. 
Будьте особенно осторожны при выполнении разрезов в стенах или других 
слепых зонах. Погружающийся отрезной круг может, при попадании на газо-
вый трубопровод или водопровод, электрическую проводку или другие объек-
ты, привести к обратному удару. 
Используйте соответствующие металлоискатели для нахождения спрятанных 
в стене труб или проводки или обращайтесь за справкой в местное комму-
нальное предприятие. Контакт с электропроводкой может привести к пожару и 
поражению электротоком. Повреждение газопровода может привести к 
взрыву. Повреждение водопровода ведет к нанесению материального ущерба. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы. 
Снимите фиксацию выключателя и установите его в положение Выкл., если 
был перебой в электроснабжении, например, при извлечении аккумулятора. 
Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
При повреждении и ненадлежащем использовании аккумулятора может 
выделиться газ. Аккумулятор может возгораться или взрываться. Обеспечьте 
приток свежего воздуха и при возникновении жалоб обратитесь к врачу. Газы 
могут вызвать раздражение дыхательных путей. 
Не вскрывайте аккумулятор. При этом возникает опасность короткого замыка-
ния. 
Острыми предметами, как напр., гвоздем или отверткой, а также внешним 
силовым воздействием можно повредить аккумуляторную батарею. Это может 
привести к внутреннему короткому замыканию, возгоранию с задымлением, 
взрыву или перегреву аккумуляторной батареи. 
Используйте аккумуляторную батарею только в изделиях изготовителя. Только 
так аккумулятор защищен от опасной перегрузки. 
Закрепляйте заготовку. Заготовка, установленная в зажимное приспособление 
или в тиски, удерживается более надежно, чем в Вашей руке.
Описание продукта и услуг 
Защищайте аккумуляторную батарею от высоких температур, напр., от 
длительного нагревания на солнце, от огня, грязи, воды и влаги. Существует 
опасность взрыва и короткого замыкания. 
Применение по назначению 
Этот электроинструмент предназначен для резки и обдирки металлических, 
каменных и деревянных материалов, пластмасс, цветных металлов и плитки 
без использования воды. Для резания нужно использовать специальный 
защитный кожух. 
Технические данные  



Указания по технике безопасности 
Общие указания по технике безопасности для электроинструментов 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Прочтите все указания и инструкции по технике безопасности. Несоблюде-
ние указаний и инструкций по технике безопасности может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и тяжелых травм.
Сохраняйте эти инструкции и указания для будущего использования. 
Использованное в настоящих инструкциях и указаниях понятие «электроин-
струмент» распространяется на электроинструмент с питанием от сети (с 
сетевым шнуром) и на аккумуляторный электроинструмент (без сетевого 
шнура). 
Безопасность рабочего места
Содержите рабочее место в чистоте и хорошо освещенным. Беспорядок или 
неосвещенные участки рабочего места могут привести к несчастным случа-
ям. 
Не работайте с электроинструментами во взрыво- опасной атмосфере, 
напр., содержащей горючие жидкости, воспламеняющиеся газы или пыль. 
Электроинструменты искрят, что может привести к воспламенению пыли 
или паров. 

 Во время работы с электроинструментом не допускайте близко к Вашему 
рабочему месту детей и посторонних лиц. Отвлекшись, Вы можете потерять 
контроль над электроинструментом. 
Оборудование предназначено для работы в бытовых условиях, коммерческих 
зонах и общественных местах, производственных зонах с малым электропо-
треблением, без воздействия вредных и опасных производственных факто-
ров. Оборудование предназначено для эксплуатации без постоянного присут-
ствия обслуживающего персонала. 
Электробезопасность
Штепсельная вилка электроинструмента должна подходить к штепсельной 
розетке. Ни в коем случае не вносите изменения в штепсельную вилку. Не 
применяйте переходные штекеры для электроинструментов с защитным 
заземлением. Неизмененные штепсельные вилки и подходящие штепсельные 
розетки снижают риск поражения электротоком. 
Предотвращайте телесный контакт с заземленными поверхностями, как то: с 
трубами, элементами отопления, кухонными плитами и холодильниками. При 
заземлении Вашего тела повышается риск поражения электротоком. 
Защищайте инструмент от дождя и сырости. 
Не разрешается использовать шнур не по назначению. Никогда не используй-
те шнур для транспортировки или подвески электроинструмента, или для 
извлечения вилки из штепсельной розетки. Защищайте шнур от воздействия 
высоких температур, масла, острых кромок или подвижных частей электроин-
струмента. Поврежденный или спутанный шнур повышает риск поражения 
электротоком. 
При работе с электроинструментом под открытым небом применяйте пригод-
ные для этого кабели-удлинители. Применение пригодного для работы под 
открытым небом кабеля-удлинителя снижает риск поражения электротоком. 
Если невозможно избежать применения электроинструмента в сыром помеще-
нии, подключайте электроинструмент через устройство защитного отключе-
ния. Применение устройства защитного отключения снижает риск электриче-
ского поражения. 
Личная безопасность
Будьте внимательны, следите за тем, что делаете, и продуманно начинайте 
работу с электроинструментом. Не пользуйтесь электроинструментом в 
усталом состоянии или под воздействием наркотиков, алкоголя или лекар-
ственных средств. Один момент невнимательности при работе с электроин-
струментом может привести к серьезным травмам. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. Всегда носите защитные очки. 
Использование средств индивидуальной защиты: защитной маски, обуви на 
нескользящей подошве, защитного шлема или средств защиты органов слуха, 
в зависимости от вида работы с электроинструментом снижает риск получе-
ния травм. 
Предотвращайте непреднамеренное включение электроинструмента. Перед 
тем как подключить электроинструмент к сети и/или к аккумулятору, поднять 
или переносить электроинструмент, убедитесь, что он выключен. Удержание 
пальца на выключателе при транспортировке электроинструмента и подклю-
чение к сети питания включенного электроинструмента чревато несчастными 
случаями. 
Убирайте установочный инструмент или гаечные ключи до включения электро-
инструмента. Инструмент или ключ, находящийся во вращающейся части 
электроинструмента, может привести к травмам. 
Не принимайте неестественное положение корпуса тела. Всегда занимайте 
устойчивое положение и сохраняйте равновесие. Благодаря этому Вы можете 

лучше контролировать электроинструмент в неожиданных ситуациях. 
Носите подходящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и украше-
ния. Не подставляйте волосы, одежду и рукавицы под движущиеся части. 
Широкая одежда, украшения или длинные волосы могут быть затянуты 
вращающимися частями. 
При наличии возможности установки пылеотсасывающих и пылесборных 
устройств проверяйте их присоединение и правильное использование. Приме-
нение пылеотсоса может снизить опасность, создаваемую пылью. 
ВНИМАНИЕ! В случае возникновения перебоя в работе электроинструмента 
вследствие полного или частичного прекращения энергоснабжения или 
повреждения цепи управления энергоснабжением установите выключатель в 
положение Выкл., убедившись, что он не заблокирован. Отсоедините съёмный 
аккумулятор. Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
Квалифицированный персонал в соответствии с настоящим руководством 
подразумевает лиц, которые знакомы с регулировкой, монтажом, вводом 
эксплуатацию и обслуживанием электроинструмента. 
К работе с электроинструментом допускаются лица не моложе 18 лет, изучив-
шие техническое описание, инструкцию по эксплуатации и правила безопасно-
сти. 
Изделие не предназначено для использования лицами (включая детей) с 
пониженными физическими, чувственными или умственными способностями 
или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся 
под контролем или не проинструктированы об использовании электроинстру-
мента лицом, ответственным за их безопасность. 

Применение электроинструмента и обращение с ним
Не перегружайте электроинструмент. Используйте для работы соответствую-
щий специальный электроинструмент. С подходящим электроинструментом 
Вы работаете лучше и надежнее в указанном диапазоне мощности. 
Не работайте с электроинструментом при неисправном выключателе. Элек-
троинструмент, который не поддается включению или выключению, опасен и 
должен быть отремонтирован. 
До начала наладки электроинструмента, перед заменой принадлежностей и 
хранением отключите штепсельную вилку от розетки сети и/или извлеките 
аккумулятор. Эта мера предосторожности предотвращает непреднамеренное 
включение электроинструмента. 
Храните электроинструменты в недоступном для детей месте. Не разрешайте 
пользоваться электроинструментом лицам, которые не знакомы с ним или не 
читали настоящих инструкций. Электроинструменты опасны в руках неопыт-
ных лиц. 
Тщательно ухаживайте за электроинструментом. Проверяйте безупречную 
функцию и ход движущихся частей электроинструмента, отсутствие поломок 
или повреждений, отрицательно влияющих на функцию электроинструмента. 
Поврежденные части должны быть отремонтированы до использования 
электроинструмента. Плохое обслуживание электроинструментов является 
причиной большого числа несчастных случаев. 
Держите режущий инструмент в заточенном и чистом состоянии. Заботливо 
ухоженные режущие инструменты с острыми режущими кромками реже 
заклиниваются и их легче вести. 
Применяйте электроинструмент, принадлежности, рабочие инструменты и т. п. 
в соответствии с настоящими инструкциями. Учитывайте при этом рабочие 
условия и выполняемую работу. Использование электроинструментов для 
непредусмотренных работ может привести к опасным ситуациям. 
Применение и обслуживание аккумуляторного инструмента

Заряжайте аккумуляторы только при помощи зарядных устройств, рекоменду-
емых изготовителем. Зарядное устройство, предусмотренное для определен-
ного вида аккумуляторов, может привести к пожарной опасности при исполь-
зовании его с другими аккумуляторами. 
Применяйте в электроинструментах только предусмотренные для этого 
аккумуляторы. Использование других аккумуляторов может привести к трав-
мам и пожарной опасности. 
Защищайте неиспользуемый аккумулятор от канцелярских скрепок, монет, 
ключей, гвоздей, винтов и других маленьких металлических предметов, 
которые могут закоротить полюса. Короткое замыкание полюсов аккумулятора 
может привести к ожогам или пожару. 
При неправильном использовании из аккумулятора может потечь жидкость. 
Избегайте соприкосновения с ней. При случайном контакте промойте соответ-
ствующее место водой. Если эта жидкость попадет в глаза, то дополнительно 
обратитесь к врачу. Вытекающая аккумуляторная жидкость может привести к 
раздражению кожи или к ожогам. 
Сервис
Ремонт электроинструмента должен выполняться только квалифицированным 
персоналом и только с применением оригинальных запасных частей. Этим 
обеспечивается безопасность электроинструмента. 
Указания по технике безопасности для угловых шлифмашин 
Общие указания по технике безопасности для шлифования и отрезания 
шлифовальным кругом
Этот электроинструмент предназначен для шлифования или абразивного 
отрезания. Прочитайте все указания по технике безопасности, инструкции  и 
спецификации, предоставленные вместе с настоящим электроинструментом. 
Несоблюдение каких-либо из указанных инструкций может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и/или тяжелых травм. 
Этот электроинструмент непригоден для шлифования наждачной бумагой, 
крацевания проволочными щетками или полирования. Применение электро-
инструмента не по назначению чревато опасностями и травмами. 
Не применяйте принадлежности, которые не предусмотрены и не рекоменду-
ются изготовителем специально для настоящего электроинструмента. Одна 
только возможность крепления принадлежностей на электроинструменте еще 
не гарантирует их надежное применение. 
Допустимое число оборотов рабочего инструмента должно быть не менее 
указанного на электроинструменте максимального числа оборотов. Рабочий 
инструмент, вращающийся с большей, чем допустимо, скоростью, может 
разорваться и разлететься в пространстве. 
Наружный диаметр и толщина применяемого рабочего инструмента должны 
соответствовать размерам электроинструмента. Неправильно подобранные 
принадлежности не могут быть в достаточной степени защищены и могут 
выйти из-под контроля. 
Сменные рабочие инструменты с резьбой должны точно подходить к резьбе 
шлифовального шпинделя. В сменных рабочих инструментах, монтируемых с 
помощью фланца, диаметр отверстия рабочего инструмента должен подхо-
дить к диаметру отверстия во фланце. Сменные рабочие инструменты, 
неточно закрепленные на электроинструменте, вращаются неравномерно, 
очень сильно вибрируют, что может привести к выходу инструмента из-под 
контроля. 
Не применяйте поврежденный рабочий инструмент. Проверяйте каждый раз 
перед использованием устанавливаемые принадлежности: шлифовальные 
круги на сколы и трещины, шлифовальные тарелки на трещины, риски или 
сильный износ, проволочные щетки на незакрепленные или поломанные 

проволоки. При падении электроинструмента или рабочего инструмента 
проверьте, не поврежден ли он, или установите неповрежденный рабочий 
инструмент. После проверки и закрепления рабочего инструмента Вы и все 
находящиеся вблизи лица должны занять положение за пределами плоско-
сти вращения инструмента, после чего включите электроинструмент на одну 
минуту на максимальное число оборотов без нагрузки. Поврежденный 
рабочий инструмент разрушается в большинстве случаев за это время 
контроля. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. В зависимости от выполняе-
мой работы применяйте защитный щиток для лица, защитное средство для 
глаз или защитные очки. При необходимости применяйте противопылевой 
респиратор, средства защиты органов слуха, защитные перчатки или специ-
альный фартук, которые защищают от абразивных частиц и частиц материа-
ла. Глаза должны быть защищены от летающих в воздухе посторонних 
частиц, которые могут образовываться при выполнении различных работ. 
Противопылевой респиратор или защитная маска органов дыхания должны 
задерживать образующуюся при работе пыль. Продолжительное воздей-
ствие сильного шума может привести к потере слуха. 
Следите за тем, чтобы все люди находились на безопасном расстоянии от 
рабочего участка. Каждый человек в пределах рабочего участка должен 
иметь средства индивидуальной защиты. Осколки детали или разрушенных 
рабочих инструментов могут отлететь в сторону и стать причиной травм 
также и за пределами непосредственного рабочего участка. 
Никогда не кладите электроинструмент, пока вращающийся рабочий инстру-
мент полностью не остановится. Вращающийся рабочий инструмент может 
зацепиться за поверхность, что может повлечь утрату контроля над электро-
инструментом. 
Обязательно выключайте электроинструмент при транспортировке. При 
случайном контакте вращающегося рабочего инструмента с одеждой он 
может зацепиться за нее и впиться в тело. 
Регулярно очищайте вентиляционные прорези электроинструмента. Вентиля-
тор двигателя затягивает пыль в корпус, и большое скопление металличе-
ской пыли может привести к опасности поражения электрическим током. 
Не пользуйтесь электроинструментом вблизи горючих материалов. Искры 
могут воспламенить эти материалы. 
Не используйте рабочий инструмент, требующий применения охлаждающих 
жидкостей. Применение воды или других охлаждающих жидкостей может 
привести к поражению электротоком. 
Обратный удар и соответствующие предупредительные указания
Обратный удар – это внезапная реакция в результате заедания или блокиро-
вания вращающегося шлифовального круга, шлифовальной тарелки, прово-
лочной щетки и т.д. Заедание или блокирование ведет к резкой остановке 
вращающегося рабочего инструмента, в результате чего неконтролируемый 
электроинструмент отбрасывается против направления вращения рабочего 
инструмента.
Например, если шлифовальный круг заедает или блокируется в заготовке, то 
погруженная в заготовку кромка шлифовального круга может быть зажата и в 
результате привести к выскакиванию круга из заготовки или к обратному 
удару. При этом шлифовальный круг движется на оператора или от него, в 
зависимости от направления вращения круга на месте блокирования. При 
этом шлифовальный круг может поломаться.
Обратный удар является следствием неправильного использования электро-
инструмента или ошибки оператора. Он может быть предотвращен описан-
ными ниже мерами предосторожности. 

Крепко держите электроинструмент, тело и руки должны занять положение, в 
котором можно противодействовать силам обратного удара. Оператор может 
подходящими мерами предосторожности противодействовать силам обратно-
го удара и отталкивающим силам. 
Никогда не держите руки вблизи вращающегося рабочего инструмента. При 
обратном ударе рабочий инструмент может отскочить на руку. 
Держитесь в стороне от участка, куда при обратном ударе будет перемещать-
ся электроинструмент. Обратный удар перемещает электроинструмент в 
направлении противоположном движению шлифовального круга в месте 
блокирования. 
Особенно осторожно работайте на углах, острых кромках и т. д. Предотвра-
щайте отскок рабочего инструмента от заготовки и его заклинивание. Враща-
ющийся рабочий инструмент склонен к заклиниванию или отскоку при работе 
в углах и на острых кромках. Это вызывает потерю контроля или обратный 
удар. 
Не применяйте пильные цепи или пильные полотна. Такие рабочие инстру-
менты часто становятся причиной обратного удара или потери контроля над 
электроинструментом. 
Специальные предупредительные указания по шлифованию и отрезанию
Применяйте допущенные исключительно для данного электроинструмента 
шлифовальные круги и предусмотренные для них защитные кожухи. Шлифо-
вальные круги, не предусмотренные для этого электроинструмента, не могут 
быть достаточно закрыты и представляют собой опасность. 
Изогнутые шлифовальные круги необходимо монтировать таким образом, 
чтобы их шлифовальная поверхность не выступала за край защитного 
кожуха. Неправильно монтированный шлифовальный круг, выступающий за 
край защитного кожуха, не прикрывается достаточным образом. 
Защитный кожух необходимо надежно установить на электроинструмент и 
настроить с максимальным уровнем безопасноститаким образом, чтобы в 
сторону пользователя смотрела как можно меньшая часть неприкрытого 
шлифовального круга. Защитный кожух защищает оператора от обломков, 
случайного контакта со шлифовальным кругом и искрами, от которых может 
воспламениться одежда. 
Шлифовальные круги допускается применять только для рекомендуемых 
работ. Например: никогда не шлифуйте боковой поверхностью отрезного 
круга. Отрезные круги предназначены для съема материала кромкой. Воздей-
ствием боковых сил на этот абразивный инструмент можно сломать его. 
Всегда применяйте неповрежденные зажимные фланцы с правильными 
размерами и формой для выбранного шлифовального круга. Правильные 
фланцы являются опорой для шлифовального круга и уменьшают опасность 
его поломки. Фланцы для отрезных кругов могут отличаться от фланцев для 
шлифовальных кругов. 
Не применяйте изношенные шлифовальные круги от больших электроинстру-
ментов. Шлифовальные круги для больших электроинструментов непригодны 
для высоких скоростей вращения маленьких электроинструментов, и их 
может разорвать. 
Дополнительные специальные предупредительные указания для отрезания 
шлифовальным кругом
Предотвращайте блокирование отрезного круга и завышенное усилие прижа-
тия. Не выполняйте слишком глубокие резы. Чрезмерное нажатие на отрез-
ной круг повышает его нагрузку и склонность к перекашиванию или блокиро-
ванию, а также опасность обратного удара или поломки абразивного инстру-
мента. 
Избегайте зоны впереди и позади вращающегося отрезного круга. Если Вы 
ведете отрезной круг в за- готовке от себя, то в случае обратного удара 

электроинструмент с вращающимся кругом может отскочить прямо на Вас. 
При заклинивании отрезного круга и при перерыве в работе выключайте 
электроинструмент и держи- те его спокойно и неподвижно до остановки 
круга. Никогда не пытайтесь вынуть еще вращающийся отрезной круг из 
разреза, так как это может привести к обратному удару. Установите и устрани-
те причину заклинивания. 
Не включайте повторно электроинструмент, пока абразивный инструмент 
находится в заготовке. Дайте отрезному кругу развить полное число оборотов, 
перед тем как осторожно продолжить резание. В противном случае круг может 
заесть, он может выскочить из обрабатываемой заготовки и привести к обрат-
ному удару. 
Плиты или большие заготовки должны быть надежно подперты, чтобы 
снизить опасность обратного удара при заклинивании отрезного круга. Боль-
шие заготовки могут прогибаться под собственным весом. Заготовка должна 
подпираться с обеих сторон отрезного круга, как вблизи разреза, так и по 
краям. 
Будьте особенно осторожны при выполнении разрезов в стенах или других 
слепых зонах. Погружающийся отрезной круг может, при попадании на газо-
вый трубопровод или водопровод, электрическую проводку или другие объек-
ты, привести к обратному удару. 
Используйте соответствующие металлоискатели для нахождения спрятанных 
в стене труб или проводки или обращайтесь за справкой в местное комму-
нальное предприятие. Контакт с электропроводкой может привести к пожару и 
поражению электротоком. Повреждение газопровода может привести к 
взрыву. Повреждение водопровода ведет к нанесению материального ущерба. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы. 
Снимите фиксацию выключателя и установите его в положение Выкл., если 
был перебой в электроснабжении, например, при извлечении аккумулятора. 
Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
При повреждении и ненадлежащем использовании аккумулятора может 
выделиться газ. Аккумулятор может возгораться или взрываться. Обеспечьте 
приток свежего воздуха и при возникновении жалоб обратитесь к врачу. Газы 
могут вызвать раздражение дыхательных путей. 
Не вскрывайте аккумулятор. При этом возникает опасность короткого замыка-
ния. 
Острыми предметами, как напр., гвоздем или отверткой, а также внешним 
силовым воздействием можно повредить аккумуляторную батарею. Это может 
привести к внутреннему короткому замыканию, возгоранию с задымлением, 
взрыву или перегреву аккумуляторной батареи. 
Используйте аккумуляторную батарею только в изделиях изготовителя. Только 
так аккумулятор защищен от опасной перегрузки. 
Закрепляйте заготовку. Заготовка, установленная в зажимное приспособление 
или в тиски, удерживается более надежно, чем в Вашей руке.
Описание продукта и услуг 
Защищайте аккумуляторную батарею от высоких температур, напр., от 
длительного нагревания на солнце, от огня, грязи, воды и влаги. Существует 
опасность взрыва и короткого замыкания. 
Применение по назначению 
Этот электроинструмент предназначен для резки и обдирки металлических, 
каменных и деревянных материалов, пластмасс, цветных металлов и плитки 
без использования воды. Для резания нужно использовать специальный 
защитный кожух. 
Технические данные  



Указания по технике безопасности 
Общие указания по технике безопасности для электроинструментов 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Прочтите все указания и инструкции по технике безопасности. Несоблюде-
ние указаний и инструкций по технике безопасности может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и тяжелых травм.
Сохраняйте эти инструкции и указания для будущего использования. 
Использованное в настоящих инструкциях и указаниях понятие «электроин-
струмент» распространяется на электроинструмент с питанием от сети (с 
сетевым шнуром) и на аккумуляторный электроинструмент (без сетевого 
шнура). 
Безопасность рабочего места
Содержите рабочее место в чистоте и хорошо освещенным. Беспорядок или 
неосвещенные участки рабочего места могут привести к несчастным случа-
ям. 
Не работайте с электроинструментами во взрыво- опасной атмосфере, 
напр., содержащей горючие жидкости, воспламеняющиеся газы или пыль. 
Электроинструменты искрят, что может привести к воспламенению пыли 
или паров. 

 Во время работы с электроинструментом не допускайте близко к Вашему 
рабочему месту детей и посторонних лиц. Отвлекшись, Вы можете потерять 
контроль над электроинструментом. 
Оборудование предназначено для работы в бытовых условиях, коммерческих 
зонах и общественных местах, производственных зонах с малым электропо-
треблением, без воздействия вредных и опасных производственных факто-
ров. Оборудование предназначено для эксплуатации без постоянного присут-
ствия обслуживающего персонала. 
Электробезопасность
Штепсельная вилка электроинструмента должна подходить к штепсельной 
розетке. Ни в коем случае не вносите изменения в штепсельную вилку. Не 
применяйте переходные штекеры для электроинструментов с защитным 
заземлением. Неизмененные штепсельные вилки и подходящие штепсельные 
розетки снижают риск поражения электротоком. 
Предотвращайте телесный контакт с заземленными поверхностями, как то: с 
трубами, элементами отопления, кухонными плитами и холодильниками. При 
заземлении Вашего тела повышается риск поражения электротоком. 
Защищайте инструмент от дождя и сырости. 
Не разрешается использовать шнур не по назначению. Никогда не используй-
те шнур для транспортировки или подвески электроинструмента, или для 
извлечения вилки из штепсельной розетки. Защищайте шнур от воздействия 
высоких температур, масла, острых кромок или подвижных частей электроин-
струмента. Поврежденный или спутанный шнур повышает риск поражения 
электротоком. 
При работе с электроинструментом под открытым небом применяйте пригод-
ные для этого кабели-удлинители. Применение пригодного для работы под 
открытым небом кабеля-удлинителя снижает риск поражения электротоком. 
Если невозможно избежать применения электроинструмента в сыром помеще-
нии, подключайте электроинструмент через устройство защитного отключе-
ния. Применение устройства защитного отключения снижает риск электриче-
ского поражения. 
Личная безопасность
Будьте внимательны, следите за тем, что делаете, и продуманно начинайте 
работу с электроинструментом. Не пользуйтесь электроинструментом в 
усталом состоянии или под воздействием наркотиков, алкоголя или лекар-
ственных средств. Один момент невнимательности при работе с электроин-
струментом может привести к серьезным травмам. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. Всегда носите защитные очки. 
Использование средств индивидуальной защиты: защитной маски, обуви на 
нескользящей подошве, защитного шлема или средств защиты органов слуха, 
в зависимости от вида работы с электроинструментом снижает риск получе-
ния травм. 
Предотвращайте непреднамеренное включение электроинструмента. Перед 
тем как подключить электроинструмент к сети и/или к аккумулятору, поднять 
или переносить электроинструмент, убедитесь, что он выключен. Удержание 
пальца на выключателе при транспортировке электроинструмента и подклю-
чение к сети питания включенного электроинструмента чревато несчастными 
случаями. 
Убирайте установочный инструмент или гаечные ключи до включения электро-
инструмента. Инструмент или ключ, находящийся во вращающейся части 
электроинструмента, может привести к травмам. 
Не принимайте неестественное положение корпуса тела. Всегда занимайте 
устойчивое положение и сохраняйте равновесие. Благодаря этому Вы можете 

лучше контролировать электроинструмент в неожиданных ситуациях. 
Носите подходящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и украше-
ния. Не подставляйте волосы, одежду и рукавицы под движущиеся части. 
Широкая одежда, украшения или длинные волосы могут быть затянуты 
вращающимися частями. 
При наличии возможности установки пылеотсасывающих и пылесборных 
устройств проверяйте их присоединение и правильное использование. Приме-
нение пылеотсоса может снизить опасность, создаваемую пылью. 
ВНИМАНИЕ! В случае возникновения перебоя в работе электроинструмента 
вследствие полного или частичного прекращения энергоснабжения или 
повреждения цепи управления энергоснабжением установите выключатель в 
положение Выкл., убедившись, что он не заблокирован. Отсоедините съёмный 
аккумулятор. Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
Квалифицированный персонал в соответствии с настоящим руководством 
подразумевает лиц, которые знакомы с регулировкой, монтажом, вводом 
эксплуатацию и обслуживанием электроинструмента. 
К работе с электроинструментом допускаются лица не моложе 18 лет, изучив-
шие техническое описание, инструкцию по эксплуатации и правила безопасно-
сти. 
Изделие не предназначено для использования лицами (включая детей) с 
пониженными физическими, чувственными или умственными способностями 
или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся 
под контролем или не проинструктированы об использовании электроинстру-
мента лицом, ответственным за их безопасность. 

Применение электроинструмента и обращение с ним
Не перегружайте электроинструмент. Используйте для работы соответствую-
щий специальный электроинструмент. С подходящим электроинструментом 
Вы работаете лучше и надежнее в указанном диапазоне мощности. 
Не работайте с электроинструментом при неисправном выключателе. Элек-
троинструмент, который не поддается включению или выключению, опасен и 
должен быть отремонтирован. 
До начала наладки электроинструмента, перед заменой принадлежностей и 
хранением отключите штепсельную вилку от розетки сети и/или извлеките 
аккумулятор. Эта мера предосторожности предотвращает непреднамеренное 
включение электроинструмента. 
Храните электроинструменты в недоступном для детей месте. Не разрешайте 
пользоваться электроинструментом лицам, которые не знакомы с ним или не 
читали настоящих инструкций. Электроинструменты опасны в руках неопыт-
ных лиц. 
Тщательно ухаживайте за электроинструментом. Проверяйте безупречную 
функцию и ход движущихся частей электроинструмента, отсутствие поломок 
или повреждений, отрицательно влияющих на функцию электроинструмента. 
Поврежденные части должны быть отремонтированы до использования 
электроинструмента. Плохое обслуживание электроинструментов является 
причиной большого числа несчастных случаев. 
Держите режущий инструмент в заточенном и чистом состоянии. Заботливо 
ухоженные режущие инструменты с острыми режущими кромками реже 
заклиниваются и их легче вести. 
Применяйте электроинструмент, принадлежности, рабочие инструменты и т. п. 
в соответствии с настоящими инструкциями. Учитывайте при этом рабочие 
условия и выполняемую работу. Использование электроинструментов для 
непредусмотренных работ может привести к опасным ситуациям. 
Применение и обслуживание аккумуляторного инструмента

Заряжайте аккумуляторы только при помощи зарядных устройств, рекоменду-
емых изготовителем. Зарядное устройство, предусмотренное для определен-
ного вида аккумуляторов, может привести к пожарной опасности при исполь-
зовании его с другими аккумуляторами. 
Применяйте в электроинструментах только предусмотренные для этого 
аккумуляторы. Использование других аккумуляторов может привести к трав-
мам и пожарной опасности. 
Защищайте неиспользуемый аккумулятор от канцелярских скрепок, монет, 
ключей, гвоздей, винтов и других маленьких металлических предметов, 
которые могут закоротить полюса. Короткое замыкание полюсов аккумулятора 
может привести к ожогам или пожару. 
При неправильном использовании из аккумулятора может потечь жидкость. 
Избегайте соприкосновения с ней. При случайном контакте промойте соответ-
ствующее место водой. Если эта жидкость попадет в глаза, то дополнительно 
обратитесь к врачу. Вытекающая аккумуляторная жидкость может привести к 
раздражению кожи или к ожогам. 
Сервис
Ремонт электроинструмента должен выполняться только квалифицированным 
персоналом и только с применением оригинальных запасных частей. Этим 
обеспечивается безопасность электроинструмента. 
Указания по технике безопасности для угловых шлифмашин 
Общие указания по технике безопасности для шлифования и отрезания 
шлифовальным кругом
Этот электроинструмент предназначен для шлифования или абразивного 
отрезания. Прочитайте все указания по технике безопасности, инструкции  и 
спецификации, предоставленные вместе с настоящим электроинструментом. 
Несоблюдение каких-либо из указанных инструкций может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и/или тяжелых травм. 
Этот электроинструмент непригоден для шлифования наждачной бумагой, 
крацевания проволочными щетками или полирования. Применение электро-
инструмента не по назначению чревато опасностями и травмами. 
Не применяйте принадлежности, которые не предусмотрены и не рекоменду-
ются изготовителем специально для настоящего электроинструмента. Одна 
только возможность крепления принадлежностей на электроинструменте еще 
не гарантирует их надежное применение. 
Допустимое число оборотов рабочего инструмента должно быть не менее 
указанного на электроинструменте максимального числа оборотов. Рабочий 
инструмент, вращающийся с большей, чем допустимо, скоростью, может 
разорваться и разлететься в пространстве. 
Наружный диаметр и толщина применяемого рабочего инструмента должны 
соответствовать размерам электроинструмента. Неправильно подобранные 
принадлежности не могут быть в достаточной степени защищены и могут 
выйти из-под контроля. 
Сменные рабочие инструменты с резьбой должны точно подходить к резьбе 
шлифовального шпинделя. В сменных рабочих инструментах, монтируемых с 
помощью фланца, диаметр отверстия рабочего инструмента должен подхо-
дить к диаметру отверстия во фланце. Сменные рабочие инструменты, 
неточно закрепленные на электроинструменте, вращаются неравномерно, 
очень сильно вибрируют, что может привести к выходу инструмента из-под 
контроля. 
Не применяйте поврежденный рабочий инструмент. Проверяйте каждый раз 
перед использованием устанавливаемые принадлежности: шлифовальные 
круги на сколы и трещины, шлифовальные тарелки на трещины, риски или 
сильный износ, проволочные щетки на незакрепленные или поломанные 

проволоки. При падении электроинструмента или рабочего инструмента 
проверьте, не поврежден ли он, или установите неповрежденный рабочий 
инструмент. После проверки и закрепления рабочего инструмента Вы и все 
находящиеся вблизи лица должны занять положение за пределами плоско-
сти вращения инструмента, после чего включите электроинструмент на одну 
минуту на максимальное число оборотов без нагрузки. Поврежденный 
рабочий инструмент разрушается в большинстве случаев за это время 
контроля. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. В зависимости от выполняе-
мой работы применяйте защитный щиток для лица, защитное средство для 
глаз или защитные очки. При необходимости применяйте противопылевой 
респиратор, средства защиты органов слуха, защитные перчатки или специ-
альный фартук, которые защищают от абразивных частиц и частиц материа-
ла. Глаза должны быть защищены от летающих в воздухе посторонних 
частиц, которые могут образовываться при выполнении различных работ. 
Противопылевой респиратор или защитная маска органов дыхания должны 
задерживать образующуюся при работе пыль. Продолжительное воздей-
ствие сильного шума может привести к потере слуха. 
Следите за тем, чтобы все люди находились на безопасном расстоянии от 
рабочего участка. Каждый человек в пределах рабочего участка должен 
иметь средства индивидуальной защиты. Осколки детали или разрушенных 
рабочих инструментов могут отлететь в сторону и стать причиной травм 
также и за пределами непосредственного рабочего участка. 
Никогда не кладите электроинструмент, пока вращающийся рабочий инстру-
мент полностью не остановится. Вращающийся рабочий инструмент может 
зацепиться за поверхность, что может повлечь утрату контроля над электро-
инструментом. 
Обязательно выключайте электроинструмент при транспортировке. При 
случайном контакте вращающегося рабочего инструмента с одеждой он 
может зацепиться за нее и впиться в тело. 
Регулярно очищайте вентиляционные прорези электроинструмента. Вентиля-
тор двигателя затягивает пыль в корпус, и большое скопление металличе-
ской пыли может привести к опасности поражения электрическим током. 
Не пользуйтесь электроинструментом вблизи горючих материалов. Искры 
могут воспламенить эти материалы. 
Не используйте рабочий инструмент, требующий применения охлаждающих 
жидкостей. Применение воды или других охлаждающих жидкостей может 
привести к поражению электротоком. 
Обратный удар и соответствующие предупредительные указания
Обратный удар – это внезапная реакция в результате заедания или блокиро-
вания вращающегося шлифовального круга, шлифовальной тарелки, прово-
лочной щетки и т.д. Заедание или блокирование ведет к резкой остановке 
вращающегося рабочего инструмента, в результате чего неконтролируемый 
электроинструмент отбрасывается против направления вращения рабочего 
инструмента.
Например, если шлифовальный круг заедает или блокируется в заготовке, то 
погруженная в заготовку кромка шлифовального круга может быть зажата и в 
результате привести к выскакиванию круга из заготовки или к обратному 
удару. При этом шлифовальный круг движется на оператора или от него, в 
зависимости от направления вращения круга на месте блокирования. При 
этом шлифовальный круг может поломаться.
Обратный удар является следствием неправильного использования электро-
инструмента или ошибки оператора. Он может быть предотвращен описан-
ными ниже мерами предосторожности. 

Крепко держите электроинструмент, тело и руки должны занять положение, в 
котором можно противодействовать силам обратного удара. Оператор может 
подходящими мерами предосторожности противодействовать силам обратно-
го удара и отталкивающим силам. 
Никогда не держите руки вблизи вращающегося рабочего инструмента. При 
обратном ударе рабочий инструмент может отскочить на руку. 
Держитесь в стороне от участка, куда при обратном ударе будет перемещать-
ся электроинструмент. Обратный удар перемещает электроинструмент в 
направлении противоположном движению шлифовального круга в месте 
блокирования. 
Особенно осторожно работайте на углах, острых кромках и т. д. Предотвра-
щайте отскок рабочего инструмента от заготовки и его заклинивание. Враща-
ющийся рабочий инструмент склонен к заклиниванию или отскоку при работе 
в углах и на острых кромках. Это вызывает потерю контроля или обратный 
удар. 
Не применяйте пильные цепи или пильные полотна. Такие рабочие инстру-
менты часто становятся причиной обратного удара или потери контроля над 
электроинструментом. 
Специальные предупредительные указания по шлифованию и отрезанию
Применяйте допущенные исключительно для данного электроинструмента 
шлифовальные круги и предусмотренные для них защитные кожухи. Шлифо-
вальные круги, не предусмотренные для этого электроинструмента, не могут 
быть достаточно закрыты и представляют собой опасность. 
Изогнутые шлифовальные круги необходимо монтировать таким образом, 
чтобы их шлифовальная поверхность не выступала за край защитного 
кожуха. Неправильно монтированный шлифовальный круг, выступающий за 
край защитного кожуха, не прикрывается достаточным образом. 
Защитный кожух необходимо надежно установить на электроинструмент и 
настроить с максимальным уровнем безопасноститаким образом, чтобы в 
сторону пользователя смотрела как можно меньшая часть неприкрытого 
шлифовального круга. Защитный кожух защищает оператора от обломков, 
случайного контакта со шлифовальным кругом и искрами, от которых может 
воспламениться одежда. 
Шлифовальные круги допускается применять только для рекомендуемых 
работ. Например: никогда не шлифуйте боковой поверхностью отрезного 
круга. Отрезные круги предназначены для съема материала кромкой. Воздей-
ствием боковых сил на этот абразивный инструмент можно сломать его. 
Всегда применяйте неповрежденные зажимные фланцы с правильными 
размерами и формой для выбранного шлифовального круга. Правильные 
фланцы являются опорой для шлифовального круга и уменьшают опасность 
его поломки. Фланцы для отрезных кругов могут отличаться от фланцев для 
шлифовальных кругов. 
Не применяйте изношенные шлифовальные круги от больших электроинстру-
ментов. Шлифовальные круги для больших электроинструментов непригодны 
для высоких скоростей вращения маленьких электроинструментов, и их 
может разорвать. 
Дополнительные специальные предупредительные указания для отрезания 
шлифовальным кругом
Предотвращайте блокирование отрезного круга и завышенное усилие прижа-
тия. Не выполняйте слишком глубокие резы. Чрезмерное нажатие на отрез-
ной круг повышает его нагрузку и склонность к перекашиванию или блокиро-
ванию, а также опасность обратного удара или поломки абразивного инстру-
мента. 
Избегайте зоны впереди и позади вращающегося отрезного круга. Если Вы 
ведете отрезной круг в за- готовке от себя, то в случае обратного удара 

электроинструмент с вращающимся кругом может отскочить прямо на Вас. 
При заклинивании отрезного круга и при перерыве в работе выключайте 
электроинструмент и держи- те его спокойно и неподвижно до остановки 
круга. Никогда не пытайтесь вынуть еще вращающийся отрезной круг из 
разреза, так как это может привести к обратному удару. Установите и устрани-
те причину заклинивания. 
Не включайте повторно электроинструмент, пока абразивный инструмент 
находится в заготовке. Дайте отрезному кругу развить полное число оборотов, 
перед тем как осторожно продолжить резание. В противном случае круг может 
заесть, он может выскочить из обрабатываемой заготовки и привести к обрат-
ному удару. 
Плиты или большие заготовки должны быть надежно подперты, чтобы 
снизить опасность обратного удара при заклинивании отрезного круга. Боль-
шие заготовки могут прогибаться под собственным весом. Заготовка должна 
подпираться с обеих сторон отрезного круга, как вблизи разреза, так и по 
краям. 
Будьте особенно осторожны при выполнении разрезов в стенах или других 
слепых зонах. Погружающийся отрезной круг может, при попадании на газо-
вый трубопровод или водопровод, электрическую проводку или другие объек-
ты, привести к обратному удару. 
Используйте соответствующие металлоискатели для нахождения спрятанных 
в стене труб или проводки или обращайтесь за справкой в местное комму-
нальное предприятие. Контакт с электропроводкой может привести к пожару и 
поражению электротоком. Повреждение газопровода может привести к 
взрыву. Повреждение водопровода ведет к нанесению материального ущерба. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы. 
Снимите фиксацию выключателя и установите его в положение Выкл., если 
был перебой в электроснабжении, например, при извлечении аккумулятора. 
Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
При повреждении и ненадлежащем использовании аккумулятора может 
выделиться газ. Аккумулятор может возгораться или взрываться. Обеспечьте 
приток свежего воздуха и при возникновении жалоб обратитесь к врачу. Газы 
могут вызвать раздражение дыхательных путей. 
Не вскрывайте аккумулятор. При этом возникает опасность короткого замыка-
ния. 
Острыми предметами, как напр., гвоздем или отверткой, а также внешним 
силовым воздействием можно повредить аккумуляторную батарею. Это может 
привести к внутреннему короткому замыканию, возгоранию с задымлением, 
взрыву или перегреву аккумуляторной батареи. 
Используйте аккумуляторную батарею только в изделиях изготовителя. Только 
так аккумулятор защищен от опасной перегрузки. 
Закрепляйте заготовку. Заготовка, установленная в зажимное приспособление 
или в тиски, удерживается более надежно, чем в Вашей руке.
Описание продукта и услуг 
Защищайте аккумуляторную батарею от высоких температур, напр., от 
длительного нагревания на солнце, от огня, грязи, воды и влаги. Существует 
опасность взрыва и короткого замыкания. 
Применение по назначению 
Этот электроинструмент предназначен для резки и обдирки металлических, 
каменных и деревянных материалов, пластмасс, цветных металлов и плитки 
без использования воды. Для резания нужно использовать специальный 
защитный кожух. 
Технические данные  



Указания по технике безопасности 
Общие указания по технике безопасности для электроинструментов 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Прочтите все указания и инструкции по технике безопасности. Несоблюде-
ние указаний и инструкций по технике безопасности может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и тяжелых травм.
Сохраняйте эти инструкции и указания для будущего использования. 
Использованное в настоящих инструкциях и указаниях понятие «электроин-
струмент» распространяется на электроинструмент с питанием от сети (с 
сетевым шнуром) и на аккумуляторный электроинструмент (без сетевого 
шнура). 
Безопасность рабочего места
Содержите рабочее место в чистоте и хорошо освещенным. Беспорядок или 
неосвещенные участки рабочего места могут привести к несчастным случа-
ям. 
Не работайте с электроинструментами во взрыво- опасной атмосфере, 
напр., содержащей горючие жидкости, воспламеняющиеся газы или пыль. 
Электроинструменты искрят, что может привести к воспламенению пыли 
или паров. 

 Во время работы с электроинструментом не допускайте близко к Вашему 
рабочему месту детей и посторонних лиц. Отвлекшись, Вы можете потерять 
контроль над электроинструментом. 
Оборудование предназначено для работы в бытовых условиях, коммерческих 
зонах и общественных местах, производственных зонах с малым электропо-
треблением, без воздействия вредных и опасных производственных факто-
ров. Оборудование предназначено для эксплуатации без постоянного присут-
ствия обслуживающего персонала. 
Электробезопасность
Штепсельная вилка электроинструмента должна подходить к штепсельной 
розетке. Ни в коем случае не вносите изменения в штепсельную вилку. Не 
применяйте переходные штекеры для электроинструментов с защитным 
заземлением. Неизмененные штепсельные вилки и подходящие штепсельные 
розетки снижают риск поражения электротоком. 
Предотвращайте телесный контакт с заземленными поверхностями, как то: с 
трубами, элементами отопления, кухонными плитами и холодильниками. При 
заземлении Вашего тела повышается риск поражения электротоком. 
Защищайте инструмент от дождя и сырости. 
Не разрешается использовать шнур не по назначению. Никогда не используй-
те шнур для транспортировки или подвески электроинструмента, или для 
извлечения вилки из штепсельной розетки. Защищайте шнур от воздействия 
высоких температур, масла, острых кромок или подвижных частей электроин-
струмента. Поврежденный или спутанный шнур повышает риск поражения 
электротоком. 
При работе с электроинструментом под открытым небом применяйте пригод-
ные для этого кабели-удлинители. Применение пригодного для работы под 
открытым небом кабеля-удлинителя снижает риск поражения электротоком. 
Если невозможно избежать применения электроинструмента в сыром помеще-
нии, подключайте электроинструмент через устройство защитного отключе-
ния. Применение устройства защитного отключения снижает риск электриче-
ского поражения. 
Личная безопасность
Будьте внимательны, следите за тем, что делаете, и продуманно начинайте 
работу с электроинструментом. Не пользуйтесь электроинструментом в 
усталом состоянии или под воздействием наркотиков, алкоголя или лекар-
ственных средств. Один момент невнимательности при работе с электроин-
струментом может привести к серьезным травмам. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. Всегда носите защитные очки. 
Использование средств индивидуальной защиты: защитной маски, обуви на 
нескользящей подошве, защитного шлема или средств защиты органов слуха, 
в зависимости от вида работы с электроинструментом снижает риск получе-
ния травм. 
Предотвращайте непреднамеренное включение электроинструмента. Перед 
тем как подключить электроинструмент к сети и/или к аккумулятору, поднять 
или переносить электроинструмент, убедитесь, что он выключен. Удержание 
пальца на выключателе при транспортировке электроинструмента и подклю-
чение к сети питания включенного электроинструмента чревато несчастными 
случаями. 
Убирайте установочный инструмент или гаечные ключи до включения электро-
инструмента. Инструмент или ключ, находящийся во вращающейся части 
электроинструмента, может привести к травмам. 
Не принимайте неестественное положение корпуса тела. Всегда занимайте 
устойчивое положение и сохраняйте равновесие. Благодаря этому Вы можете 

лучше контролировать электроинструмент в неожиданных ситуациях. 
Носите подходящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и украше-
ния. Не подставляйте волосы, одежду и рукавицы под движущиеся части. 
Широкая одежда, украшения или длинные волосы могут быть затянуты 
вращающимися частями. 
При наличии возможности установки пылеотсасывающих и пылесборных 
устройств проверяйте их присоединение и правильное использование. Приме-
нение пылеотсоса может снизить опасность, создаваемую пылью. 
ВНИМАНИЕ! В случае возникновения перебоя в работе электроинструмента 
вследствие полного или частичного прекращения энергоснабжения или 
повреждения цепи управления энергоснабжением установите выключатель в 
положение Выкл., убедившись, что он не заблокирован. Отсоедините съёмный 
аккумулятор. Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
Квалифицированный персонал в соответствии с настоящим руководством 
подразумевает лиц, которые знакомы с регулировкой, монтажом, вводом 
эксплуатацию и обслуживанием электроинструмента. 
К работе с электроинструментом допускаются лица не моложе 18 лет, изучив-
шие техническое описание, инструкцию по эксплуатации и правила безопасно-
сти. 
Изделие не предназначено для использования лицами (включая детей) с 
пониженными физическими, чувственными или умственными способностями 
или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся 
под контролем или не проинструктированы об использовании электроинстру-
мента лицом, ответственным за их безопасность. 

Применение электроинструмента и обращение с ним
Не перегружайте электроинструмент. Используйте для работы соответствую-
щий специальный электроинструмент. С подходящим электроинструментом 
Вы работаете лучше и надежнее в указанном диапазоне мощности. 
Не работайте с электроинструментом при неисправном выключателе. Элек-
троинструмент, который не поддается включению или выключению, опасен и 
должен быть отремонтирован. 
До начала наладки электроинструмента, перед заменой принадлежностей и 
хранением отключите штепсельную вилку от розетки сети и/или извлеките 
аккумулятор. Эта мера предосторожности предотвращает непреднамеренное 
включение электроинструмента. 
Храните электроинструменты в недоступном для детей месте. Не разрешайте 
пользоваться электроинструментом лицам, которые не знакомы с ним или не 
читали настоящих инструкций. Электроинструменты опасны в руках неопыт-
ных лиц. 
Тщательно ухаживайте за электроинструментом. Проверяйте безупречную 
функцию и ход движущихся частей электроинструмента, отсутствие поломок 
или повреждений, отрицательно влияющих на функцию электроинструмента. 
Поврежденные части должны быть отремонтированы до использования 
электроинструмента. Плохое обслуживание электроинструментов является 
причиной большого числа несчастных случаев. 
Держите режущий инструмент в заточенном и чистом состоянии. Заботливо 
ухоженные режущие инструменты с острыми режущими кромками реже 
заклиниваются и их легче вести. 
Применяйте электроинструмент, принадлежности, рабочие инструменты и т. п. 
в соответствии с настоящими инструкциями. Учитывайте при этом рабочие 
условия и выполняемую работу. Использование электроинструментов для 
непредусмотренных работ может привести к опасным ситуациям. 
Применение и обслуживание аккумуляторного инструмента

Заряжайте аккумуляторы только при помощи зарядных устройств, рекоменду-
емых изготовителем. Зарядное устройство, предусмотренное для определен-
ного вида аккумуляторов, может привести к пожарной опасности при исполь-
зовании его с другими аккумуляторами. 
Применяйте в электроинструментах только предусмотренные для этого 
аккумуляторы. Использование других аккумуляторов может привести к трав-
мам и пожарной опасности. 
Защищайте неиспользуемый аккумулятор от канцелярских скрепок, монет, 
ключей, гвоздей, винтов и других маленьких металлических предметов, 
которые могут закоротить полюса. Короткое замыкание полюсов аккумулятора 
может привести к ожогам или пожару. 
При неправильном использовании из аккумулятора может потечь жидкость. 
Избегайте соприкосновения с ней. При случайном контакте промойте соответ-
ствующее место водой. Если эта жидкость попадет в глаза, то дополнительно 
обратитесь к врачу. Вытекающая аккумуляторная жидкость может привести к 
раздражению кожи или к ожогам. 
Сервис
Ремонт электроинструмента должен выполняться только квалифицированным 
персоналом и только с применением оригинальных запасных частей. Этим 
обеспечивается безопасность электроинструмента. 
Указания по технике безопасности для угловых шлифмашин 
Общие указания по технике безопасности для шлифования и отрезания 
шлифовальным кругом
Этот электроинструмент предназначен для шлифования или абразивного 
отрезания. Прочитайте все указания по технике безопасности, инструкции  и 
спецификации, предоставленные вместе с настоящим электроинструментом. 
Несоблюдение каких-либо из указанных инструкций может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и/или тяжелых травм. 
Этот электроинструмент непригоден для шлифования наждачной бумагой, 
крацевания проволочными щетками или полирования. Применение электро-
инструмента не по назначению чревато опасностями и травмами. 
Не применяйте принадлежности, которые не предусмотрены и не рекоменду-
ются изготовителем специально для настоящего электроинструмента. Одна 
только возможность крепления принадлежностей на электроинструменте еще 
не гарантирует их надежное применение. 
Допустимое число оборотов рабочего инструмента должно быть не менее 
указанного на электроинструменте максимального числа оборотов. Рабочий 
инструмент, вращающийся с большей, чем допустимо, скоростью, может 
разорваться и разлететься в пространстве. 
Наружный диаметр и толщина применяемого рабочего инструмента должны 
соответствовать размерам электроинструмента. Неправильно подобранные 
принадлежности не могут быть в достаточной степени защищены и могут 
выйти из-под контроля. 
Сменные рабочие инструменты с резьбой должны точно подходить к резьбе 
шлифовального шпинделя. В сменных рабочих инструментах, монтируемых с 
помощью фланца, диаметр отверстия рабочего инструмента должен подхо-
дить к диаметру отверстия во фланце. Сменные рабочие инструменты, 
неточно закрепленные на электроинструменте, вращаются неравномерно, 
очень сильно вибрируют, что может привести к выходу инструмента из-под 
контроля. 
Не применяйте поврежденный рабочий инструмент. Проверяйте каждый раз 
перед использованием устанавливаемые принадлежности: шлифовальные 
круги на сколы и трещины, шлифовальные тарелки на трещины, риски или 
сильный износ, проволочные щетки на незакрепленные или поломанные 

проволоки. При падении электроинструмента или рабочего инструмента 
проверьте, не поврежден ли он, или установите неповрежденный рабочий 
инструмент. После проверки и закрепления рабочего инструмента Вы и все 
находящиеся вблизи лица должны занять положение за пределами плоско-
сти вращения инструмента, после чего включите электроинструмент на одну 
минуту на максимальное число оборотов без нагрузки. Поврежденный 
рабочий инструмент разрушается в большинстве случаев за это время 
контроля. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. В зависимости от выполняе-
мой работы применяйте защитный щиток для лица, защитное средство для 
глаз или защитные очки. При необходимости применяйте противопылевой 
респиратор, средства защиты органов слуха, защитные перчатки или специ-
альный фартук, которые защищают от абразивных частиц и частиц материа-
ла. Глаза должны быть защищены от летающих в воздухе посторонних 
частиц, которые могут образовываться при выполнении различных работ. 
Противопылевой респиратор или защитная маска органов дыхания должны 
задерживать образующуюся при работе пыль. Продолжительное воздей-
ствие сильного шума может привести к потере слуха. 
Следите за тем, чтобы все люди находились на безопасном расстоянии от 
рабочего участка. Каждый человек в пределах рабочего участка должен 
иметь средства индивидуальной защиты. Осколки детали или разрушенных 
рабочих инструментов могут отлететь в сторону и стать причиной травм 
также и за пределами непосредственного рабочего участка. 
Никогда не кладите электроинструмент, пока вращающийся рабочий инстру-
мент полностью не остановится. Вращающийся рабочий инструмент может 
зацепиться за поверхность, что может повлечь утрату контроля над электро-
инструментом. 
Обязательно выключайте электроинструмент при транспортировке. При 
случайном контакте вращающегося рабочего инструмента с одеждой он 
может зацепиться за нее и впиться в тело. 
Регулярно очищайте вентиляционные прорези электроинструмента. Вентиля-
тор двигателя затягивает пыль в корпус, и большое скопление металличе-
ской пыли может привести к опасности поражения электрическим током. 
Не пользуйтесь электроинструментом вблизи горючих материалов. Искры 
могут воспламенить эти материалы. 
Не используйте рабочий инструмент, требующий применения охлаждающих 
жидкостей. Применение воды или других охлаждающих жидкостей может 
привести к поражению электротоком. 
Обратный удар и соответствующие предупредительные указания
Обратный удар – это внезапная реакция в результате заедания или блокиро-
вания вращающегося шлифовального круга, шлифовальной тарелки, прово-
лочной щетки и т.д. Заедание или блокирование ведет к резкой остановке 
вращающегося рабочего инструмента, в результате чего неконтролируемый 
электроинструмент отбрасывается против направления вращения рабочего 
инструмента.
Например, если шлифовальный круг заедает или блокируется в заготовке, то 
погруженная в заготовку кромка шлифовального круга может быть зажата и в 
результате привести к выскакиванию круга из заготовки или к обратному 
удару. При этом шлифовальный круг движется на оператора или от него, в 
зависимости от направления вращения круга на месте блокирования. При 
этом шлифовальный круг может поломаться.
Обратный удар является следствием неправильного использования электро-
инструмента или ошибки оператора. Он может быть предотвращен описан-
ными ниже мерами предосторожности. 

Крепко держите электроинструмент, тело и руки должны занять положение, в 
котором можно противодействовать силам обратного удара. Оператор может 
подходящими мерами предосторожности противодействовать силам обратно-
го удара и отталкивающим силам. 
Никогда не держите руки вблизи вращающегося рабочего инструмента. При 
обратном ударе рабочий инструмент может отскочить на руку. 
Держитесь в стороне от участка, куда при обратном ударе будет перемещать-
ся электроинструмент. Обратный удар перемещает электроинструмент в 
направлении противоположном движению шлифовального круга в месте 
блокирования. 
Особенно осторожно работайте на углах, острых кромках и т. д. Предотвра-
щайте отскок рабочего инструмента от заготовки и его заклинивание. Враща-
ющийся рабочий инструмент склонен к заклиниванию или отскоку при работе 
в углах и на острых кромках. Это вызывает потерю контроля или обратный 
удар. 
Не применяйте пильные цепи или пильные полотна. Такие рабочие инстру-
менты часто становятся причиной обратного удара или потери контроля над 
электроинструментом. 
Специальные предупредительные указания по шлифованию и отрезанию
Применяйте допущенные исключительно для данного электроинструмента 
шлифовальные круги и предусмотренные для них защитные кожухи. Шлифо-
вальные круги, не предусмотренные для этого электроинструмента, не могут 
быть достаточно закрыты и представляют собой опасность. 
Изогнутые шлифовальные круги необходимо монтировать таким образом, 
чтобы их шлифовальная поверхность не выступала за край защитного 
кожуха. Неправильно монтированный шлифовальный круг, выступающий за 
край защитного кожуха, не прикрывается достаточным образом. 
Защитный кожух необходимо надежно установить на электроинструмент и 
настроить с максимальным уровнем безопасноститаким образом, чтобы в 
сторону пользователя смотрела как можно меньшая часть неприкрытого 
шлифовального круга. Защитный кожух защищает оператора от обломков, 
случайного контакта со шлифовальным кругом и искрами, от которых может 
воспламениться одежда. 
Шлифовальные круги допускается применять только для рекомендуемых 
работ. Например: никогда не шлифуйте боковой поверхностью отрезного 
круга. Отрезные круги предназначены для съема материала кромкой. Воздей-
ствием боковых сил на этот абразивный инструмент можно сломать его. 
Всегда применяйте неповрежденные зажимные фланцы с правильными 
размерами и формой для выбранного шлифовального круга. Правильные 
фланцы являются опорой для шлифовального круга и уменьшают опасность 
его поломки. Фланцы для отрезных кругов могут отличаться от фланцев для 
шлифовальных кругов. 
Не применяйте изношенные шлифовальные круги от больших электроинстру-
ментов. Шлифовальные круги для больших электроинструментов непригодны 
для высоких скоростей вращения маленьких электроинструментов, и их 
может разорвать. 
Дополнительные специальные предупредительные указания для отрезания 
шлифовальным кругом
Предотвращайте блокирование отрезного круга и завышенное усилие прижа-
тия. Не выполняйте слишком глубокие резы. Чрезмерное нажатие на отрез-
ной круг повышает его нагрузку и склонность к перекашиванию или блокиро-
ванию, а также опасность обратного удара или поломки абразивного инстру-
мента. 
Избегайте зоны впереди и позади вращающегося отрезного круга. Если Вы 
ведете отрезной круг в за- готовке от себя, то в случае обратного удара 

электроинструмент с вращающимся кругом может отскочить прямо на Вас. 
При заклинивании отрезного круга и при перерыве в работе выключайте 
электроинструмент и держи- те его спокойно и неподвижно до остановки 
круга. Никогда не пытайтесь вынуть еще вращающийся отрезной круг из 
разреза, так как это может привести к обратному удару. Установите и устрани-
те причину заклинивания. 
Не включайте повторно электроинструмент, пока абразивный инструмент 
находится в заготовке. Дайте отрезному кругу развить полное число оборотов, 
перед тем как осторожно продолжить резание. В противном случае круг может 
заесть, он может выскочить из обрабатываемой заготовки и привести к обрат-
ному удару. 
Плиты или большие заготовки должны быть надежно подперты, чтобы 
снизить опасность обратного удара при заклинивании отрезного круга. Боль-
шие заготовки могут прогибаться под собственным весом. Заготовка должна 
подпираться с обеих сторон отрезного круга, как вблизи разреза, так и по 
краям. 
Будьте особенно осторожны при выполнении разрезов в стенах или других 
слепых зонах. Погружающийся отрезной круг может, при попадании на газо-
вый трубопровод или водопровод, электрическую проводку или другие объек-
ты, привести к обратному удару. 
Используйте соответствующие металлоискатели для нахождения спрятанных 
в стене труб или проводки или обращайтесь за справкой в местное комму-
нальное предприятие. Контакт с электропроводкой может привести к пожару и 
поражению электротоком. Повреждение газопровода может привести к 
взрыву. Повреждение водопровода ведет к нанесению материального ущерба. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы. 
Снимите фиксацию выключателя и установите его в положение Выкл., если 
был перебой в электроснабжении, например, при извлечении аккумулятора. 
Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
При повреждении и ненадлежащем использовании аккумулятора может 
выделиться газ. Аккумулятор может возгораться или взрываться. Обеспечьте 
приток свежего воздуха и при возникновении жалоб обратитесь к врачу. Газы 
могут вызвать раздражение дыхательных путей. 
Не вскрывайте аккумулятор. При этом возникает опасность короткого замыка-
ния. 
Острыми предметами, как напр., гвоздем или отверткой, а также внешним 
силовым воздействием можно повредить аккумуляторную батарею. Это может 
привести к внутреннему короткому замыканию, возгоранию с задымлением, 
взрыву или перегреву аккумуляторной батареи. 
Используйте аккумуляторную батарею только в изделиях изготовителя. Только 
так аккумулятор защищен от опасной перегрузки. 
Закрепляйте заготовку. Заготовка, установленная в зажимное приспособление 
или в тиски, удерживается более надежно, чем в Вашей руке.
Описание продукта и услуг 
Защищайте аккумуляторную батарею от высоких температур, напр., от 
длительного нагревания на солнце, от огня, грязи, воды и влаги. Существует 
опасность взрыва и короткого замыкания. 
Применение по назначению 
Этот электроинструмент предназначен для резки и обдирки металлических, 
каменных и деревянных материалов, пластмасс, цветных металлов и плитки 
без использования воды. Для резания нужно использовать специальный 
защитный кожух. 
Технические данные  



Указания по технике безопасности 
Общие указания по технике безопасности для электроинструментов 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Прочтите все указания и инструкции по технике безопасности. Несоблюде-
ние указаний и инструкций по технике безопасности может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и тяжелых травм.
Сохраняйте эти инструкции и указания для будущего использования. 
Использованное в настоящих инструкциях и указаниях понятие «электроин-
струмент» распространяется на электроинструмент с питанием от сети (с 
сетевым шнуром) и на аккумуляторный электроинструмент (без сетевого 
шнура). 
Безопасность рабочего места
Содержите рабочее место в чистоте и хорошо освещенным. Беспорядок или 
неосвещенные участки рабочего места могут привести к несчастным случа-
ям. 
Не работайте с электроинструментами во взрыво- опасной атмосфере, 
напр., содержащей горючие жидкости, воспламеняющиеся газы или пыль. 
Электроинструменты искрят, что может привести к воспламенению пыли 
или паров. 

 Во время работы с электроинструментом не допускайте близко к Вашему 
рабочему месту детей и посторонних лиц. Отвлекшись, Вы можете потерять 
контроль над электроинструментом. 
Оборудование предназначено для работы в бытовых условиях, коммерческих 
зонах и общественных местах, производственных зонах с малым электропо-
треблением, без воздействия вредных и опасных производственных факто-
ров. Оборудование предназначено для эксплуатации без постоянного присут-
ствия обслуживающего персонала. 
Электробезопасность
Штепсельная вилка электроинструмента должна подходить к штепсельной 
розетке. Ни в коем случае не вносите изменения в штепсельную вилку. Не 
применяйте переходные штекеры для электроинструментов с защитным 
заземлением. Неизмененные штепсельные вилки и подходящие штепсельные 
розетки снижают риск поражения электротоком. 
Предотвращайте телесный контакт с заземленными поверхностями, как то: с 
трубами, элементами отопления, кухонными плитами и холодильниками. При 
заземлении Вашего тела повышается риск поражения электротоком. 
Защищайте инструмент от дождя и сырости. 
Не разрешается использовать шнур не по назначению. Никогда не используй-
те шнур для транспортировки или подвески электроинструмента, или для 
извлечения вилки из штепсельной розетки. Защищайте шнур от воздействия 
высоких температур, масла, острых кромок или подвижных частей электроин-
струмента. Поврежденный или спутанный шнур повышает риск поражения 
электротоком. 
При работе с электроинструментом под открытым небом применяйте пригод-
ные для этого кабели-удлинители. Применение пригодного для работы под 
открытым небом кабеля-удлинителя снижает риск поражения электротоком. 
Если невозможно избежать применения электроинструмента в сыром помеще-
нии, подключайте электроинструмент через устройство защитного отключе-
ния. Применение устройства защитного отключения снижает риск электриче-
ского поражения. 
Личная безопасность
Будьте внимательны, следите за тем, что делаете, и продуманно начинайте 
работу с электроинструментом. Не пользуйтесь электроинструментом в 
усталом состоянии или под воздействием наркотиков, алкоголя или лекар-
ственных средств. Один момент невнимательности при работе с электроин-
струментом может привести к серьезным травмам. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. Всегда носите защитные очки. 
Использование средств индивидуальной защиты: защитной маски, обуви на 
нескользящей подошве, защитного шлема или средств защиты органов слуха, 
в зависимости от вида работы с электроинструментом снижает риск получе-
ния травм. 
Предотвращайте непреднамеренное включение электроинструмента. Перед 
тем как подключить электроинструмент к сети и/или к аккумулятору, поднять 
или переносить электроинструмент, убедитесь, что он выключен. Удержание 
пальца на выключателе при транспортировке электроинструмента и подклю-
чение к сети питания включенного электроинструмента чревато несчастными 
случаями. 
Убирайте установочный инструмент или гаечные ключи до включения электро-
инструмента. Инструмент или ключ, находящийся во вращающейся части 
электроинструмента, может привести к травмам. 
Не принимайте неестественное положение корпуса тела. Всегда занимайте 
устойчивое положение и сохраняйте равновесие. Благодаря этому Вы можете 

лучше контролировать электроинструмент в неожиданных ситуациях. 
Носите подходящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и украше-
ния. Не подставляйте волосы, одежду и рукавицы под движущиеся части. 
Широкая одежда, украшения или длинные волосы могут быть затянуты 
вращающимися частями. 
При наличии возможности установки пылеотсасывающих и пылесборных 
устройств проверяйте их присоединение и правильное использование. Приме-
нение пылеотсоса может снизить опасность, создаваемую пылью. 
ВНИМАНИЕ! В случае возникновения перебоя в работе электроинструмента 
вследствие полного или частичного прекращения энергоснабжения или 
повреждения цепи управления энергоснабжением установите выключатель в 
положение Выкл., убедившись, что он не заблокирован. Отсоедините съёмный 
аккумулятор. Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
Квалифицированный персонал в соответствии с настоящим руководством 
подразумевает лиц, которые знакомы с регулировкой, монтажом, вводом 
эксплуатацию и обслуживанием электроинструмента. 
К работе с электроинструментом допускаются лица не моложе 18 лет, изучив-
шие техническое описание, инструкцию по эксплуатации и правила безопасно-
сти. 
Изделие не предназначено для использования лицами (включая детей) с 
пониженными физическими, чувственными или умственными способностями 
или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся 
под контролем или не проинструктированы об использовании электроинстру-
мента лицом, ответственным за их безопасность. 

Применение электроинструмента и обращение с ним
Не перегружайте электроинструмент. Используйте для работы соответствую-
щий специальный электроинструмент. С подходящим электроинструментом 
Вы работаете лучше и надежнее в указанном диапазоне мощности. 
Не работайте с электроинструментом при неисправном выключателе. Элек-
троинструмент, который не поддается включению или выключению, опасен и 
должен быть отремонтирован. 
До начала наладки электроинструмента, перед заменой принадлежностей и 
хранением отключите штепсельную вилку от розетки сети и/или извлеките 
аккумулятор. Эта мера предосторожности предотвращает непреднамеренное 
включение электроинструмента. 
Храните электроинструменты в недоступном для детей месте. Не разрешайте 
пользоваться электроинструментом лицам, которые не знакомы с ним или не 
читали настоящих инструкций. Электроинструменты опасны в руках неопыт-
ных лиц. 
Тщательно ухаживайте за электроинструментом. Проверяйте безупречную 
функцию и ход движущихся частей электроинструмента, отсутствие поломок 
или повреждений, отрицательно влияющих на функцию электроинструмента. 
Поврежденные части должны быть отремонтированы до использования 
электроинструмента. Плохое обслуживание электроинструментов является 
причиной большого числа несчастных случаев. 
Держите режущий инструмент в заточенном и чистом состоянии. Заботливо 
ухоженные режущие инструменты с острыми режущими кромками реже 
заклиниваются и их легче вести. 
Применяйте электроинструмент, принадлежности, рабочие инструменты и т. п. 
в соответствии с настоящими инструкциями. Учитывайте при этом рабочие 
условия и выполняемую работу. Использование электроинструментов для 
непредусмотренных работ может привести к опасным ситуациям. 
Применение и обслуживание аккумуляторного инструмента

Заряжайте аккумуляторы только при помощи зарядных устройств, рекоменду-
емых изготовителем. Зарядное устройство, предусмотренное для определен-
ного вида аккумуляторов, может привести к пожарной опасности при исполь-
зовании его с другими аккумуляторами. 
Применяйте в электроинструментах только предусмотренные для этого 
аккумуляторы. Использование других аккумуляторов может привести к трав-
мам и пожарной опасности. 
Защищайте неиспользуемый аккумулятор от канцелярских скрепок, монет, 
ключей, гвоздей, винтов и других маленьких металлических предметов, 
которые могут закоротить полюса. Короткое замыкание полюсов аккумулятора 
может привести к ожогам или пожару. 
При неправильном использовании из аккумулятора может потечь жидкость. 
Избегайте соприкосновения с ней. При случайном контакте промойте соответ-
ствующее место водой. Если эта жидкость попадет в глаза, то дополнительно 
обратитесь к врачу. Вытекающая аккумуляторная жидкость может привести к 
раздражению кожи или к ожогам. 
Сервис
Ремонт электроинструмента должен выполняться только квалифицированным 
персоналом и только с применением оригинальных запасных частей. Этим 
обеспечивается безопасность электроинструмента. 
Указания по технике безопасности для угловых шлифмашин 
Общие указания по технике безопасности для шлифования и отрезания 
шлифовальным кругом
Этот электроинструмент предназначен для шлифования или абразивного 
отрезания. Прочитайте все указания по технике безопасности, инструкции  и 
спецификации, предоставленные вместе с настоящим электроинструментом. 
Несоблюдение каких-либо из указанных инструкций может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и/или тяжелых травм. 
Этот электроинструмент непригоден для шлифования наждачной бумагой, 
крацевания проволочными щетками или полирования. Применение электро-
инструмента не по назначению чревато опасностями и травмами. 
Не применяйте принадлежности, которые не предусмотрены и не рекоменду-
ются изготовителем специально для настоящего электроинструмента. Одна 
только возможность крепления принадлежностей на электроинструменте еще 
не гарантирует их надежное применение. 
Допустимое число оборотов рабочего инструмента должно быть не менее 
указанного на электроинструменте максимального числа оборотов. Рабочий 
инструмент, вращающийся с большей, чем допустимо, скоростью, может 
разорваться и разлететься в пространстве. 
Наружный диаметр и толщина применяемого рабочего инструмента должны 
соответствовать размерам электроинструмента. Неправильно подобранные 
принадлежности не могут быть в достаточной степени защищены и могут 
выйти из-под контроля. 
Сменные рабочие инструменты с резьбой должны точно подходить к резьбе 
шлифовального шпинделя. В сменных рабочих инструментах, монтируемых с 
помощью фланца, диаметр отверстия рабочего инструмента должен подхо-
дить к диаметру отверстия во фланце. Сменные рабочие инструменты, 
неточно закрепленные на электроинструменте, вращаются неравномерно, 
очень сильно вибрируют, что может привести к выходу инструмента из-под 
контроля. 
Не применяйте поврежденный рабочий инструмент. Проверяйте каждый раз 
перед использованием устанавливаемые принадлежности: шлифовальные 
круги на сколы и трещины, шлифовальные тарелки на трещины, риски или 
сильный износ, проволочные щетки на незакрепленные или поломанные 

проволоки. При падении электроинструмента или рабочего инструмента 
проверьте, не поврежден ли он, или установите неповрежденный рабочий 
инструмент. После проверки и закрепления рабочего инструмента Вы и все 
находящиеся вблизи лица должны занять положение за пределами плоско-
сти вращения инструмента, после чего включите электроинструмент на одну 
минуту на максимальное число оборотов без нагрузки. Поврежденный 
рабочий инструмент разрушается в большинстве случаев за это время 
контроля. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. В зависимости от выполняе-
мой работы применяйте защитный щиток для лица, защитное средство для 
глаз или защитные очки. При необходимости применяйте противопылевой 
респиратор, средства защиты органов слуха, защитные перчатки или специ-
альный фартук, которые защищают от абразивных частиц и частиц материа-
ла. Глаза должны быть защищены от летающих в воздухе посторонних 
частиц, которые могут образовываться при выполнении различных работ. 
Противопылевой респиратор или защитная маска органов дыхания должны 
задерживать образующуюся при работе пыль. Продолжительное воздей-
ствие сильного шума может привести к потере слуха. 
Следите за тем, чтобы все люди находились на безопасном расстоянии от 
рабочего участка. Каждый человек в пределах рабочего участка должен 
иметь средства индивидуальной защиты. Осколки детали или разрушенных 
рабочих инструментов могут отлететь в сторону и стать причиной травм 
также и за пределами непосредственного рабочего участка. 
Никогда не кладите электроинструмент, пока вращающийся рабочий инстру-
мент полностью не остановится. Вращающийся рабочий инструмент может 
зацепиться за поверхность, что может повлечь утрату контроля над электро-
инструментом. 
Обязательно выключайте электроинструмент при транспортировке. При 
случайном контакте вращающегося рабочего инструмента с одеждой он 
может зацепиться за нее и впиться в тело. 
Регулярно очищайте вентиляционные прорези электроинструмента. Вентиля-
тор двигателя затягивает пыль в корпус, и большое скопление металличе-
ской пыли может привести к опасности поражения электрическим током. 
Не пользуйтесь электроинструментом вблизи горючих материалов. Искры 
могут воспламенить эти материалы. 
Не используйте рабочий инструмент, требующий применения охлаждающих 
жидкостей. Применение воды или других охлаждающих жидкостей может 
привести к поражению электротоком. 
Обратный удар и соответствующие предупредительные указания
Обратный удар – это внезапная реакция в результате заедания или блокиро-
вания вращающегося шлифовального круга, шлифовальной тарелки, прово-
лочной щетки и т.д. Заедание или блокирование ведет к резкой остановке 
вращающегося рабочего инструмента, в результате чего неконтролируемый 
электроинструмент отбрасывается против направления вращения рабочего 
инструмента.
Например, если шлифовальный круг заедает или блокируется в заготовке, то 
погруженная в заготовку кромка шлифовального круга может быть зажата и в 
результате привести к выскакиванию круга из заготовки или к обратному 
удару. При этом шлифовальный круг движется на оператора или от него, в 
зависимости от направления вращения круга на месте блокирования. При 
этом шлифовальный круг может поломаться.
Обратный удар является следствием неправильного использования электро-
инструмента или ошибки оператора. Он может быть предотвращен описан-
ными ниже мерами предосторожности. 

Крепко держите электроинструмент, тело и руки должны занять положение, в 
котором можно противодействовать силам обратного удара. Оператор может 
подходящими мерами предосторожности противодействовать силам обратно-
го удара и отталкивающим силам. 
Никогда не держите руки вблизи вращающегося рабочего инструмента. При 
обратном ударе рабочий инструмент может отскочить на руку. 
Держитесь в стороне от участка, куда при обратном ударе будет перемещать-
ся электроинструмент. Обратный удар перемещает электроинструмент в 
направлении противоположном движению шлифовального круга в месте 
блокирования. 
Особенно осторожно работайте на углах, острых кромках и т. д. Предотвра-
щайте отскок рабочего инструмента от заготовки и его заклинивание. Враща-
ющийся рабочий инструмент склонен к заклиниванию или отскоку при работе 
в углах и на острых кромках. Это вызывает потерю контроля или обратный 
удар. 
Не применяйте пильные цепи или пильные полотна. Такие рабочие инстру-
менты часто становятся причиной обратного удара или потери контроля над 
электроинструментом. 
Специальные предупредительные указания по шлифованию и отрезанию
Применяйте допущенные исключительно для данного электроинструмента 
шлифовальные круги и предусмотренные для них защитные кожухи. Шлифо-
вальные круги, не предусмотренные для этого электроинструмента, не могут 
быть достаточно закрыты и представляют собой опасность. 
Изогнутые шлифовальные круги необходимо монтировать таким образом, 
чтобы их шлифовальная поверхность не выступала за край защитного 
кожуха. Неправильно монтированный шлифовальный круг, выступающий за 
край защитного кожуха, не прикрывается достаточным образом. 
Защитный кожух необходимо надежно установить на электроинструмент и 
настроить с максимальным уровнем безопасноститаким образом, чтобы в 
сторону пользователя смотрела как можно меньшая часть неприкрытого 
шлифовального круга. Защитный кожух защищает оператора от обломков, 
случайного контакта со шлифовальным кругом и искрами, от которых может 
воспламениться одежда. 
Шлифовальные круги допускается применять только для рекомендуемых 
работ. Например: никогда не шлифуйте боковой поверхностью отрезного 
круга. Отрезные круги предназначены для съема материала кромкой. Воздей-
ствием боковых сил на этот абразивный инструмент можно сломать его. 
Всегда применяйте неповрежденные зажимные фланцы с правильными 
размерами и формой для выбранного шлифовального круга. Правильные 
фланцы являются опорой для шлифовального круга и уменьшают опасность 
его поломки. Фланцы для отрезных кругов могут отличаться от фланцев для 
шлифовальных кругов. 
Не применяйте изношенные шлифовальные круги от больших электроинстру-
ментов. Шлифовальные круги для больших электроинструментов непригодны 
для высоких скоростей вращения маленьких электроинструментов, и их 
может разорвать. 
Дополнительные специальные предупредительные указания для отрезания 
шлифовальным кругом
Предотвращайте блокирование отрезного круга и завышенное усилие прижа-
тия. Не выполняйте слишком глубокие резы. Чрезмерное нажатие на отрез-
ной круг повышает его нагрузку и склонность к перекашиванию или блокиро-
ванию, а также опасность обратного удара или поломки абразивного инстру-
мента. 
Избегайте зоны впереди и позади вращающегося отрезного круга. Если Вы 
ведете отрезной круг в за- готовке от себя, то в случае обратного удара 

электроинструмент с вращающимся кругом может отскочить прямо на Вас. 
При заклинивании отрезного круга и при перерыве в работе выключайте 
электроинструмент и держи- те его спокойно и неподвижно до остановки 
круга. Никогда не пытайтесь вынуть еще вращающийся отрезной круг из 
разреза, так как это может привести к обратному удару. Установите и устрани-
те причину заклинивания. 
Не включайте повторно электроинструмент, пока абразивный инструмент 
находится в заготовке. Дайте отрезному кругу развить полное число оборотов, 
перед тем как осторожно продолжить резание. В противном случае круг может 
заесть, он может выскочить из обрабатываемой заготовки и привести к обрат-
ному удару. 
Плиты или большие заготовки должны быть надежно подперты, чтобы 
снизить опасность обратного удара при заклинивании отрезного круга. Боль-
шие заготовки могут прогибаться под собственным весом. Заготовка должна 
подпираться с обеих сторон отрезного круга, как вблизи разреза, так и по 
краям. 
Будьте особенно осторожны при выполнении разрезов в стенах или других 
слепых зонах. Погружающийся отрезной круг может, при попадании на газо-
вый трубопровод или водопровод, электрическую проводку или другие объек-
ты, привести к обратному удару. 
Используйте соответствующие металлоискатели для нахождения спрятанных 
в стене труб или проводки или обращайтесь за справкой в местное комму-
нальное предприятие. Контакт с электропроводкой может привести к пожару и 
поражению электротоком. Повреждение газопровода может привести к 
взрыву. Повреждение водопровода ведет к нанесению материального ущерба. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы. 
Снимите фиксацию выключателя и установите его в положение Выкл., если 
был перебой в электроснабжении, например, при извлечении аккумулятора. 
Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
При повреждении и ненадлежащем использовании аккумулятора может 
выделиться газ. Аккумулятор может возгораться или взрываться. Обеспечьте 
приток свежего воздуха и при возникновении жалоб обратитесь к врачу. Газы 
могут вызвать раздражение дыхательных путей. 
Не вскрывайте аккумулятор. При этом возникает опасность короткого замыка-
ния. 
Острыми предметами, как напр., гвоздем или отверткой, а также внешним 
силовым воздействием можно повредить аккумуляторную батарею. Это может 
привести к внутреннему короткому замыканию, возгоранию с задымлением, 
взрыву или перегреву аккумуляторной батареи. 
Используйте аккумуляторную батарею только в изделиях изготовителя. Только 
так аккумулятор защищен от опасной перегрузки. 
Закрепляйте заготовку. Заготовка, установленная в зажимное приспособление 
или в тиски, удерживается более надежно, чем в Вашей руке.
Описание продукта и услуг 
Защищайте аккумуляторную батарею от высоких температур, напр., от 
длительного нагревания на солнце, от огня, грязи, воды и влаги. Существует 
опасность взрыва и короткого замыкания. 
Применение по назначению 
Этот электроинструмент предназначен для резки и обдирки металлических, 
каменных и деревянных материалов, пластмасс, цветных металлов и плитки 
без использования воды. Для резания нужно использовать специальный 
защитный кожух. 
Технические данные  



Указания по технике безопасности 
Общие указания по технике безопасности для электроинструментов 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Прочтите все указания и инструкции по технике безопасности. Несоблюде-
ние указаний и инструкций по технике безопасности может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и тяжелых травм.
Сохраняйте эти инструкции и указания для будущего использования. 
Использованное в настоящих инструкциях и указаниях понятие «электроин-
струмент» распространяется на электроинструмент с питанием от сети (с 
сетевым шнуром) и на аккумуляторный электроинструмент (без сетевого 
шнура). 
Безопасность рабочего места
Содержите рабочее место в чистоте и хорошо освещенным. Беспорядок или 
неосвещенные участки рабочего места могут привести к несчастным случа-
ям. 
Не работайте с электроинструментами во взрыво- опасной атмосфере, 
напр., содержащей горючие жидкости, воспламеняющиеся газы или пыль. 
Электроинструменты искрят, что может привести к воспламенению пыли 
или паров. 

 Во время работы с электроинструментом не допускайте близко к Вашему 
рабочему месту детей и посторонних лиц. Отвлекшись, Вы можете потерять 
контроль над электроинструментом. 
Оборудование предназначено для работы в бытовых условиях, коммерческих 
зонах и общественных местах, производственных зонах с малым электропо-
треблением, без воздействия вредных и опасных производственных факто-
ров. Оборудование предназначено для эксплуатации без постоянного присут-
ствия обслуживающего персонала. 
Электробезопасность
Штепсельная вилка электроинструмента должна подходить к штепсельной 
розетке. Ни в коем случае не вносите изменения в штепсельную вилку. Не 
применяйте переходные штекеры для электроинструментов с защитным 
заземлением. Неизмененные штепсельные вилки и подходящие штепсельные 
розетки снижают риск поражения электротоком. 
Предотвращайте телесный контакт с заземленными поверхностями, как то: с 
трубами, элементами отопления, кухонными плитами и холодильниками. При 
заземлении Вашего тела повышается риск поражения электротоком. 
Защищайте инструмент от дождя и сырости. 
Не разрешается использовать шнур не по назначению. Никогда не используй-
те шнур для транспортировки или подвески электроинструмента, или для 
извлечения вилки из штепсельной розетки. Защищайте шнур от воздействия 
высоких температур, масла, острых кромок или подвижных частей электроин-
струмента. Поврежденный или спутанный шнур повышает риск поражения 
электротоком. 
При работе с электроинструментом под открытым небом применяйте пригод-
ные для этого кабели-удлинители. Применение пригодного для работы под 
открытым небом кабеля-удлинителя снижает риск поражения электротоком. 
Если невозможно избежать применения электроинструмента в сыром помеще-
нии, подключайте электроинструмент через устройство защитного отключе-
ния. Применение устройства защитного отключения снижает риск электриче-
ского поражения. 
Личная безопасность
Будьте внимательны, следите за тем, что делаете, и продуманно начинайте 
работу с электроинструментом. Не пользуйтесь электроинструментом в 
усталом состоянии или под воздействием наркотиков, алкоголя или лекар-
ственных средств. Один момент невнимательности при работе с электроин-
струментом может привести к серьезным травмам. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. Всегда носите защитные очки. 
Использование средств индивидуальной защиты: защитной маски, обуви на 
нескользящей подошве, защитного шлема или средств защиты органов слуха, 
в зависимости от вида работы с электроинструментом снижает риск получе-
ния травм. 
Предотвращайте непреднамеренное включение электроинструмента. Перед 
тем как подключить электроинструмент к сети и/или к аккумулятору, поднять 
или переносить электроинструмент, убедитесь, что он выключен. Удержание 
пальца на выключателе при транспортировке электроинструмента и подклю-
чение к сети питания включенного электроинструмента чревато несчастными 
случаями. 
Убирайте установочный инструмент или гаечные ключи до включения электро-
инструмента. Инструмент или ключ, находящийся во вращающейся части 
электроинструмента, может привести к травмам. 
Не принимайте неестественное положение корпуса тела. Всегда занимайте 
устойчивое положение и сохраняйте равновесие. Благодаря этому Вы можете 

лучше контролировать электроинструмент в неожиданных ситуациях. 
Носите подходящую рабочую одежду. Не носите широкую одежду и украше-
ния. Не подставляйте волосы, одежду и рукавицы под движущиеся части. 
Широкая одежда, украшения или длинные волосы могут быть затянуты 
вращающимися частями. 
При наличии возможности установки пылеотсасывающих и пылесборных 
устройств проверяйте их присоединение и правильное использование. Приме-
нение пылеотсоса может снизить опасность, создаваемую пылью. 
ВНИМАНИЕ! В случае возникновения перебоя в работе электроинструмента 
вследствие полного или частичного прекращения энергоснабжения или 
повреждения цепи управления энергоснабжением установите выключатель в 
положение Выкл., убедившись, что он не заблокирован. Отсоедините съёмный 
аккумулятор. Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
Квалифицированный персонал в соответствии с настоящим руководством 
подразумевает лиц, которые знакомы с регулировкой, монтажом, вводом 
эксплуатацию и обслуживанием электроинструмента. 
К работе с электроинструментом допускаются лица не моложе 18 лет, изучив-
шие техническое описание, инструкцию по эксплуатации и правила безопасно-
сти. 
Изделие не предназначено для использования лицами (включая детей) с 
пониженными физическими, чувственными или умственными способностями 
или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся 
под контролем или не проинструктированы об использовании электроинстру-
мента лицом, ответственным за их безопасность. 

Применение электроинструмента и обращение с ним
Не перегружайте электроинструмент. Используйте для работы соответствую-
щий специальный электроинструмент. С подходящим электроинструментом 
Вы работаете лучше и надежнее в указанном диапазоне мощности. 
Не работайте с электроинструментом при неисправном выключателе. Элек-
троинструмент, который не поддается включению или выключению, опасен и 
должен быть отремонтирован. 
До начала наладки электроинструмента, перед заменой принадлежностей и 
хранением отключите штепсельную вилку от розетки сети и/или извлеките 
аккумулятор. Эта мера предосторожности предотвращает непреднамеренное 
включение электроинструмента. 
Храните электроинструменты в недоступном для детей месте. Не разрешайте 
пользоваться электроинструментом лицам, которые не знакомы с ним или не 
читали настоящих инструкций. Электроинструменты опасны в руках неопыт-
ных лиц. 
Тщательно ухаживайте за электроинструментом. Проверяйте безупречную 
функцию и ход движущихся частей электроинструмента, отсутствие поломок 
или повреждений, отрицательно влияющих на функцию электроинструмента. 
Поврежденные части должны быть отремонтированы до использования 
электроинструмента. Плохое обслуживание электроинструментов является 
причиной большого числа несчастных случаев. 
Держите режущий инструмент в заточенном и чистом состоянии. Заботливо 
ухоженные режущие инструменты с острыми режущими кромками реже 
заклиниваются и их легче вести. 
Применяйте электроинструмент, принадлежности, рабочие инструменты и т. п. 
в соответствии с настоящими инструкциями. Учитывайте при этом рабочие 
условия и выполняемую работу. Использование электроинструментов для 
непредусмотренных работ может привести к опасным ситуациям. 
Применение и обслуживание аккумуляторного инструмента

Заряжайте аккумуляторы только при помощи зарядных устройств, рекоменду-
емых изготовителем. Зарядное устройство, предусмотренное для определен-
ного вида аккумуляторов, может привести к пожарной опасности при исполь-
зовании его с другими аккумуляторами. 
Применяйте в электроинструментах только предусмотренные для этого 
аккумуляторы. Использование других аккумуляторов может привести к трав-
мам и пожарной опасности. 
Защищайте неиспользуемый аккумулятор от канцелярских скрепок, монет, 
ключей, гвоздей, винтов и других маленьких металлических предметов, 
которые могут закоротить полюса. Короткое замыкание полюсов аккумулятора 
может привести к ожогам или пожару. 
При неправильном использовании из аккумулятора может потечь жидкость. 
Избегайте соприкосновения с ней. При случайном контакте промойте соответ-
ствующее место водой. Если эта жидкость попадет в глаза, то дополнительно 
обратитесь к врачу. Вытекающая аккумуляторная жидкость может привести к 
раздражению кожи или к ожогам. 
Сервис
Ремонт электроинструмента должен выполняться только квалифицированным 
персоналом и только с применением оригинальных запасных частей. Этим 
обеспечивается безопасность электроинструмента. 
Указания по технике безопасности для угловых шлифмашин 
Общие указания по технике безопасности для шлифования и отрезания 
шлифовальным кругом
Этот электроинструмент предназначен для шлифования или абразивного 
отрезания. Прочитайте все указания по технике безопасности, инструкции  и 
спецификации, предоставленные вместе с настоящим электроинструментом. 
Несоблюдение каких-либо из указанных инструкций может стать причиной 
поражения электрическим током, пожара и/или тяжелых травм. 
Этот электроинструмент непригоден для шлифования наждачной бумагой, 
крацевания проволочными щетками или полирования. Применение электро-
инструмента не по назначению чревато опасностями и травмами. 
Не применяйте принадлежности, которые не предусмотрены и не рекоменду-
ются изготовителем специально для настоящего электроинструмента. Одна 
только возможность крепления принадлежностей на электроинструменте еще 
не гарантирует их надежное применение. 
Допустимое число оборотов рабочего инструмента должно быть не менее 
указанного на электроинструменте максимального числа оборотов. Рабочий 
инструмент, вращающийся с большей, чем допустимо, скоростью, может 
разорваться и разлететься в пространстве. 
Наружный диаметр и толщина применяемого рабочего инструмента должны 
соответствовать размерам электроинструмента. Неправильно подобранные 
принадлежности не могут быть в достаточной степени защищены и могут 
выйти из-под контроля. 
Сменные рабочие инструменты с резьбой должны точно подходить к резьбе 
шлифовального шпинделя. В сменных рабочих инструментах, монтируемых с 
помощью фланца, диаметр отверстия рабочего инструмента должен подхо-
дить к диаметру отверстия во фланце. Сменные рабочие инструменты, 
неточно закрепленные на электроинструменте, вращаются неравномерно, 
очень сильно вибрируют, что может привести к выходу инструмента из-под 
контроля. 
Не применяйте поврежденный рабочий инструмент. Проверяйте каждый раз 
перед использованием устанавливаемые принадлежности: шлифовальные 
круги на сколы и трещины, шлифовальные тарелки на трещины, риски или 
сильный износ, проволочные щетки на незакрепленные или поломанные 

проволоки. При падении электроинструмента или рабочего инструмента 
проверьте, не поврежден ли он, или установите неповрежденный рабочий 
инструмент. После проверки и закрепления рабочего инструмента Вы и все 
находящиеся вблизи лица должны занять положение за пределами плоско-
сти вращения инструмента, после чего включите электроинструмент на одну 
минуту на максимальное число оборотов без нагрузки. Поврежденный 
рабочий инструмент разрушается в большинстве случаев за это время 
контроля. 
Применяйте средства индивидуальной защиты. В зависимости от выполняе-
мой работы применяйте защитный щиток для лица, защитное средство для 
глаз или защитные очки. При необходимости применяйте противопылевой 
респиратор, средства защиты органов слуха, защитные перчатки или специ-
альный фартук, которые защищают от абразивных частиц и частиц материа-
ла. Глаза должны быть защищены от летающих в воздухе посторонних 
частиц, которые могут образовываться при выполнении различных работ. 
Противопылевой респиратор или защитная маска органов дыхания должны 
задерживать образующуюся при работе пыль. Продолжительное воздей-
ствие сильного шума может привести к потере слуха. 
Следите за тем, чтобы все люди находились на безопасном расстоянии от 
рабочего участка. Каждый человек в пределах рабочего участка должен 
иметь средства индивидуальной защиты. Осколки детали или разрушенных 
рабочих инструментов могут отлететь в сторону и стать причиной травм 
также и за пределами непосредственного рабочего участка. 
Никогда не кладите электроинструмент, пока вращающийся рабочий инстру-
мент полностью не остановится. Вращающийся рабочий инструмент может 
зацепиться за поверхность, что может повлечь утрату контроля над электро-
инструментом. 
Обязательно выключайте электроинструмент при транспортировке. При 
случайном контакте вращающегося рабочего инструмента с одеждой он 
может зацепиться за нее и впиться в тело. 
Регулярно очищайте вентиляционные прорези электроинструмента. Вентиля-
тор двигателя затягивает пыль в корпус, и большое скопление металличе-
ской пыли может привести к опасности поражения электрическим током. 
Не пользуйтесь электроинструментом вблизи горючих материалов. Искры 
могут воспламенить эти материалы. 
Не используйте рабочий инструмент, требующий применения охлаждающих 
жидкостей. Применение воды или других охлаждающих жидкостей может 
привести к поражению электротоком. 
Обратный удар и соответствующие предупредительные указания
Обратный удар – это внезапная реакция в результате заедания или блокиро-
вания вращающегося шлифовального круга, шлифовальной тарелки, прово-
лочной щетки и т.д. Заедание или блокирование ведет к резкой остановке 
вращающегося рабочего инструмента, в результате чего неконтролируемый 
электроинструмент отбрасывается против направления вращения рабочего 
инструмента.
Например, если шлифовальный круг заедает или блокируется в заготовке, то 
погруженная в заготовку кромка шлифовального круга может быть зажата и в 
результате привести к выскакиванию круга из заготовки или к обратному 
удару. При этом шлифовальный круг движется на оператора или от него, в 
зависимости от направления вращения круга на месте блокирования. При 
этом шлифовальный круг может поломаться.
Обратный удар является следствием неправильного использования электро-
инструмента или ошибки оператора. Он может быть предотвращен описан-
ными ниже мерами предосторожности. 

Крепко держите электроинструмент, тело и руки должны занять положение, в 
котором можно противодействовать силам обратного удара. Оператор может 
подходящими мерами предосторожности противодействовать силам обратно-
го удара и отталкивающим силам. 
Никогда не держите руки вблизи вращающегося рабочего инструмента. При 
обратном ударе рабочий инструмент может отскочить на руку. 
Держитесь в стороне от участка, куда при обратном ударе будет перемещать-
ся электроинструмент. Обратный удар перемещает электроинструмент в 
направлении противоположном движению шлифовального круга в месте 
блокирования. 
Особенно осторожно работайте на углах, острых кромках и т. д. Предотвра-
щайте отскок рабочего инструмента от заготовки и его заклинивание. Враща-
ющийся рабочий инструмент склонен к заклиниванию или отскоку при работе 
в углах и на острых кромках. Это вызывает потерю контроля или обратный 
удар. 
Не применяйте пильные цепи или пильные полотна. Такие рабочие инстру-
менты часто становятся причиной обратного удара или потери контроля над 
электроинструментом. 
Специальные предупредительные указания по шлифованию и отрезанию
Применяйте допущенные исключительно для данного электроинструмента 
шлифовальные круги и предусмотренные для них защитные кожухи. Шлифо-
вальные круги, не предусмотренные для этого электроинструмента, не могут 
быть достаточно закрыты и представляют собой опасность. 
Изогнутые шлифовальные круги необходимо монтировать таким образом, 
чтобы их шлифовальная поверхность не выступала за край защитного 
кожуха. Неправильно монтированный шлифовальный круг, выступающий за 
край защитного кожуха, не прикрывается достаточным образом. 
Защитный кожух необходимо надежно установить на электроинструмент и 
настроить с максимальным уровнем безопасноститаким образом, чтобы в 
сторону пользователя смотрела как можно меньшая часть неприкрытого 
шлифовального круга. Защитный кожух защищает оператора от обломков, 
случайного контакта со шлифовальным кругом и искрами, от которых может 
воспламениться одежда. 
Шлифовальные круги допускается применять только для рекомендуемых 
работ. Например: никогда не шлифуйте боковой поверхностью отрезного 
круга. Отрезные круги предназначены для съема материала кромкой. Воздей-
ствием боковых сил на этот абразивный инструмент можно сломать его. 
Всегда применяйте неповрежденные зажимные фланцы с правильными 
размерами и формой для выбранного шлифовального круга. Правильные 
фланцы являются опорой для шлифовального круга и уменьшают опасность 
его поломки. Фланцы для отрезных кругов могут отличаться от фланцев для 
шлифовальных кругов. 
Не применяйте изношенные шлифовальные круги от больших электроинстру-
ментов. Шлифовальные круги для больших электроинструментов непригодны 
для высоких скоростей вращения маленьких электроинструментов, и их 
может разорвать. 
Дополнительные специальные предупредительные указания для отрезания 
шлифовальным кругом
Предотвращайте блокирование отрезного круга и завышенное усилие прижа-
тия. Не выполняйте слишком глубокие резы. Чрезмерное нажатие на отрез-
ной круг повышает его нагрузку и склонность к перекашиванию или блокиро-
ванию, а также опасность обратного удара или поломки абразивного инстру-
мента. 
Избегайте зоны впереди и позади вращающегося отрезного круга. Если Вы 
ведете отрезной круг в за- готовке от себя, то в случае обратного удара 

электроинструмент с вращающимся кругом может отскочить прямо на Вас. 
При заклинивании отрезного круга и при перерыве в работе выключайте 
электроинструмент и держи- те его спокойно и неподвижно до остановки 
круга. Никогда не пытайтесь вынуть еще вращающийся отрезной круг из 
разреза, так как это может привести к обратному удару. Установите и устрани-
те причину заклинивания. 
Не включайте повторно электроинструмент, пока абразивный инструмент 
находится в заготовке. Дайте отрезному кругу развить полное число оборотов, 
перед тем как осторожно продолжить резание. В противном случае круг может 
заесть, он может выскочить из обрабатываемой заготовки и привести к обрат-
ному удару. 
Плиты или большие заготовки должны быть надежно подперты, чтобы 
снизить опасность обратного удара при заклинивании отрезного круга. Боль-
шие заготовки могут прогибаться под собственным весом. Заготовка должна 
подпираться с обеих сторон отрезного круга, как вблизи разреза, так и по 
краям. 
Будьте особенно осторожны при выполнении разрезов в стенах или других 
слепых зонах. Погружающийся отрезной круг может, при попадании на газо-
вый трубопровод или водопровод, электрическую проводку или другие объек-
ты, привести к обратному удару. 
Используйте соответствующие металлоискатели для нахождения спрятанных 
в стене труб или проводки или обращайтесь за справкой в местное комму-
нальное предприятие. Контакт с электропроводкой может привести к пожару и 
поражению электротоком. Повреждение газопровода может привести к 
взрыву. Повреждение водопровода ведет к нанесению материального ущерба. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы. 
Снимите фиксацию выключателя и установите его в положение Выкл., если 
был перебой в электроснабжении, например, при извлечении аккумулятора. 
Этим предотвращается неконтролируемый повторный запуск. 
При повреждении и ненадлежащем использовании аккумулятора может 
выделиться газ. Аккумулятор может возгораться или взрываться. Обеспечьте 
приток свежего воздуха и при возникновении жалоб обратитесь к врачу. Газы 
могут вызвать раздражение дыхательных путей. 
Не вскрывайте аккумулятор. При этом возникает опасность короткого замыка-
ния. 
Острыми предметами, как напр., гвоздем или отверткой, а также внешним 
силовым воздействием можно повредить аккумуляторную батарею. Это может 
привести к внутреннему короткому замыканию, возгоранию с задымлением, 
взрыву или перегреву аккумуляторной батареи. 
Используйте аккумуляторную батарею только в изделиях изготовителя. Только 
так аккумулятор защищен от опасной перегрузки. 
Закрепляйте заготовку. Заготовка, установленная в зажимное приспособление 
или в тиски, удерживается более надежно, чем в Вашей руке.
Описание продукта и услуг 
Защищайте аккумуляторную батарею от высоких температур, напр., от 
длительного нагревания на солнце, от огня, грязи, воды и влаги. Существует 
опасность взрыва и короткого замыкания. 
Применение по назначению 
Этот электроинструмент предназначен для резки и обдирки металлических, 
каменных и деревянных материалов, пластмасс, цветных металлов и плитки 
без использования воды. Для резания нужно использовать специальный 
защитный кожух. 
Технические данные  



Технические характеристики 
Номинальное напряжение  V  12  
Номинальное число оборотовA)  мин-1  19500  
Макс. диаметр шлифовального круга  мм  76  
Посадочный диаметр  мм  10  
Масса согласно EPTA-Procedure 01:2014B)  кг  0,70 
Рекомендуемая темпера  тура внешней  среды во время зарядки  °C  0 ... 

+35  
Допустимая температура внешней среды во время эксплуатацииC) и во 
время хранения  °C  –20 ... 

+50  

A) Номинальная частота вращения соответствует Стандарту EN 60745-2-3 
B) в зависимости от используемой аккумуляторной батареи 
C) ограниченная мощность при температуре <0 °C 

Данные по шуму и вибрации 
Шумовая эмиссия определена в соответствии с EN 60745-2-3.
А-взвешенный уровень звукового давления от элек- троинструмента обычно 
составляет 75 дБ(A). Погрешность K = 3 дБ. Уровень шума во время работы 
может превышать указанные значения. Применяйте средства защиты органов 
слуха! 
Суммарная вибрация ah (векторная сумма трех направлений) и погрешность K 
определены в соответствии с
EN 60745-2-3:
Шлифование поверхностей (обдирка): 
ah = 13,5 м/с2, K = 1,5 м/с2,
Указанное в настоящих инструкциях значение уровня вибрации измерено по 
стандартной методике измерения и может быть использовано для сравнения 
электроинструментов. Он пригоден также для предварительной оценки вибра-
ционной нагрузки. 
Уровень вибрации указан для основных видов работы с электроинструментом. 
Однако если электроинструмент будет использован для выполнения других 
работ с применением рабочих инструментов, не предусмотренных изготовите-
лем, или техническое обслуживание не будет отвечать предписаниям, то 
уровень вибрации может быть иным. Это может значительно повысить вибра-
ционную нагрузку в течение всей продолжительности работы. Для точной 
оценки вибрационной нагрузки в течение определенного временного интерва-
ла нужно учитывать также и время, когда инструмент выключен или, хотя и 
включен, но не находится в работе. Это может значительно сократить нагрузку 
от вибрации в расчете на полное рабочее время. 
Предусмотрите дополнительные меры безопасности для защиты оператора от 
воздействия вибрации, например: техническое обслуживание электроинстру-
мента и рабочих инструментов, меры по поддержанию рук в тепле, организа-
ция технологических процессов. 

Сборка
Зарядка аккумулятора 
Пользуйтесь только зарядными устройствами, указанными в технических 
параметрах. Только эти зарядные устройства пригодны для литиево-ионного 
аккумулятора Вашего электроинструмента. 
Указание: Аккумуляторная батарея поставляется в частично заряженном 
состоянии. Для обеспечения полной мощности аккумулятора зарядите его 

полностью перед первым применением.
Литий-ионный аккумулятор может быть заряжен в любое время без сокраще-
ния срока службы. Прекращение процесса зарядки не наносит вреда аккуму-
лятору. Литиево-ионная аккумуляторная батарея защищена от глубокой 
разрядки системой „Electronic Cell Protection (ECP)“. Защитная схема выклю-
чает электроинструмент при разряженном аккумуляторе – рабочий инстру-
мент останавливается. 
После автоматического выключения электроинструмента не нажимайте 
больше на выключатель. Аккумулятор может быть поврежден. 
Учитывайте указания по утилизации. 
Извлечение аккумулятора
Чтобы извлечь аккумуляторную батарею, нажмите на кнопки разблокировки  
и извлеките аккумулятор из электроинструмента. Не применяйте при этом 
силы. 
Индикатор заряженности аккумуляторной батареи 

Настройка защитного кожуха
Поверните защитный кожух в желаемое положение и введите его в зацепле-
ние. Инструменты для этого не требуются. 
Монтаж шлифовальной оснастки 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы.
Очистите шлифовальный шпиндель и все монтируемые детали.
Чтобы зажать или отпустить шлифовальный рабочий инструмент, передвинь-
те кнопку фиксации шпинделя вперед, одновременно вращая шлифоваль-
ный рабочий инструмент, чтобы зафиксировать шлифовальный шпиндель. 
Нажимайте на кнопку фиксации шпинделя только при остановленном шпин-
деле! В противном случае электроинструмент может быть поврежден. 
Шлифовальный круг/oтрезной круг 
Примите во внимание размеры шлифовальной оснастки. Диаметр посадоч-
ного отверстия должен соответствовать опорному фланцу. Не применяйте 
адаптеры или переходники. 
При использовании алмазных отрезных кругов следите за тем, чтобы стрелка 
направления вращения на алмазном отрезном круге и направление враще-
ния электроинструмента совпадали. 
Чтобы отпустить шлифовальный/oтрезной круг передвиньте кнопку фиксации 
шпинделя назад, одновременно вращая шлифовальный/oтрезной круг, чтобы 
зафиксировать шлифовальный шпиндель.
При помощи ключа-шестигранника снимите зажимной винт с шайбой и 

снимите шлифовальный/oтрезной круг.
Чтобы закрепить шлифовальный/oтрезной круг, вкрутите зажимной винт с 
шайбой. Затягивайте винт ключом-шестигранником до тех пор, пока шайба 
винта не будет ровно прилегать к шлифовальному/oтрезному кругу. 
Затем передвиньте кнопку фиксации шпинделя снова назад. 
Монтаж защитных устройств 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмента. 
При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Указание: При поломке шлифовального круга во время работы или при 
повреждении устройств крепления защитного кожуха/электроинструмента 
электроинструмент должен быть немедленно направлен в сервисную мастер-
скую.
Защитный кожух для шлифования
При шлифовании всегда используйте защитный кожух. 
Защитный кожух для резки
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
После монтажа шлифовального инструмента проверьте перед включением 
правильность монтажа и свободное вращение инструмента. Проверьте 
свободное вращение шлифовального инструмента без трения о защитный 
кожух или другие части. 
Допустимая шлифовальная оснастка 
К применению допускаются все виды шлифовальной оснастки, указанные в 
настоящем руководстве по эксплуатации.
Допустимое число оборотов [мин] или окружная скорость [м/с] применяемой 
шлифовальной оснастки должны по крайней мере соответствовать данным из 
следующей таблицы. 
Соблюдайте допустимое число оборотов или окружную скорость, указанные 
на этикетке шлифовальной оснастки. 
Выбор шлифовального/oтрезного круга 
•  Хорошо проветривайте рабочее место.
•  Рекомендуется пользоваться респираторной маской с фильтром класса Р2.
Соблюдайте действующие в Вашей стране предписания для обрабатываемых 
материалов.
Избегайте скопления пыли на рабочем месте. Пыль может легко воспламе-
няться. 
Работа с инструментом 
Включение электроинструмента 
Установка аккумулятора
Указание: Применение аккумуляторов, не предназначенных для данного 
электроинструмента, может привести к сбоям в работе или повреждению 
электроинструмента.
Установите заряженную аккумуляторную батарею в рукоятку электроинстру-
мента так, чтобы она вошла в зацепление и прилегала к рукоятке заподлицо.
Включение/выключение
Для включения электроинструмента передвиньте выключатель вперед.
Для фиксации выключателя передвиньте выключатель вперед и вниз так, 

чтобы он вошел в зацепление. Для выключения электроинструмента отпу-
стите выключатель или, если он зафиксирован, нажмите коротко на выклю-
чатель назад и вниз, а затем отпустите его. Перед началом работы прове-
ряйте шлифовальную оснастку. Шлифовальная оснастка должна быть 
правильно монтирована и свободно вращаться. Произведите пробное 
включение минимум на 1 минуту без нагрузки. Не используйте поврежден-
ную, некруглую или вибрирующую шлифовальную оснастку. Поврежденная 
шлифовальная оснастка может разрушиться и стать причиной травм. 
При превышении температуры аккумулятора. 
•  Выключите электроинструмент. 
•  Прежде чем продолжать работу, дайте аккумулятору остыть.

Если электроинструмент заклинило, и он автоматически отключается.
Вытащите электроинструмент из заготовки. 
Как только заклинивание будет снято, электроинструмент начинает работать 
дальше. 
Удаление пыли и стружки 
Пыль некоторых материалов, как напр., красок с содержанием свинца, 
некоторых сортов древесины, минералов и металлов, может быть вредной 
для здоровья. Прикосновение к пыли и попадание пыли в дыхательные пути 
может вызвать аллергические реакции и/или заболевания дыхательных 
путей оператора или находящегося вблизи персонала. 
Определенные виды пыли, напр., дуба и бука, считаются канцерогенными, 
особенно совместно с присадками для обработки древесины (хромат, 
средство для защиты древесины). Материал с содержанием асбеста разре-
шается обрабатывать только специалистам. 
Указания по применению 
Соблюдайте осторожность при шлицевании в несущих стенах 
При резке легких строительных материалов соблюдайте законодательные 
предписания и рекомендации производителя материала. 
Закрепляйте заготовку, если ее собственный вес не обеспечивает надежное 
положение. 
Не нагружайте электроинструмент до его остановки. 
После сильной нагрузки дайте электроинструменту проработать еще 
несколько минут на холостом ходу, чтобы он мог остыть. 
Не используйте электроинструмент на абразивно отрезной станине. 
При электростатическом заряде электроинструмента встроенная электрони-
ка отключает электроинструмент. Еще раз нажмите на выключатель, чтобы 
снова включить электроинструмент. 
Обдирочное шлифование
Никогда не применяйте отрезные круги для обдирки! 
Под углом установки от 30° до 40° при обдирочном шлифовании достигают-
ся наилучшие результаты работы. Водите электроинструментом, слегка 
нажимая на него, туда-сюда. При таком подходе обрабатываемая заготовка 
не будет перегреваться, не изменит своего цвета и на ней не появится 
дорожек. 
Резка металла
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
При отрезании шлифовальным кругом работайте с умеренной, соответству-

ющей обрабатываемому материалу, подачей. Не оказывайте давление на 
отрезной круг, не перекашивайте и не качайте его.
Не затормаживайте отрезной круг на выбеге боковым давлением. 
Всегда ведите электроинструмент против направления вращения. В против-
ном случае существует опасность неконтролируемого вырывания инструмен-
та из прорези. 
При резке профилей или четырехгранных труб начинайте рез на наименьшем 
поперечном сечении. 
Резка камня
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
Применяйте противопылевой респиратор. 
Данный электроинструмент разрешается использовать только для сухой 
резки/сухого шлифования. Для резки камней лучше всего использовать 
алмазные отрезные диски.
При обработке особо твердых материалов, например, бетона с высоким 
содержанием гравия, алмазный отрезной круг может перегреться и по этой 
причине повредиться. Вращающийся с алмазным отрезным кругом сноп искр 
однозначно указывает на это. 
В таком случае прервите процесс и дайте алмазному отрезному кругу остыть 
на холостом ходу при максимальной скорости в течение короткого времени.
Заметное снижение производительности работы и венец из искр по кругу 
свидетельствуют о затуплении алмазно- го отрезного круга. Алмазный отрез-
ной круг можно заточить короткими резами в абразивном материале (напр., в 
силикатном кирпиче). 
Указания по статике 
На пазы в капитальных стенах распространяется норма DIN 1053 часть 1 или 
действующие в соответствующей стране предписания. Эти предписания 
подлежат обязательному соблюдению. До начала работы проконсультируй-
тесь у ответственного специалиста по статике, архитектора или прораба. 
Указания по оптимальному обращению с аккумулятором
Защищайте аккумулятор от влаги и воды.
Храните аккумулятор только в диапазоне температур от •  20 °C до 50 °C. Не 
оставляйте аккумулятор летом в автомобиле. 
Время от времени прочищайте вентиляционные прорези аккумулятора 
мягкой, сухой и чистой кисточкой. Значительное сокращение продолжитель-
ности работы после заряда свидетельствует о старении аккумулятора и 
указывает на необходимость его замены. 
Учитывайте указания по утилизации. 
Техобслуживание и сервис 
Техобслуживание и очистка 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из элек троинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Для обеспечения качественной и безопасной работы содержите электроин-
струмент и вентиляционные прорези в чистоте. 
Гарантийное обслуживание
В случае выхода электроинструмента из строя в течение гарантийного срока 
эксплуатации по вине изготовителя, владелец имеет право на бесплатный 
гарантийный ремонт, при соблюдении следующих условий: 
•  отсутствие механических повреждений;

•  отсутствие признаков нарушения требований руководства по эксплуатации
•  отсутствие следов неквалифицированного ремонта. 
Гарантия не распространяется на: 
•  любые поломки, связанные с форсмажорными обстоятельствами; 
•  нормальный износ электроинструмента, так же, как и все электрические 
комплектующие. 
Гарантией не покрывается ремонт, потребность в котором возникает вслед-
ствие нормального износа, сокра- щающего срок службы таких частей 
инструмента, как присоединительные контакты, провода и т.п.: 
•  естественный износ (полная выработка ресурса); 
•  оборудование и его части, выход из строя которых стал следствием непра-
вильной установки, несанкционированной модификации, неправильного 
применения, нарушение правил обслуживания или хранения; 
•  неисправности, возникшие в результате перегрузки электроинструмента. (К 
безусловным признакам пере- грузки инструмента относятся: появление 
цвета побежалости, деформация или оплавление деталей и узлов электро-
инструмента, потемнение или обугливание изоляции проводов электродвига-
теля под действием высокой температуры.) 



A) Номинальная частота вращения соответствует Стандарту EN 60745-2-3 
B) в зависимости от используемой аккумуляторной батареи 
C) ограниченная мощность при температуре <0 °C 

Данные по шуму и вибрации 
Шумовая эмиссия определена в соответствии с EN 60745-2-3.
А-взвешенный уровень звукового давления от элек- троинструмента обычно 
составляет 75 дБ(A). Погрешность K = 3 дБ. Уровень шума во время работы 
может превышать указанные значения. Применяйте средства защиты органов 
слуха! 
Суммарная вибрация ah (векторная сумма трех направлений) и погрешность K 
определены в соответствии с
EN 60745-2-3:
Шлифование поверхностей (обдирка): 
ah = 13,5 м/с2, K = 1,5 м/с2,
Указанное в настоящих инструкциях значение уровня вибрации измерено по 
стандартной методике измерения и может быть использовано для сравнения 
электроинструментов. Он пригоден также для предварительной оценки вибра-
ционной нагрузки. 
Уровень вибрации указан для основных видов работы с электроинструментом. 
Однако если электроинструмент будет использован для выполнения других 
работ с применением рабочих инструментов, не предусмотренных изготовите-
лем, или техническое обслуживание не будет отвечать предписаниям, то 
уровень вибрации может быть иным. Это может значительно повысить вибра-
ционную нагрузку в течение всей продолжительности работы. Для точной 
оценки вибрационной нагрузки в течение определенного временного интерва-
ла нужно учитывать также и время, когда инструмент выключен или, хотя и 
включен, но не находится в работе. Это может значительно сократить нагрузку 
от вибрации в расчете на полное рабочее время. 
Предусмотрите дополнительные меры безопасности для защиты оператора от 
воздействия вибрации, например: техническое обслуживание электроинстру-
мента и рабочих инструментов, меры по поддержанию рук в тепле, организа-
ция технологических процессов. 

Сборка
Зарядка аккумулятора 
Пользуйтесь только зарядными устройствами, указанными в технических 
параметрах. Только эти зарядные устройства пригодны для литиево-ионного 
аккумулятора Вашего электроинструмента. 
Указание: Аккумуляторная батарея поставляется в частично заряженном 
состоянии. Для обеспечения полной мощности аккумулятора зарядите его 

полностью перед первым применением.
Литий-ионный аккумулятор может быть заряжен в любое время без сокраще-
ния срока службы. Прекращение процесса зарядки не наносит вреда аккуму-
лятору. Литиево-ионная аккумуляторная батарея защищена от глубокой 
разрядки системой „Electronic Cell Protection (ECP)“. Защитная схема выклю-
чает электроинструмент при разряженном аккумуляторе – рабочий инстру-
мент останавливается. 
После автоматического выключения электроинструмента не нажимайте 
больше на выключатель. Аккумулятор может быть поврежден. 
Учитывайте указания по утилизации. 
Извлечение аккумулятора
Чтобы извлечь аккумуляторную батарею, нажмите на кнопки разблокировки  
и извлеките аккумулятор из электроинструмента. Не применяйте при этом 
силы. 
Индикатор заряженности аккумуляторной батареи 

Светодиод Емкость  
Непрерывный свет 3 зеленых 
светодиодов  ≥2/3 
Непрерывный свет 2 зеленых 
светодиодов  ≥1/3 
Непрерывный свет 1 зеленого 
светодиода  <1/3 
Медленно мигающий свет 1 красного 
индикатора  ~0 

Настройка защитного кожуха
Поверните защитный кожух в желаемое положение и введите его в зацепле-
ние. Инструменты для этого не требуются. 
Монтаж шлифовальной оснастки 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы.
Очистите шлифовальный шпиндель и все монтируемые детали.
Чтобы зажать или отпустить шлифовальный рабочий инструмент, передвинь-
те кнопку фиксации шпинделя вперед, одновременно вращая шлифоваль-
ный рабочий инструмент, чтобы зафиксировать шлифовальный шпиндель. 
Нажимайте на кнопку фиксации шпинделя только при остановленном шпин-
деле! В противном случае электроинструмент может быть поврежден. 
Шлифовальный круг/oтрезной круг 
Примите во внимание размеры шлифовальной оснастки. Диаметр посадоч-
ного отверстия должен соответствовать опорному фланцу. Не применяйте 
адаптеры или переходники. 
При использовании алмазных отрезных кругов следите за тем, чтобы стрелка 
направления вращения на алмазном отрезном круге и направление враще-
ния электроинструмента совпадали. 
Чтобы отпустить шлифовальный/oтрезной круг передвиньте кнопку фиксации 
шпинделя назад, одновременно вращая шлифовальный/oтрезной круг, чтобы 
зафиксировать шлифовальный шпиндель.
При помощи ключа-шестигранника снимите зажимной винт с шайбой и 

снимите шлифовальный/oтрезной круг.
Чтобы закрепить шлифовальный/oтрезной круг, вкрутите зажимной винт с 
шайбой. Затягивайте винт ключом-шестигранником до тех пор, пока шайба 
винта не будет ровно прилегать к шлифовальному/oтрезному кругу. 
Затем передвиньте кнопку фиксации шпинделя снова назад. 
Монтаж защитных устройств 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмента. 
При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Указание: При поломке шлифовального круга во время работы или при 
повреждении устройств крепления защитного кожуха/электроинструмента 
электроинструмент должен быть немедленно направлен в сервисную мастер-
скую.
Защитный кожух для шлифования
При шлифовании всегда используйте защитный кожух. 
Защитный кожух для резки
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
После монтажа шлифовального инструмента проверьте перед включением 
правильность монтажа и свободное вращение инструмента. Проверьте 
свободное вращение шлифовального инструмента без трения о защитный 
кожух или другие части. 
Допустимая шлифовальная оснастка 
К применению допускаются все виды шлифовальной оснастки, указанные в 
настоящем руководстве по эксплуатации.
Допустимое число оборотов [мин] или окружная скорость [м/с] применяемой 
шлифовальной оснастки должны по крайней мере соответствовать данным из 
следующей таблицы. 
Соблюдайте допустимое число оборотов или окружную скорость, указанные 
на этикетке шлифовальной оснастки. 
Выбор шлифовального/oтрезного круга 
•  Хорошо проветривайте рабочее место.
•  Рекомендуется пользоваться респираторной маской с фильтром класса Р2.
Соблюдайте действующие в Вашей стране предписания для обрабатываемых 
материалов.
Избегайте скопления пыли на рабочем месте. Пыль может легко воспламе-
няться. 
Работа с инструментом 
Включение электроинструмента 
Установка аккумулятора
Указание: Применение аккумуляторов, не предназначенных для данного 
электроинструмента, может привести к сбоям в работе или повреждению 
электроинструмента.
Установите заряженную аккумуляторную батарею в рукоятку электроинстру-
мента так, чтобы она вошла в зацепление и прилегала к рукоятке заподлицо.
Включение/выключение
Для включения электроинструмента передвиньте выключатель вперед.
Для фиксации выключателя передвиньте выключатель вперед и вниз так, 

чтобы он вошел в зацепление. Для выключения электроинструмента отпу-
стите выключатель или, если он зафиксирован, нажмите коротко на выклю-
чатель назад и вниз, а затем отпустите его. Перед началом работы прове-
ряйте шлифовальную оснастку. Шлифовальная оснастка должна быть 
правильно монтирована и свободно вращаться. Произведите пробное 
включение минимум на 1 минуту без нагрузки. Не используйте поврежден-
ную, некруглую или вибрирующую шлифовальную оснастку. Поврежденная 
шлифовальная оснастка может разрушиться и стать причиной травм. 
При превышении температуры аккумулятора. 
•  Выключите электроинструмент. 
•  Прежде чем продолжать работу, дайте аккумулятору остыть.

Если электроинструмент заклинило, и он автоматически отключается.
Вытащите электроинструмент из заготовки. 
Как только заклинивание будет снято, электроинструмент начинает работать 
дальше. 
Удаление пыли и стружки 
Пыль некоторых материалов, как напр., красок с содержанием свинца, 
некоторых сортов древесины, минералов и металлов, может быть вредной 
для здоровья. Прикосновение к пыли и попадание пыли в дыхательные пути 
может вызвать аллергические реакции и/или заболевания дыхательных 
путей оператора или находящегося вблизи персонала. 
Определенные виды пыли, напр., дуба и бука, считаются канцерогенными, 
особенно совместно с присадками для обработки древесины (хромат, 
средство для защиты древесины). Материал с содержанием асбеста разре-
шается обрабатывать только специалистам. 
Указания по применению 
Соблюдайте осторожность при шлицевании в несущих стенах 
При резке легких строительных материалов соблюдайте законодательные 
предписания и рекомендации производителя материала. 
Закрепляйте заготовку, если ее собственный вес не обеспечивает надежное 
положение. 
Не нагружайте электроинструмент до его остановки. 
После сильной нагрузки дайте электроинструменту проработать еще 
несколько минут на холостом ходу, чтобы он мог остыть. 
Не используйте электроинструмент на абразивно отрезной станине. 
При электростатическом заряде электроинструмента встроенная электрони-
ка отключает электроинструмент. Еще раз нажмите на выключатель, чтобы 
снова включить электроинструмент. 
Обдирочное шлифование
Никогда не применяйте отрезные круги для обдирки! 
Под углом установки от 30° до 40° при обдирочном шлифовании достигают-
ся наилучшие результаты работы. Водите электроинструментом, слегка 
нажимая на него, туда-сюда. При таком подходе обрабатываемая заготовка 
не будет перегреваться, не изменит своего цвета и на ней не появится 
дорожек. 
Резка металла
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
При отрезании шлифовальным кругом работайте с умеренной, соответству-

ющей обрабатываемому материалу, подачей. Не оказывайте давление на 
отрезной круг, не перекашивайте и не качайте его.
Не затормаживайте отрезной круг на выбеге боковым давлением. 
Всегда ведите электроинструмент против направления вращения. В против-
ном случае существует опасность неконтролируемого вырывания инструмен-
та из прорези. 
При резке профилей или четырехгранных труб начинайте рез на наименьшем 
поперечном сечении. 
Резка камня
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
Применяйте противопылевой респиратор. 
Данный электроинструмент разрешается использовать только для сухой 
резки/сухого шлифования. Для резки камней лучше всего использовать 
алмазные отрезные диски.
При обработке особо твердых материалов, например, бетона с высоким 
содержанием гравия, алмазный отрезной круг может перегреться и по этой 
причине повредиться. Вращающийся с алмазным отрезным кругом сноп искр 
однозначно указывает на это. 
В таком случае прервите процесс и дайте алмазному отрезному кругу остыть 
на холостом ходу при максимальной скорости в течение короткого времени.
Заметное снижение производительности работы и венец из искр по кругу 
свидетельствуют о затуплении алмазно- го отрезного круга. Алмазный отрез-
ной круг можно заточить короткими резами в абразивном материале (напр., в 
силикатном кирпиче). 
Указания по статике 
На пазы в капитальных стенах распространяется норма DIN 1053 часть 1 или 
действующие в соответствующей стране предписания. Эти предписания 
подлежат обязательному соблюдению. До начала работы проконсультируй-
тесь у ответственного специалиста по статике, архитектора или прораба. 
Указания по оптимальному обращению с аккумулятором
Защищайте аккумулятор от влаги и воды.
Храните аккумулятор только в диапазоне температур от •  20 °C до 50 °C. Не 
оставляйте аккумулятор летом в автомобиле. 
Время от времени прочищайте вентиляционные прорези аккумулятора 
мягкой, сухой и чистой кисточкой. Значительное сокращение продолжитель-
ности работы после заряда свидетельствует о старении аккумулятора и 
указывает на необходимость его замены. 
Учитывайте указания по утилизации. 
Техобслуживание и сервис 
Техобслуживание и очистка 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из элек троинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Для обеспечения качественной и безопасной работы содержите электроин-
струмент и вентиляционные прорези в чистоте. 
Гарантийное обслуживание
В случае выхода электроинструмента из строя в течение гарантийного срока 
эксплуатации по вине изготовителя, владелец имеет право на бесплатный 
гарантийный ремонт, при соблюдении следующих условий: 
•  отсутствие механических повреждений;

•  отсутствие признаков нарушения требований руководства по эксплуатации
•  отсутствие следов неквалифицированного ремонта. 
Гарантия не распространяется на: 
•  любые поломки, связанные с форсмажорными обстоятельствами; 
•  нормальный износ электроинструмента, так же, как и все электрические 
комплектующие. 
Гарантией не покрывается ремонт, потребность в котором возникает вслед-
ствие нормального износа, сокра- щающего срок службы таких частей 
инструмента, как присоединительные контакты, провода и т.п.: 
•  естественный износ (полная выработка ресурса); 
•  оборудование и его части, выход из строя которых стал следствием непра-
вильной установки, несанкционированной модификации, неправильного 
применения, нарушение правил обслуживания или хранения; 
•  неисправности, возникшие в результате перегрузки электроинструмента. (К 
безусловным признакам пере- грузки инструмента относятся: появление 
цвета побежалости, деформация или оплавление деталей и узлов электро-
инструмента, потемнение или обугливание изоляции проводов электродвига-
теля под действием высокой температуры.) 



Настройка защитного кожуха
Поверните защитный кожух в желаемое положение и введите его в зацепле-
ние. Инструменты для этого не требуются. 
Монтаж шлифовальной оснастки 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы.
Очистите шлифовальный шпиндель и все монтируемые детали.
Чтобы зажать или отпустить шлифовальный рабочий инструмент, передвинь-
те кнопку фиксации шпинделя вперед, одновременно вращая шлифоваль-
ный рабочий инструмент, чтобы зафиксировать шлифовальный шпиндель. 
Нажимайте на кнопку фиксации шпинделя только при остановленном шпин-
деле! В противном случае электроинструмент может быть поврежден. 
Шлифовальный круг/oтрезной круг 
Примите во внимание размеры шлифовальной оснастки. Диаметр посадоч-
ного отверстия должен соответствовать опорному фланцу. Не применяйте 
адаптеры или переходники. 
При использовании алмазных отрезных кругов следите за тем, чтобы стрелка 
направления вращения на алмазном отрезном круге и направление враще-
ния электроинструмента совпадали. 
Чтобы отпустить шлифовальный/oтрезной круг передвиньте кнопку фиксации 
шпинделя назад, одновременно вращая шлифовальный/oтрезной круг, чтобы 
зафиксировать шлифовальный шпиндель.
При помощи ключа-шестигранника снимите зажимной винт с шайбой и 

снимите шлифовальный/oтрезной круг.
Чтобы закрепить шлифовальный/oтрезной круг, вкрутите зажимной винт с 
шайбой. Затягивайте винт ключом-шестигранником до тех пор, пока шайба 
винта не будет ровно прилегать к шлифовальному/oтрезному кругу. 
Затем передвиньте кнопку фиксации шпинделя снова назад. 
Монтаж защитных устройств 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмента. 
При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Указание: При поломке шлифовального круга во время работы или при 
повреждении устройств крепления защитного кожуха/электроинструмента 
электроинструмент должен быть немедленно направлен в сервисную мастер-
скую.
Защитный кожух для шлифования
При шлифовании всегда используйте защитный кожух. 
Защитный кожух для резки
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
После монтажа шлифовального инструмента проверьте перед включением 
правильность монтажа и свободное вращение инструмента. Проверьте 
свободное вращение шлифовального инструмента без трения о защитный 
кожух или другие части. 
Допустимая шлифовальная оснастка 
К применению допускаются все виды шлифовальной оснастки, указанные в 
настоящем руководстве по эксплуатации.
Допустимое число оборотов [мин] или окружная скорость [м/с] применяемой 
шлифовальной оснастки должны по крайней мере соответствовать данным из 
следующей таблицы. 
Соблюдайте допустимое число оборотов или окружную скорость, указанные 
на этикетке шлифовальной оснастки. 
Выбор шлифовального/oтрезного круга 
•  Хорошо проветривайте рабочее место.
•  Рекомендуется пользоваться респираторной маской с фильтром класса Р2.
Соблюдайте действующие в Вашей стране предписания для обрабатываемых 
материалов.
Избегайте скопления пыли на рабочем месте. Пыль может легко воспламе-
няться. 
Работа с инструментом 
Включение электроинструмента 
Установка аккумулятора
Указание: Применение аккумуляторов, не предназначенных для данного 
электроинструмента, может привести к сбоям в работе или повреждению 
электроинструмента.
Установите заряженную аккумуляторную батарею в рукоятку электроинстру-
мента так, чтобы она вошла в зацепление и прилегала к рукоятке заподлицо.
Включение/выключение
Для включения электроинструмента передвиньте выключатель вперед.
Для фиксации выключателя передвиньте выключатель вперед и вниз так, 

чтобы он вошел в зацепление. Для выключения электроинструмента отпу-
стите выключатель или, если он зафиксирован, нажмите коротко на выклю-
чатель назад и вниз, а затем отпустите его. Перед началом работы прове-
ряйте шлифовальную оснастку. Шлифовальная оснастка должна быть 
правильно монтирована и свободно вращаться. Произведите пробное 
включение минимум на 1 минуту без нагрузки. Не используйте поврежден-
ную, некруглую или вибрирующую шлифовальную оснастку. Поврежденная 
шлифовальная оснастка может разрушиться и стать причиной травм. 
При превышении температуры аккумулятора. 
•  Выключите электроинструмент. 
•  Прежде чем продолжать работу, дайте аккумулятору остыть.

Если электроинструмент заклинило, и он автоматически отключается.
Вытащите электроинструмент из заготовки. 
Как только заклинивание будет снято, электроинструмент начинает работать 
дальше. 
Удаление пыли и стружки 
Пыль некоторых материалов, как напр., красок с содержанием свинца, 
некоторых сортов древесины, минералов и металлов, может быть вредной 
для здоровья. Прикосновение к пыли и попадание пыли в дыхательные пути 
может вызвать аллергические реакции и/или заболевания дыхательных 
путей оператора или находящегося вблизи персонала. 
Определенные виды пыли, напр., дуба и бука, считаются канцерогенными, 
особенно совместно с присадками для обработки древесины (хромат, 
средство для защиты древесины). Материал с содержанием асбеста разре-
шается обрабатывать только специалистам. 
Указания по применению 
Соблюдайте осторожность при шлицевании в несущих стенах 
При резке легких строительных материалов соблюдайте законодательные 
предписания и рекомендации производителя материала. 
Закрепляйте заготовку, если ее собственный вес не обеспечивает надежное 
положение. 
Не нагружайте электроинструмент до его остановки. 
После сильной нагрузки дайте электроинструменту проработать еще 
несколько минут на холостом ходу, чтобы он мог остыть. 
Не используйте электроинструмент на абразивно отрезной станине. 
При электростатическом заряде электроинструмента встроенная электрони-
ка отключает электроинструмент. Еще раз нажмите на выключатель, чтобы 
снова включить электроинструмент. 
Обдирочное шлифование
Никогда не применяйте отрезные круги для обдирки! 
Под углом установки от 30° до 40° при обдирочном шлифовании достигают-
ся наилучшие результаты работы. Водите электроинструментом, слегка 
нажимая на него, туда-сюда. При таком подходе обрабатываемая заготовка 
не будет перегреваться, не изменит своего цвета и на ней не появится 
дорожек. 
Резка металла
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
При отрезании шлифовальным кругом работайте с умеренной, соответству-

ющей обрабатываемому материалу, подачей. Не оказывайте давление на 
отрезной круг, не перекашивайте и не качайте его.
Не затормаживайте отрезной круг на выбеге боковым давлением. 
Всегда ведите электроинструмент против направления вращения. В против-
ном случае существует опасность неконтролируемого вырывания инструмен-
та из прорези. 
При резке профилей или четырехгранных труб начинайте рез на наименьшем 
поперечном сечении. 
Резка камня
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
Применяйте противопылевой респиратор. 
Данный электроинструмент разрешается использовать только для сухой 
резки/сухого шлифования. Для резки камней лучше всего использовать 
алмазные отрезные диски.
При обработке особо твердых материалов, например, бетона с высоким 
содержанием гравия, алмазный отрезной круг может перегреться и по этой 
причине повредиться. Вращающийся с алмазным отрезным кругом сноп искр 
однозначно указывает на это. 
В таком случае прервите процесс и дайте алмазному отрезному кругу остыть 
на холостом ходу при максимальной скорости в течение короткого времени.
Заметное снижение производительности работы и венец из искр по кругу 
свидетельствуют о затуплении алмазно- го отрезного круга. Алмазный отрез-
ной круг можно заточить короткими резами в абразивном материале (напр., в 
силикатном кирпиче). 
Указания по статике 
На пазы в капитальных стенах распространяется норма DIN 1053 часть 1 или 
действующие в соответствующей стране предписания. Эти предписания 
подлежат обязательному соблюдению. До начала работы проконсультируй-
тесь у ответственного специалиста по статике, архитектора или прораба. 
Указания по оптимальному обращению с аккумулятором
Защищайте аккумулятор от влаги и воды.
Храните аккумулятор только в диапазоне температур от •  20 °C до 50 °C. Не 
оставляйте аккумулятор летом в автомобиле. 
Время от времени прочищайте вентиляционные прорези аккумулятора 
мягкой, сухой и чистой кисточкой. Значительное сокращение продолжитель-
ности работы после заряда свидетельствует о старении аккумулятора и 
указывает на необходимость его замены. 
Учитывайте указания по утилизации. 
Техобслуживание и сервис 
Техобслуживание и очистка 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из элек троинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Для обеспечения качественной и безопасной работы содержите электроин-
струмент и вентиляционные прорези в чистоте. 
Гарантийное обслуживание
В случае выхода электроинструмента из строя в течение гарантийного срока 
эксплуатации по вине изготовителя, владелец имеет право на бесплатный 
гарантийный ремонт, при соблюдении следующих условий: 
•  отсутствие механических повреждений;

•  отсутствие признаков нарушения требований руководства по эксплуатации
•  отсутствие следов неквалифицированного ремонта. 
Гарантия не распространяется на: 
•  любые поломки, связанные с форсмажорными обстоятельствами; 
•  нормальный износ электроинструмента, так же, как и все электрические 
комплектующие. 
Гарантией не покрывается ремонт, потребность в котором возникает вслед-
ствие нормального износа, сокра- щающего срок службы таких частей 
инструмента, как присоединительные контакты, провода и т.п.: 
•  естественный износ (полная выработка ресурса); 
•  оборудование и его части, выход из строя которых стал следствием непра-
вильной установки, несанкционированной модификации, неправильного 
применения, нарушение правил обслуживания или хранения; 
•  неисправности, возникшие в результате перегрузки электроинструмента. (К 
безусловным признакам пере- грузки инструмента относятся: появление 
цвета побежалости, деформация или оплавление деталей и узлов электро-
инструмента, потемнение или обугливание изоляции проводов электродвига-
теля под действием высокой температуры.) 



Настройка защитного кожуха
Поверните защитный кожух в желаемое положение и введите его в зацепле-
ние. Инструменты для этого не требуются. 
Монтаж шлифовальной оснастки 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы.
Очистите шлифовальный шпиндель и все монтируемые детали.
Чтобы зажать или отпустить шлифовальный рабочий инструмент, передвинь-
те кнопку фиксации шпинделя вперед, одновременно вращая шлифоваль-
ный рабочий инструмент, чтобы зафиксировать шлифовальный шпиндель. 
Нажимайте на кнопку фиксации шпинделя только при остановленном шпин-
деле! В противном случае электроинструмент может быть поврежден. 
Шлифовальный круг/oтрезной круг 
Примите во внимание размеры шлифовальной оснастки. Диаметр посадоч-
ного отверстия должен соответствовать опорному фланцу. Не применяйте 
адаптеры или переходники. 
При использовании алмазных отрезных кругов следите за тем, чтобы стрелка 
направления вращения на алмазном отрезном круге и направление враще-
ния электроинструмента совпадали. 
Чтобы отпустить шлифовальный/oтрезной круг передвиньте кнопку фиксации 
шпинделя назад, одновременно вращая шлифовальный/oтрезной круг, чтобы 
зафиксировать шлифовальный шпиндель.
При помощи ключа-шестигранника снимите зажимной винт с шайбой и 

снимите шлифовальный/oтрезной круг.
Чтобы закрепить шлифовальный/oтрезной круг, вкрутите зажимной винт с 
шайбой. Затягивайте винт ключом-шестигранником до тех пор, пока шайба 
винта не будет ровно прилегать к шлифовальному/oтрезному кругу. 
Затем передвиньте кнопку фиксации шпинделя снова назад. 
Монтаж защитных устройств 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмента. 
При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Указание: При поломке шлифовального круга во время работы или при 
повреждении устройств крепления защитного кожуха/электроинструмента 
электроинструмент должен быть немедленно направлен в сервисную мастер-
скую.
Защитный кожух для шлифования
При шлифовании всегда используйте защитный кожух. 
Защитный кожух для резки
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
После монтажа шлифовального инструмента проверьте перед включением 
правильность монтажа и свободное вращение инструмента. Проверьте 
свободное вращение шлифовального инструмента без трения о защитный 
кожух или другие части. 
Допустимая шлифовальная оснастка 
К применению допускаются все виды шлифовальной оснастки, указанные в 
настоящем руководстве по эксплуатации.
Допустимое число оборотов [мин] или окружная скорость [м/с] применяемой 
шлифовальной оснастки должны по крайней мере соответствовать данным из 
следующей таблицы. 
Соблюдайте допустимое число оборотов или окружную скорость, указанные 
на этикетке шлифовальной оснастки. 
Выбор шлифовального/oтрезного круга 
•  Хорошо проветривайте рабочее место.
•  Рекомендуется пользоваться респираторной маской с фильтром класса Р2.
Соблюдайте действующие в Вашей стране предписания для обрабатываемых 
материалов.
Избегайте скопления пыли на рабочем месте. Пыль может легко воспламе-
няться. 
Работа с инструментом 
Включение электроинструмента 
Установка аккумулятора
Указание: Применение аккумуляторов, не предназначенных для данного 
электроинструмента, может привести к сбоям в работе или повреждению 
электроинструмента.
Установите заряженную аккумуляторную батарею в рукоятку электроинстру-
мента так, чтобы она вошла в зацепление и прилегала к рукоятке заподлицо.
Включение/выключение
Для включения электроинструмента передвиньте выключатель вперед.
Для фиксации выключателя передвиньте выключатель вперед и вниз так, 

чтобы он вошел в зацепление. Для выключения электроинструмента отпу-
стите выключатель или, если он зафиксирован, нажмите коротко на выклю-
чатель назад и вниз, а затем отпустите его. Перед началом работы прове-
ряйте шлифовальную оснастку. Шлифовальная оснастка должна быть 
правильно монтирована и свободно вращаться. Произведите пробное 
включение минимум на 1 минуту без нагрузки. Не используйте поврежден-
ную, некруглую или вибрирующую шлифовальную оснастку. Поврежденная 
шлифовальная оснастка может разрушиться и стать причиной травм. 
При превышении температуры аккумулятора. 
•  Выключите электроинструмент. 
•  Прежде чем продолжать работу, дайте аккумулятору остыть.

Если электроинструмент заклинило, и он автоматически отключается.
Вытащите электроинструмент из заготовки. 
Как только заклинивание будет снято, электроинструмент начинает работать 
дальше. 
Удаление пыли и стружки 
Пыль некоторых материалов, как напр., красок с содержанием свинца, 
некоторых сортов древесины, минералов и металлов, может быть вредной 
для здоровья. Прикосновение к пыли и попадание пыли в дыхательные пути 
может вызвать аллергические реакции и/или заболевания дыхательных 
путей оператора или находящегося вблизи персонала. 
Определенные виды пыли, напр., дуба и бука, считаются канцерогенными, 
особенно совместно с присадками для обработки древесины (хромат, 
средство для защиты древесины). Материал с содержанием асбеста разре-
шается обрабатывать только специалистам. 
Указания по применению 
Соблюдайте осторожность при шлицевании в несущих стенах 
При резке легких строительных материалов соблюдайте законодательные 
предписания и рекомендации производителя материала. 
Закрепляйте заготовку, если ее собственный вес не обеспечивает надежное 
положение. 
Не нагружайте электроинструмент до его остановки. 
После сильной нагрузки дайте электроинструменту проработать еще 
несколько минут на холостом ходу, чтобы он мог остыть. 
Не используйте электроинструмент на абразивно отрезной станине. 
При электростатическом заряде электроинструмента встроенная электрони-
ка отключает электроинструмент. Еще раз нажмите на выключатель, чтобы 
снова включить электроинструмент. 
Обдирочное шлифование
Никогда не применяйте отрезные круги для обдирки! 
Под углом установки от 30° до 40° при обдирочном шлифовании достигают-
ся наилучшие результаты работы. Водите электроинструментом, слегка 
нажимая на него, туда-сюда. При таком подходе обрабатываемая заготовка 
не будет перегреваться, не изменит своего цвета и на ней не появится 
дорожек. 
Резка металла
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
При отрезании шлифовальным кругом работайте с умеренной, соответству-

ющей обрабатываемому материалу, подачей. Не оказывайте давление на 
отрезной круг, не перекашивайте и не качайте его.
Не затормаживайте отрезной круг на выбеге боковым давлением. 
Всегда ведите электроинструмент против направления вращения. В против-
ном случае существует опасность неконтролируемого вырывания инструмен-
та из прорези. 
При резке профилей или четырехгранных труб начинайте рез на наименьшем 
поперечном сечении. 
Резка камня
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
Применяйте противопылевой респиратор. 
Данный электроинструмент разрешается использовать только для сухой 
резки/сухого шлифования. Для резки камней лучше всего использовать 
алмазные отрезные диски.
При обработке особо твердых материалов, например, бетона с высоким 
содержанием гравия, алмазный отрезной круг может перегреться и по этой 
причине повредиться. Вращающийся с алмазным отрезным кругом сноп искр 
однозначно указывает на это. 
В таком случае прервите процесс и дайте алмазному отрезному кругу остыть 
на холостом ходу при максимальной скорости в течение короткого времени.
Заметное снижение производительности работы и венец из искр по кругу 
свидетельствуют о затуплении алмазно- го отрезного круга. Алмазный отрез-
ной круг можно заточить короткими резами в абразивном материале (напр., в 
силикатном кирпиче). 
Указания по статике 
На пазы в капитальных стенах распространяется норма DIN 1053 часть 1 или 
действующие в соответствующей стране предписания. Эти предписания 
подлежат обязательному соблюдению. До начала работы проконсультируй-
тесь у ответственного специалиста по статике, архитектора или прораба. 
Указания по оптимальному обращению с аккумулятором
Защищайте аккумулятор от влаги и воды.
Храните аккумулятор только в диапазоне температур от •  20 °C до 50 °C. Не 
оставляйте аккумулятор летом в автомобиле. 
Время от времени прочищайте вентиляционные прорези аккумулятора 
мягкой, сухой и чистой кисточкой. Значительное сокращение продолжитель-
ности работы после заряда свидетельствует о старении аккумулятора и 
указывает на необходимость его замены. 
Учитывайте указания по утилизации. 
Техобслуживание и сервис 
Техобслуживание и очистка 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из элек троинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Для обеспечения качественной и безопасной работы содержите электроин-
струмент и вентиляционные прорези в чистоте. 
Гарантийное обслуживание
В случае выхода электроинструмента из строя в течение гарантийного срока 
эксплуатации по вине изготовителя, владелец имеет право на бесплатный 
гарантийный ремонт, при соблюдении следующих условий: 
•  отсутствие механических повреждений;

•  отсутствие признаков нарушения требований руководства по эксплуатации
•  отсутствие следов неквалифицированного ремонта. 
Гарантия не распространяется на: 
•  любые поломки, связанные с форсмажорными обстоятельствами; 
•  нормальный износ электроинструмента, так же, как и все электрические 
комплектующие. 
Гарантией не покрывается ремонт, потребность в котором возникает вслед-
ствие нормального износа, сокра- щающего срок службы таких частей 
инструмента, как присоединительные контакты, провода и т.п.: 
•  естественный износ (полная выработка ресурса); 
•  оборудование и его части, выход из строя которых стал следствием непра-
вильной установки, несанкционированной модификации, неправильного 
применения, нарушение правил обслуживания или хранения; 
•  неисправности, возникшие в результате перегрузки электроинструмента. (К 
безусловным признакам пере- грузки инструмента относятся: появление 
цвета побежалости, деформация или оплавление деталей и узлов электро-
инструмента, потемнение или обугливание изоляции проводов электродвига-
теля под действием высокой температуры.) 



Настройка защитного кожуха
Поверните защитный кожух в желаемое положение и введите его в зацепле-
ние. Инструменты для этого не требуются. 
Монтаж шлифовальной оснастки 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы.
Очистите шлифовальный шпиндель и все монтируемые детали.
Чтобы зажать или отпустить шлифовальный рабочий инструмент, передвинь-
те кнопку фиксации шпинделя вперед, одновременно вращая шлифоваль-
ный рабочий инструмент, чтобы зафиксировать шлифовальный шпиндель. 
Нажимайте на кнопку фиксации шпинделя только при остановленном шпин-
деле! В противном случае электроинструмент может быть поврежден. 
Шлифовальный круг/oтрезной круг 
Примите во внимание размеры шлифовальной оснастки. Диаметр посадоч-
ного отверстия должен соответствовать опорному фланцу. Не применяйте 
адаптеры или переходники. 
При использовании алмазных отрезных кругов следите за тем, чтобы стрелка 
направления вращения на алмазном отрезном круге и направление враще-
ния электроинструмента совпадали. 
Чтобы отпустить шлифовальный/oтрезной круг передвиньте кнопку фиксации 
шпинделя назад, одновременно вращая шлифовальный/oтрезной круг, чтобы 
зафиксировать шлифовальный шпиндель.
При помощи ключа-шестигранника снимите зажимной винт с шайбой и 

снимите шлифовальный/oтрезной круг.
Чтобы закрепить шлифовальный/oтрезной круг, вкрутите зажимной винт с 
шайбой. Затягивайте винт ключом-шестигранником до тех пор, пока шайба 
винта не будет ровно прилегать к шлифовальному/oтрезному кругу. 
Затем передвиньте кнопку фиксации шпинделя снова назад. 
Монтаж защитных устройств 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмента. 
При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Указание: При поломке шлифовального круга во время работы или при 
повреждении устройств крепления защитного кожуха/электроинструмента 
электроинструмент должен быть немедленно направлен в сервисную мастер-
скую.
Защитный кожух для шлифования
При шлифовании всегда используйте защитный кожух. 
Защитный кожух для резки
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
После монтажа шлифовального инструмента проверьте перед включением 
правильность монтажа и свободное вращение инструмента. Проверьте 
свободное вращение шлифовального инструмента без трения о защитный 
кожух или другие части. 
Допустимая шлифовальная оснастка 
К применению допускаются все виды шлифовальной оснастки, указанные в 
настоящем руководстве по эксплуатации.
Допустимое число оборотов [мин] или окружная скорость [м/с] применяемой 
шлифовальной оснастки должны по крайней мере соответствовать данным из 
следующей таблицы. 
Соблюдайте допустимое число оборотов или окружную скорость, указанные 
на этикетке шлифовальной оснастки. 
Выбор шлифовального/oтрезного круга 
•  Хорошо проветривайте рабочее место.
•  Рекомендуется пользоваться респираторной маской с фильтром класса Р2.
Соблюдайте действующие в Вашей стране предписания для обрабатываемых 
материалов.
Избегайте скопления пыли на рабочем месте. Пыль может легко воспламе-
няться. 
Работа с инструментом 
Включение электроинструмента 
Установка аккумулятора
Указание: Применение аккумуляторов, не предназначенных для данного 
электроинструмента, может привести к сбоям в работе или повреждению 
электроинструмента.
Установите заряженную аккумуляторную батарею в рукоятку электроинстру-
мента так, чтобы она вошла в зацепление и прилегала к рукоятке заподлицо.
Включение/выключение
Для включения электроинструмента передвиньте выключатель вперед.
Для фиксации выключателя передвиньте выключатель вперед и вниз так, 

чтобы он вошел в зацепление. Для выключения электроинструмента отпу-
стите выключатель или, если он зафиксирован, нажмите коротко на выклю-
чатель назад и вниз, а затем отпустите его. Перед началом работы прове-
ряйте шлифовальную оснастку. Шлифовальная оснастка должна быть 
правильно монтирована и свободно вращаться. Произведите пробное 
включение минимум на 1 минуту без нагрузки. Не используйте поврежден-
ную, некруглую или вибрирующую шлифовальную оснастку. Поврежденная 
шлифовальная оснастка может разрушиться и стать причиной травм. 
При превышении температуры аккумулятора. 
•  Выключите электроинструмент. 
•  Прежде чем продолжать работу, дайте аккумулятору остыть.

Если электроинструмент заклинило, и он автоматически отключается.
Вытащите электроинструмент из заготовки. 
Как только заклинивание будет снято, электроинструмент начинает работать 
дальше. 
Удаление пыли и стружки 
Пыль некоторых материалов, как напр., красок с содержанием свинца, 
некоторых сортов древесины, минералов и металлов, может быть вредной 
для здоровья. Прикосновение к пыли и попадание пыли в дыхательные пути 
может вызвать аллергические реакции и/или заболевания дыхательных 
путей оператора или находящегося вблизи персонала. 
Определенные виды пыли, напр., дуба и бука, считаются канцерогенными, 
особенно совместно с присадками для обработки древесины (хромат, 
средство для защиты древесины). Материал с содержанием асбеста разре-
шается обрабатывать только специалистам. 
Указания по применению 
Соблюдайте осторожность при шлицевании в несущих стенах 
При резке легких строительных материалов соблюдайте законодательные 
предписания и рекомендации производителя материала. 
Закрепляйте заготовку, если ее собственный вес не обеспечивает надежное 
положение. 
Не нагружайте электроинструмент до его остановки. 
После сильной нагрузки дайте электроинструменту проработать еще 
несколько минут на холостом ходу, чтобы он мог остыть. 
Не используйте электроинструмент на абразивно отрезной станине. 
При электростатическом заряде электроинструмента встроенная электрони-
ка отключает электроинструмент. Еще раз нажмите на выключатель, чтобы 
снова включить электроинструмент. 
Обдирочное шлифование
Никогда не применяйте отрезные круги для обдирки! 
Под углом установки от 30° до 40° при обдирочном шлифовании достигают-
ся наилучшие результаты работы. Водите электроинструментом, слегка 
нажимая на него, туда-сюда. При таком подходе обрабатываемая заготовка 
не будет перегреваться, не изменит своего цвета и на ней не появится 
дорожек. 
Резка металла
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
При отрезании шлифовальным кругом работайте с умеренной, соответству-

ющей обрабатываемому материалу, подачей. Не оказывайте давление на 
отрезной круг, не перекашивайте и не качайте его.
Не затормаживайте отрезной круг на выбеге боковым давлением. 
Всегда ведите электроинструмент против направления вращения. В против-
ном случае существует опасность неконтролируемого вырывания инструмен-
та из прорези. 
При резке профилей или четырехгранных труб начинайте рез на наименьшем 
поперечном сечении. 
Резка камня
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
Применяйте противопылевой респиратор. 
Данный электроинструмент разрешается использовать только для сухой 
резки/сухого шлифования. Для резки камней лучше всего использовать 
алмазные отрезные диски.
При обработке особо твердых материалов, например, бетона с высоким 
содержанием гравия, алмазный отрезной круг может перегреться и по этой 
причине повредиться. Вращающийся с алмазным отрезным кругом сноп искр 
однозначно указывает на это. 
В таком случае прервите процесс и дайте алмазному отрезному кругу остыть 
на холостом ходу при максимальной скорости в течение короткого времени.
Заметное снижение производительности работы и венец из искр по кругу 
свидетельствуют о затуплении алмазно- го отрезного круга. Алмазный отрез-
ной круг можно заточить короткими резами в абразивном материале (напр., в 
силикатном кирпиче). 
Указания по статике 
На пазы в капитальных стенах распространяется норма DIN 1053 часть 1 или 
действующие в соответствующей стране предписания. Эти предписания 
подлежат обязательному соблюдению. До начала работы проконсультируй-
тесь у ответственного специалиста по статике, архитектора или прораба. 
Указания по оптимальному обращению с аккумулятором
Защищайте аккумулятор от влаги и воды.
Храните аккумулятор только в диапазоне температур от •  20 °C до 50 °C. Не 
оставляйте аккумулятор летом в автомобиле. 
Время от времени прочищайте вентиляционные прорези аккумулятора 
мягкой, сухой и чистой кисточкой. Значительное сокращение продолжитель-
ности работы после заряда свидетельствует о старении аккумулятора и 
указывает на необходимость его замены. 
Учитывайте указания по утилизации. 
Техобслуживание и сервис 
Техобслуживание и очистка 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из элек троинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Для обеспечения качественной и безопасной работы содержите электроин-
струмент и вентиляционные прорези в чистоте. 
Гарантийное обслуживание
В случае выхода электроинструмента из строя в течение гарантийного срока 
эксплуатации по вине изготовителя, владелец имеет право на бесплатный 
гарантийный ремонт, при соблюдении следующих условий: 
•  отсутствие механических повреждений;

•  отсутствие признаков нарушения требований руководства по эксплуатации
•  отсутствие следов неквалифицированного ремонта. 
Гарантия не распространяется на: 
•  любые поломки, связанные с форсмажорными обстоятельствами; 
•  нормальный износ электроинструмента, так же, как и все электрические 
комплектующие. 
Гарантией не покрывается ремонт, потребность в котором возникает вслед-
ствие нормального износа, сокра- щающего срок службы таких частей 
инструмента, как присоединительные контакты, провода и т.п.: 
•  естественный износ (полная выработка ресурса); 
•  оборудование и его части, выход из строя которых стал следствием непра-
вильной установки, несанкционированной модификации, неправильного 
применения, нарушение правил обслуживания или хранения; 
•  неисправности, возникшие в результате перегрузки электроинструмента. (К 
безусловным признакам пере- грузки инструмента относятся: появление 
цвета побежалости, деформация или оплавление деталей и узлов электро-
инструмента, потемнение или обугливание изоляции проводов электродвига-
теля под действием высокой температуры.) 



Настройка защитного кожуха
Поверните защитный кожух в желаемое положение и введите его в зацепле-
ние. Инструменты для этого не требуются. 
Монтаж шлифовальной оснастки 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы.
Очистите шлифовальный шпиндель и все монтируемые детали.
Чтобы зажать или отпустить шлифовальный рабочий инструмент, передвинь-
те кнопку фиксации шпинделя вперед, одновременно вращая шлифоваль-
ный рабочий инструмент, чтобы зафиксировать шлифовальный шпиндель. 
Нажимайте на кнопку фиксации шпинделя только при остановленном шпин-
деле! В противном случае электроинструмент может быть поврежден. 
Шлифовальный круг/oтрезной круг 
Примите во внимание размеры шлифовальной оснастки. Диаметр посадоч-
ного отверстия должен соответствовать опорному фланцу. Не применяйте 
адаптеры или переходники. 
При использовании алмазных отрезных кругов следите за тем, чтобы стрелка 
направления вращения на алмазном отрезном круге и направление враще-
ния электроинструмента совпадали. 
Чтобы отпустить шлифовальный/oтрезной круг передвиньте кнопку фиксации 
шпинделя назад, одновременно вращая шлифовальный/oтрезной круг, чтобы 
зафиксировать шлифовальный шпиндель.
При помощи ключа-шестигранника снимите зажимной винт с шайбой и 

снимите шлифовальный/oтрезной круг.
Чтобы закрепить шлифовальный/oтрезной круг, вкрутите зажимной винт с 
шайбой. Затягивайте винт ключом-шестигранником до тех пор, пока шайба 
винта не будет ровно прилегать к шлифовальному/oтрезному кругу. 
Затем передвиньте кнопку фиксации шпинделя снова назад. 
Монтаж защитных устройств 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмента. 
При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Указание: При поломке шлифовального круга во время работы или при 
повреждении устройств крепления защитного кожуха/электроинструмента 
электроинструмент должен быть немедленно направлен в сервисную мастер-
скую.
Защитный кожух для шлифования
При шлифовании всегда используйте защитный кожух. 
Защитный кожух для резки
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
После монтажа шлифовального инструмента проверьте перед включением 
правильность монтажа и свободное вращение инструмента. Проверьте 
свободное вращение шлифовального инструмента без трения о защитный 
кожух или другие части. 
Допустимая шлифовальная оснастка 
К применению допускаются все виды шлифовальной оснастки, указанные в 
настоящем руководстве по эксплуатации.
Допустимое число оборотов [мин] или окружная скорость [м/с] применяемой 
шлифовальной оснастки должны по крайней мере соответствовать данным из 
следующей таблицы. 
Соблюдайте допустимое число оборотов или окружную скорость, указанные 
на этикетке шлифовальной оснастки. 
Выбор шлифовального/oтрезного круга 
•  Хорошо проветривайте рабочее место.
•  Рекомендуется пользоваться респираторной маской с фильтром класса Р2.
Соблюдайте действующие в Вашей стране предписания для обрабатываемых 
материалов.
Избегайте скопления пыли на рабочем месте. Пыль может легко воспламе-
няться. 
Работа с инструментом 
Включение электроинструмента 
Установка аккумулятора
Указание: Применение аккумуляторов, не предназначенных для данного 
электроинструмента, может привести к сбоям в работе или повреждению 
электроинструмента.
Установите заряженную аккумуляторную батарею в рукоятку электроинстру-
мента так, чтобы она вошла в зацепление и прилегала к рукоятке заподлицо.
Включение/выключение
Для включения электроинструмента передвиньте выключатель вперед.
Для фиксации выключателя передвиньте выключатель вперед и вниз так, 

чтобы он вошел в зацепление. Для выключения электроинструмента отпу-
стите выключатель или, если он зафиксирован, нажмите коротко на выклю-
чатель назад и вниз, а затем отпустите его. Перед началом работы прове-
ряйте шлифовальную оснастку. Шлифовальная оснастка должна быть 
правильно монтирована и свободно вращаться. Произведите пробное 
включение минимум на 1 минуту без нагрузки. Не используйте поврежден-
ную, некруглую или вибрирующую шлифовальную оснастку. Поврежденная 
шлифовальная оснастка может разрушиться и стать причиной травм. 
При превышении температуры аккумулятора. 
•  Выключите электроинструмент. 
•  Прежде чем продолжать работу, дайте аккумулятору остыть.

Если электроинструмент заклинило, и он автоматически отключается.
Вытащите электроинструмент из заготовки. 
Как только заклинивание будет снято, электроинструмент начинает работать 
дальше. 
Удаление пыли и стружки 
Пыль некоторых материалов, как напр., красок с содержанием свинца, 
некоторых сортов древесины, минералов и металлов, может быть вредной 
для здоровья. Прикосновение к пыли и попадание пыли в дыхательные пути 
может вызвать аллергические реакции и/или заболевания дыхательных 
путей оператора или находящегося вблизи персонала. 
Определенные виды пыли, напр., дуба и бука, считаются канцерогенными, 
особенно совместно с присадками для обработки древесины (хромат, 
средство для защиты древесины). Материал с содержанием асбеста разре-
шается обрабатывать только специалистам. 
Указания по применению 
Соблюдайте осторожность при шлицевании в несущих стенах 
При резке легких строительных материалов соблюдайте законодательные 
предписания и рекомендации производителя материала. 
Закрепляйте заготовку, если ее собственный вес не обеспечивает надежное 
положение. 
Не нагружайте электроинструмент до его остановки. 
После сильной нагрузки дайте электроинструменту проработать еще 
несколько минут на холостом ходу, чтобы он мог остыть. 
Не используйте электроинструмент на абразивно отрезной станине. 
При электростатическом заряде электроинструмента встроенная электрони-
ка отключает электроинструмент. Еще раз нажмите на выключатель, чтобы 
снова включить электроинструмент. 
Обдирочное шлифование
Никогда не применяйте отрезные круги для обдирки! 
Под углом установки от 30° до 40° при обдирочном шлифовании достигают-
ся наилучшие результаты работы. Водите электроинструментом, слегка 
нажимая на него, туда-сюда. При таком подходе обрабатываемая заготовка 
не будет перегреваться, не изменит своего цвета и на ней не появится 
дорожек. 
Резка металла
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
При отрезании шлифовальным кругом работайте с умеренной, соответству-

ющей обрабатываемому материалу, подачей. Не оказывайте давление на 
отрезной круг, не перекашивайте и не качайте его.
Не затормаживайте отрезной круг на выбеге боковым давлением. 
Всегда ведите электроинструмент против направления вращения. В против-
ном случае существует опасность неконтролируемого вырывания инструмен-
та из прорези. 
При резке профилей или четырехгранных труб начинайте рез на наименьшем 
поперечном сечении. 
Резка камня
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
Применяйте противопылевой респиратор. 
Данный электроинструмент разрешается использовать только для сухой 
резки/сухого шлифования. Для резки камней лучше всего использовать 
алмазные отрезные диски.
При обработке особо твердых материалов, например, бетона с высоким 
содержанием гравия, алмазный отрезной круг может перегреться и по этой 
причине повредиться. Вращающийся с алмазным отрезным кругом сноп искр 
однозначно указывает на это. 
В таком случае прервите процесс и дайте алмазному отрезному кругу остыть 
на холостом ходу при максимальной скорости в течение короткого времени.
Заметное снижение производительности работы и венец из искр по кругу 
свидетельствуют о затуплении алмазно- го отрезного круга. Алмазный отрез-
ной круг можно заточить короткими резами в абразивном материале (напр., в 
силикатном кирпиче). 
Указания по статике 
На пазы в капитальных стенах распространяется норма DIN 1053 часть 1 или 
действующие в соответствующей стране предписания. Эти предписания 
подлежат обязательному соблюдению. До начала работы проконсультируй-
тесь у ответственного специалиста по статике, архитектора или прораба. 
Указания по оптимальному обращению с аккумулятором
Защищайте аккумулятор от влаги и воды.
Храните аккумулятор только в диапазоне температур от •  20 °C до 50 °C. Не 
оставляйте аккумулятор летом в автомобиле. 
Время от времени прочищайте вентиляционные прорези аккумулятора 
мягкой, сухой и чистой кисточкой. Значительное сокращение продолжитель-
ности работы после заряда свидетельствует о старении аккумулятора и 
указывает на необходимость его замены. 
Учитывайте указания по утилизации. 
Техобслуживание и сервис 
Техобслуживание и очистка 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из элек троинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Для обеспечения качественной и безопасной работы содержите электроин-
струмент и вентиляционные прорези в чистоте. 
Гарантийное обслуживание
В случае выхода электроинструмента из строя в течение гарантийного срока 
эксплуатации по вине изготовителя, владелец имеет право на бесплатный 
гарантийный ремонт, при соблюдении следующих условий: 
•  отсутствие механических повреждений;

•  отсутствие признаков нарушения требований руководства по эксплуатации
•  отсутствие следов неквалифицированного ремонта. 
Гарантия не распространяется на: 
•  любые поломки, связанные с форсмажорными обстоятельствами; 
•  нормальный износ электроинструмента, так же, как и все электрические 
комплектующие. 
Гарантией не покрывается ремонт, потребность в котором возникает вслед-
ствие нормального износа, сокра- щающего срок службы таких частей 
инструмента, как присоединительные контакты, провода и т.п.: 
•  естественный износ (полная выработка ресурса); 
•  оборудование и его части, выход из строя которых стал следствием непра-
вильной установки, несанкционированной модификации, неправильного 
применения, нарушение правил обслуживания или хранения; 
•  неисправности, возникшие в результате перегрузки электроинструмента. (К 
безусловным признакам пере- грузки инструмента относятся: появление 
цвета побежалости, деформация или оплавление деталей и узлов электро-
инструмента, потемнение или обугливание изоляции проводов электродвига-
теля под действием высокой температуры.) 



Настройка защитного кожуха
Поверните защитный кожух в желаемое положение и введите его в зацепле-
ние. Инструменты для этого не требуются. 
Монтаж шлифовальной оснастки 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы.
Очистите шлифовальный шпиндель и все монтируемые детали.
Чтобы зажать или отпустить шлифовальный рабочий инструмент, передвинь-
те кнопку фиксации шпинделя вперед, одновременно вращая шлифоваль-
ный рабочий инструмент, чтобы зафиксировать шлифовальный шпиндель. 
Нажимайте на кнопку фиксации шпинделя только при остановленном шпин-
деле! В противном случае электроинструмент может быть поврежден. 
Шлифовальный круг/oтрезной круг 
Примите во внимание размеры шлифовальной оснастки. Диаметр посадоч-
ного отверстия должен соответствовать опорному фланцу. Не применяйте 
адаптеры или переходники. 
При использовании алмазных отрезных кругов следите за тем, чтобы стрелка 
направления вращения на алмазном отрезном круге и направление враще-
ния электроинструмента совпадали. 
Чтобы отпустить шлифовальный/oтрезной круг передвиньте кнопку фиксации 
шпинделя назад, одновременно вращая шлифовальный/oтрезной круг, чтобы 
зафиксировать шлифовальный шпиндель.
При помощи ключа-шестигранника снимите зажимной винт с шайбой и 

снимите шлифовальный/oтрезной круг.
Чтобы закрепить шлифовальный/oтрезной круг, вкрутите зажимной винт с 
шайбой. Затягивайте винт ключом-шестигранником до тех пор, пока шайба 
винта не будет ровно прилегать к шлифовальному/oтрезному кругу. 
Затем передвиньте кнопку фиксации шпинделя снова назад. 
Монтаж защитных устройств 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмента. 
При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Указание: При поломке шлифовального круга во время работы или при 
повреждении устройств крепления защитного кожуха/электроинструмента 
электроинструмент должен быть немедленно направлен в сервисную мастер-
скую.
Защитный кожух для шлифования
При шлифовании всегда используйте защитный кожух. 
Защитный кожух для резки
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
После монтажа шлифовального инструмента проверьте перед включением 
правильность монтажа и свободное вращение инструмента. Проверьте 
свободное вращение шлифовального инструмента без трения о защитный 
кожух или другие части. 
Допустимая шлифовальная оснастка 
К применению допускаются все виды шлифовальной оснастки, указанные в 
настоящем руководстве по эксплуатации.
Допустимое число оборотов [мин] или окружная скорость [м/с] применяемой 
шлифовальной оснастки должны по крайней мере соответствовать данным из 
следующей таблицы. 
Соблюдайте допустимое число оборотов или окружную скорость, указанные 
на этикетке шлифовальной оснастки. 
Выбор шлифовального/oтрезного круга 
•  Хорошо проветривайте рабочее место.
•  Рекомендуется пользоваться респираторной маской с фильтром класса Р2.
Соблюдайте действующие в Вашей стране предписания для обрабатываемых 
материалов.
Избегайте скопления пыли на рабочем месте. Пыль может легко воспламе-
няться. 
Работа с инструментом 
Включение электроинструмента 
Установка аккумулятора
Указание: Применение аккумуляторов, не предназначенных для данного 
электроинструмента, может привести к сбоям в работе или повреждению 
электроинструмента.
Установите заряженную аккумуляторную батарею в рукоятку электроинстру-
мента так, чтобы она вошла в зацепление и прилегала к рукоятке заподлицо.
Включение/выключение
Для включения электроинструмента передвиньте выключатель вперед.
Для фиксации выключателя передвиньте выключатель вперед и вниз так, 

чтобы он вошел в зацепление. Для выключения электроинструмента отпу-
стите выключатель или, если он зафиксирован, нажмите коротко на выклю-
чатель назад и вниз, а затем отпустите его. Перед началом работы прове-
ряйте шлифовальную оснастку. Шлифовальная оснастка должна быть 
правильно монтирована и свободно вращаться. Произведите пробное 
включение минимум на 1 минуту без нагрузки. Не используйте поврежден-
ную, некруглую или вибрирующую шлифовальную оснастку. Поврежденная 
шлифовальная оснастка может разрушиться и стать причиной травм. 
При превышении температуры аккумулятора. 
•  Выключите электроинструмент. 
•  Прежде чем продолжать работу, дайте аккумулятору остыть.

Если электроинструмент заклинило, и он автоматически отключается.
Вытащите электроинструмент из заготовки. 
Как только заклинивание будет снято, электроинструмент начинает работать 
дальше. 
Удаление пыли и стружки 
Пыль некоторых материалов, как напр., красок с содержанием свинца, 
некоторых сортов древесины, минералов и металлов, может быть вредной 
для здоровья. Прикосновение к пыли и попадание пыли в дыхательные пути 
может вызвать аллергические реакции и/или заболевания дыхательных 
путей оператора или находящегося вблизи персонала. 
Определенные виды пыли, напр., дуба и бука, считаются канцерогенными, 
особенно совместно с присадками для обработки древесины (хромат, 
средство для защиты древесины). Материал с содержанием асбеста разре-
шается обрабатывать только специалистам. 
Указания по применению 
Соблюдайте осторожность при шлицевании в несущих стенах 
При резке легких строительных материалов соблюдайте законодательные 
предписания и рекомендации производителя материала. 
Закрепляйте заготовку, если ее собственный вес не обеспечивает надежное 
положение. 
Не нагружайте электроинструмент до его остановки. 
После сильной нагрузки дайте электроинструменту проработать еще 
несколько минут на холостом ходу, чтобы он мог остыть. 
Не используйте электроинструмент на абразивно отрезной станине. 
При электростатическом заряде электроинструмента встроенная электрони-
ка отключает электроинструмент. Еще раз нажмите на выключатель, чтобы 
снова включить электроинструмент. 
Обдирочное шлифование
Никогда не применяйте отрезные круги для обдирки! 
Под углом установки от 30° до 40° при обдирочном шлифовании достигают-
ся наилучшие результаты работы. Водите электроинструментом, слегка 
нажимая на него, туда-сюда. При таком подходе обрабатываемая заготовка 
не будет перегреваться, не изменит своего цвета и на ней не появится 
дорожек. 
Резка металла
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
При отрезании шлифовальным кругом работайте с умеренной, соответству-

ющей обрабатываемому материалу, подачей. Не оказывайте давление на 
отрезной круг, не перекашивайте и не качайте его.
Не затормаживайте отрезной круг на выбеге боковым давлением. 
Всегда ведите электроинструмент против направления вращения. В против-
ном случае существует опасность неконтролируемого вырывания инструмен-
та из прорези. 
При резке профилей или четырехгранных труб начинайте рез на наименьшем 
поперечном сечении. 
Резка камня
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
Применяйте противопылевой респиратор. 
Данный электроинструмент разрешается использовать только для сухой 
резки/сухого шлифования. Для резки камней лучше всего использовать 
алмазные отрезные диски.
При обработке особо твердых материалов, например, бетона с высоким 
содержанием гравия, алмазный отрезной круг может перегреться и по этой 
причине повредиться. Вращающийся с алмазным отрезным кругом сноп искр 
однозначно указывает на это. 
В таком случае прервите процесс и дайте алмазному отрезному кругу остыть 
на холостом ходу при максимальной скорости в течение короткого времени.
Заметное снижение производительности работы и венец из искр по кругу 
свидетельствуют о затуплении алмазно- го отрезного круга. Алмазный отрез-
ной круг можно заточить короткими резами в абразивном материале (напр., в 
силикатном кирпиче). 
Указания по статике 
На пазы в капитальных стенах распространяется норма DIN 1053 часть 1 или 
действующие в соответствующей стране предписания. Эти предписания 
подлежат обязательному соблюдению. До начала работы проконсультируй-
тесь у ответственного специалиста по статике, архитектора или прораба. 
Указания по оптимальному обращению с аккумулятором
Защищайте аккумулятор от влаги и воды.
Храните аккумулятор только в диапазоне температур от •  20 °C до 50 °C. Не 
оставляйте аккумулятор летом в автомобиле. 
Время от времени прочищайте вентиляционные прорези аккумулятора 
мягкой, сухой и чистой кисточкой. Значительное сокращение продолжитель-
ности работы после заряда свидетельствует о старении аккумулятора и 
указывает на необходимость его замены. 
Учитывайте указания по утилизации. 
Техобслуживание и сервис 
Техобслуживание и очистка 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из элек троинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Для обеспечения качественной и безопасной работы содержите электроин-
струмент и вентиляционные прорези в чистоте. 
Гарантийное обслуживание
В случае выхода электроинструмента из строя в течение гарантийного срока 
эксплуатации по вине изготовителя, владелец имеет право на бесплатный 
гарантийный ремонт, при соблюдении следующих условий: 
•  отсутствие механических повреждений;

•  отсутствие признаков нарушения требований руководства по эксплуатации
•  отсутствие следов неквалифицированного ремонта. 
Гарантия не распространяется на: 
•  любые поломки, связанные с форсмажорными обстоятельствами; 
•  нормальный износ электроинструмента, так же, как и все электрические 
комплектующие. 
Гарантией не покрывается ремонт, потребность в котором возникает вслед-
ствие нормального износа, сокра- щающего срок службы таких частей 
инструмента, как присоединительные контакты, провода и т.п.: 
•  естественный износ (полная выработка ресурса); 
•  оборудование и его части, выход из строя которых стал следствием непра-
вильной установки, несанкционированной модификации, неправильного 
применения, нарушение правил обслуживания или хранения; 
•  неисправности, возникшие в результате перегрузки электроинструмента. (К 
безусловным признакам пере- грузки инструмента относятся: появление 
цвета побежалости, деформация или оплавление деталей и узлов электро-
инструмента, потемнение или обугливание изоляции проводов электродвига-
теля под действием высокой температуры.) 



Настройка защитного кожуха
Поверните защитный кожух в желаемое положение и введите его в зацепле-
ние. Инструменты для этого не требуются. 
Монтаж шлифовальной оснастки 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Не прикасайтесь к шлифовальным и отрезным кругам, пока они не остынут. 
Круги сильно нагреваются во время работы.
Очистите шлифовальный шпиндель и все монтируемые детали.
Чтобы зажать или отпустить шлифовальный рабочий инструмент, передвинь-
те кнопку фиксации шпинделя вперед, одновременно вращая шлифоваль-
ный рабочий инструмент, чтобы зафиксировать шлифовальный шпиндель. 
Нажимайте на кнопку фиксации шпинделя только при остановленном шпин-
деле! В противном случае электроинструмент может быть поврежден. 
Шлифовальный круг/oтрезной круг 
Примите во внимание размеры шлифовальной оснастки. Диаметр посадоч-
ного отверстия должен соответствовать опорному фланцу. Не применяйте 
адаптеры или переходники. 
При использовании алмазных отрезных кругов следите за тем, чтобы стрелка 
направления вращения на алмазном отрезном круге и направление враще-
ния электроинструмента совпадали. 
Чтобы отпустить шлифовальный/oтрезной круг передвиньте кнопку фиксации 
шпинделя назад, одновременно вращая шлифовальный/oтрезной круг, чтобы 
зафиксировать шлифовальный шпиндель.
При помощи ключа-шестигранника снимите зажимной винт с шайбой и 

снимите шлифовальный/oтрезной круг.
Чтобы закрепить шлифовальный/oтрезной круг, вкрутите зажимной винт с 
шайбой. Затягивайте винт ключом-шестигранником до тех пор, пока шайба 
винта не будет ровно прилегать к шлифовальному/oтрезному кругу. 
Затем передвиньте кнопку фиксации шпинделя снова назад. 
Монтаж защитных устройств 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из электроинструмента. 
При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Указание: При поломке шлифовального круга во время работы или при 
повреждении устройств крепления защитного кожуха/электроинструмента 
электроинструмент должен быть немедленно направлен в сервисную мастер-
скую.
Защитный кожух для шлифования
При шлифовании всегда используйте защитный кожух. 
Защитный кожух для резки
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
После монтажа шлифовального инструмента проверьте перед включением 
правильность монтажа и свободное вращение инструмента. Проверьте 
свободное вращение шлифовального инструмента без трения о защитный 
кожух или другие части. 
Допустимая шлифовальная оснастка 
К применению допускаются все виды шлифовальной оснастки, указанные в 
настоящем руководстве по эксплуатации.
Допустимое число оборотов [мин] или окружная скорость [м/с] применяемой 
шлифовальной оснастки должны по крайней мере соответствовать данным из 
следующей таблицы. 
Соблюдайте допустимое число оборотов или окружную скорость, указанные 
на этикетке шлифовальной оснастки. 
Выбор шлифовального/oтрезного круга 
•  Хорошо проветривайте рабочее место.
•  Рекомендуется пользоваться респираторной маской с фильтром класса Р2.
Соблюдайте действующие в Вашей стране предписания для обрабатываемых 
материалов.
Избегайте скопления пыли на рабочем месте. Пыль может легко воспламе-
няться. 
Работа с инструментом 
Включение электроинструмента 
Установка аккумулятора
Указание: Применение аккумуляторов, не предназначенных для данного 
электроинструмента, может привести к сбоям в работе или повреждению 
электроинструмента.
Установите заряженную аккумуляторную батарею в рукоятку электроинстру-
мента так, чтобы она вошла в зацепление и прилегала к рукоятке заподлицо.
Включение/выключение
Для включения электроинструмента передвиньте выключатель вперед.
Для фиксации выключателя передвиньте выключатель вперед и вниз так, 

чтобы он вошел в зацепление. Для выключения электроинструмента отпу-
стите выключатель или, если он зафиксирован, нажмите коротко на выклю-
чатель назад и вниз, а затем отпустите его. Перед началом работы прове-
ряйте шлифовальную оснастку. Шлифовальная оснастка должна быть 
правильно монтирована и свободно вращаться. Произведите пробное 
включение минимум на 1 минуту без нагрузки. Не используйте поврежден-
ную, некруглую или вибрирующую шлифовальную оснастку. Поврежденная 
шлифовальная оснастка может разрушиться и стать причиной травм. 
При превышении температуры аккумулятора. 
•  Выключите электроинструмент. 
•  Прежде чем продолжать работу, дайте аккумулятору остыть.

Если электроинструмент заклинило, и он автоматически отключается.
Вытащите электроинструмент из заготовки. 
Как только заклинивание будет снято, электроинструмент начинает работать 
дальше. 
Удаление пыли и стружки 
Пыль некоторых материалов, как напр., красок с содержанием свинца, 
некоторых сортов древесины, минералов и металлов, может быть вредной 
для здоровья. Прикосновение к пыли и попадание пыли в дыхательные пути 
может вызвать аллергические реакции и/или заболевания дыхательных 
путей оператора или находящегося вблизи персонала. 
Определенные виды пыли, напр., дуба и бука, считаются канцерогенными, 
особенно совместно с присадками для обработки древесины (хромат, 
средство для защиты древесины). Материал с содержанием асбеста разре-
шается обрабатывать только специалистам. 
Указания по применению 
Соблюдайте осторожность при шлицевании в несущих стенах 
При резке легких строительных материалов соблюдайте законодательные 
предписания и рекомендации производителя материала. 
Закрепляйте заготовку, если ее собственный вес не обеспечивает надежное 
положение. 
Не нагружайте электроинструмент до его остановки. 
После сильной нагрузки дайте электроинструменту проработать еще 
несколько минут на холостом ходу, чтобы он мог остыть. 
Не используйте электроинструмент на абразивно отрезной станине. 
При электростатическом заряде электроинструмента встроенная электрони-
ка отключает электроинструмент. Еще раз нажмите на выключатель, чтобы 
снова включить электроинструмент. 
Обдирочное шлифование
Никогда не применяйте отрезные круги для обдирки! 
Под углом установки от 30° до 40° при обдирочном шлифовании достигают-
ся наилучшие результаты работы. Водите электроинструментом, слегка 
нажимая на него, туда-сюда. При таком подходе обрабатываемая заготовка 
не будет перегреваться, не изменит своего цвета и на ней не появится 
дорожек. 
Резка металла
Для резки с помощью отрезных кругов всегда используйте защитный кожух 
для резки.
При отрезании шлифовальным кругом работайте с умеренной, соответству-

ющей обрабатываемому материалу, подачей. Не оказывайте давление на 
отрезной круг, не перекашивайте и не качайте его.
Не затормаживайте отрезной круг на выбеге боковым давлением. 
Всегда ведите электроинструмент против направления вращения. В против-
ном случае существует опасность неконтролируемого вырывания инструмен-
та из прорези. 
При резке профилей или четырехгранных труб начинайте рез на наименьшем 
поперечном сечении. 
Резка камня
Для резки камня необходимо обеспечить достаточное удаление пыли. 
Применяйте противопылевой респиратор. 
Данный электроинструмент разрешается использовать только для сухой 
резки/сухого шлифования. Для резки камней лучше всего использовать 
алмазные отрезные диски.
При обработке особо твердых материалов, например, бетона с высоким 
содержанием гравия, алмазный отрезной круг может перегреться и по этой 
причине повредиться. Вращающийся с алмазным отрезным кругом сноп искр 
однозначно указывает на это. 
В таком случае прервите процесс и дайте алмазному отрезному кругу остыть 
на холостом ходу при максимальной скорости в течение короткого времени.
Заметное снижение производительности работы и венец из искр по кругу 
свидетельствуют о затуплении алмазно- го отрезного круга. Алмазный отрез-
ной круг можно заточить короткими резами в абразивном материале (напр., в 
силикатном кирпиче). 
Указания по статике 
На пазы в капитальных стенах распространяется норма DIN 1053 часть 1 или 
действующие в соответствующей стране предписания. Эти предписания 
подлежат обязательному соблюдению. До начала работы проконсультируй-
тесь у ответственного специалиста по статике, архитектора или прораба. 
Указания по оптимальному обращению с аккумулятором
Защищайте аккумулятор от влаги и воды.
Храните аккумулятор только в диапазоне температур от •  20 °C до 50 °C. Не 
оставляйте аккумулятор летом в автомобиле. 
Время от времени прочищайте вентиляционные прорези аккумулятора 
мягкой, сухой и чистой кисточкой. Значительное сокращение продолжитель-
ности работы после заряда свидетельствует о старении аккумулятора и 
указывает на необходимость его замены. 
Учитывайте указания по утилизации. 
Техобслуживание и сервис 
Техобслуживание и очистка 
До начала работ по техобслуживанию, смене инструмента и т. д., а также при 
транспортировке и хранении извлекайте аккумулятор из элек троинструмен-
та. При непреднамеренном включении возникает опасность травмирования. 
Для обеспечения качественной и безопасной работы содержите электроин-
струмент и вентиляционные прорези в чистоте. 
Гарантийное обслуживание
В случае выхода электроинструмента из строя в течение гарантийного срока 
эксплуатации по вине изготовителя, владелец имеет право на бесплатный 
гарантийный ремонт, при соблюдении следующих условий: 
•  отсутствие механических повреждений;

•  отсутствие признаков нарушения требований руководства по эксплуатации
•  отсутствие следов неквалифицированного ремонта. 
Гарантия не распространяется на: 
•  любые поломки, связанные с форсмажорными обстоятельствами; 
•  нормальный износ электроинструмента, так же, как и все электрические 
комплектующие. 
Гарантией не покрывается ремонт, потребность в котором возникает вслед-
ствие нормального износа, сокра- щающего срок службы таких частей 
инструмента, как присоединительные контакты, провода и т.п.: 
•  естественный износ (полная выработка ресурса); 
•  оборудование и его части, выход из строя которых стал следствием непра-
вильной установки, несанкционированной модификации, неправильного 
применения, нарушение правил обслуживания или хранения; 
•  неисправности, возникшие в результате перегрузки электроинструмента. (К 
безусловным признакам пере- грузки инструмента относятся: появление 
цвета побежалости, деформация или оплавление деталей и узлов электро-
инструмента, потемнение или обугливание изоляции проводов электродвига-
теля под действием высокой температуры.) 


